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BBEJAEHUE

Yunesam Comepcer M03M M3BECTEH KaK aHTVIMWCKUH MPO3avK, APaMaTypr u
HOBEJUIUCT, 3HATOK YEJIOBEUECKOW IyIIM M XapaKTepa, YMEBIIWM BBIPA3UTh UX C
MOPA3UTEIBHON CTUIIMCTHYECKOW TOYHOCTBIO.

S3BIK €r0 CYMTAETCS 3TATIOHOM KIIACCUYECKOTO aHTJTUHUCKOT0 JTUTEPATYPHOTO
A3bIKA, & K €r0 MPO3€ C MOJHBIM OCHOBAHHEM MO>XHO OTHECTH KaHOH COBEPILIECHHON
ITOATUYECKOU PEYH.

IIpoza Comepcera Monma, BOCXMIIABIIAsg YWTATENICd NECATHIICTHS Ha3al
CBOCH IIyOMHHOM MpaBI0i )KU3HU U 3HAHHWEM YeJIOBEUECKON HAaTyphl, HE yTpaTuia
aKTyaJIbHOCTH U B HallIM IHU Ojarofapsi HEIOBTOPUMOMY aBTOPCKOMY CTHITIO.

AKTYaJIbHOCTh JIaHHOUM OakaiaBpckoil pabOThl 00YCIOBJIEHA BaXKHOCTBHIO
MCCIIEIOBAHHUS JINHTBOIIEPEBOUYECKON COCTABJIAIONIEN pOMaHa, TIOCKOJIbKY JTaHHBIN
aCIIeKT SBJIIETCA PEJICBAHTHBIM JUJII UYTEHUS AHIVIMMCKOM  KJIACCHUYECKOU
JUTEPATyphl B OpUTHHANIE U TIepeBoie. TBopuecTBO Yuibsima Comepcera Mosma, B
YaCTHOCTU poMaH «bpems cTpacTell 4emoBeYeCcKux», MPEACTABISAECT UHTEPEC IS
M3YUYEHHS YEJIIOBEUECKON aKCHOJIOTHH.

O0BEeKTOM JaHHOTO HCClie0BaHus sBisieTcss poman Y.C. Moama “Of human
bondage” u ero mepeBo Ha PYCCKHiA s3bIK, BhIOJHEHHBIH b.P. M3akoBbiM u E.M.
["osbIIeBOM.

IIpeameroMm MaHHOTO HCCIENOBAHUS SBISIOTCS JIMHTBOCTHIINCTHYECKUE
0COOEHHOCTH POMaHa U TpaHCc(hopMaIuu, MPUMEHsIEMbIE TIPH TIEPEBOJIC HA PYCCKUM
S3BIK.

Iear nganHOM OakanaBpCKOM  pabOThl COCTOUT B MCCIEAOBAHUU
JIMHTBOTIEPEeBOIUECKOM crieruduku pomana Y.C. Moama “Of Human Bondage”.

JInst AOCTH>KEHUS LIETU ITOCTABIICHBI CIEAYIOIUE 3aa4M:

1. cucreMaTu3MpoOBaTh OOIIME S3BIKOBBIC XapaKTepUCTUKU pomaHa «bpems

CTPACTEN YEIOBEUYECKUXY;
2. MPOAHAIU3UPOBATH OCHOBHBIE CTUJIMCTUYECKHE MPUEMBI U CPENICTBA
BBIPA3UTENBHOCTH B JAHHOM MPOU3BEACHUM;

3. oxapakTepu3upoBaTh TBopueckuil myTh Y.C. Moama;
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4. maHubecTUpOBaTh ONMPEICICHUE MOHATHIO «XYI0KECTBEHHBIN TEPEBOI»
Y BBISIBUTH €0 OTINYUTEIbHBIE YEPTHI;

5. M3y4uTh NEpeBOAYECKHE TpaHChOpMallMM, MPUMEHSEMbIE B Ipoliecce

nepeBojia pomana Y. C. Mosma «bpemsi cTpacTeld 4eI0BEYECKUX;

6. mpou3BecTH  KOJIMYECTBEHHBIM  aHAIM3  YacTOThl  MCIOJb30BaHUS

NePEeBOIYECKUX TpaHCHOpMAIIHA.

Teopernyeckas 6a3a HaCTOSIIETO UCCIIEIOBAHUS BKIIOYAET B ce0sl TPY/IbI U
uccienoBanus B oonactu nuuresuctuku U.P. Iansnepuna, JI.C. bapxynaposa, A. /1.
[IBeinepa, JI.K. Jlateimena, A. M. @urepman, B.B. Bunorpanosa, f4.U. Penkepa,
B.H. Komuccaposa u Jp.

[Ipu Hamucanuu pabOTHl OBLIM HCIOJIB30BAHBI CIEAYIOIINE MeTOAbI
HUCC/ICAOBAHMSA:

1. Meroxa aHanM3a U CUHTE34;

2. METO]I CIUIOIIHOW BBIOOPKH;

3. METOJI TMHTBOCTHJIMCTUYECKOTO aHAIN3a,

4. METOJl TMHTBOIIOATUYECKOTO aHAJIH3a,;

5. METOJ KOJIMYECTBEHHOI'O aHAIN3A.

MaTepuajioM HCCeIOBaHHS SIBISCTCS POMaH Ha aHTIMCKOM si3bike “Of
Human Bondage” by William Somerset Maugham (487 crpanun, 117 367
MeYaTHBIX 3HAKOB) M €ro TMepeBoJ Ha pycckuil s3blk  «bpemsi crTpacteit
yenoBeuyeckux» (688 crpanmi, 165 808 mevaTHBIX 3HAKOB), BBINOJIHEHHBIA b.P.
N3akoBbiM 1 E.M. T'osiblIeBOiA.

IIpakTH4Yeckasi 3HAYMMOCTDb JJAHHOW OakajgaBpCKOM pabOThI 3aKIIFOYAETCS B
BO3MO>XHOCTH HCIOJIb30BAHUSI MaTe€pUajgoB MPOBEAECHHOIO HCCIEIOBAHUS Ha
MPAKTUYECKUX CEMUHAPaXx, MOCBIIIEHHBIX CIIeM(PUKE XyA0KECTBEHHOTO MEPEeBO/Ia
C QHTJIMKACKOTrO HA PYCCKUM SA3BIK.

[TonoxeHusi, BRBIHOCUMBIE Ha 3allUTY:

1. JIMHTBOCTUIIUCTUYECKUE TIPUEMBI, HCIOJIb3YyEeMbI€ aBTOPOM, SIBJISIOTCS
pPEJIEBAaHTHBIMU JJISI AKCHOJOTHYECKON IeHHocThu pomaHa Y.C. Mosma

«bpems cTpacTell YeI0BEUECKUX ),
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2. Tpancdopmanmu, HCTIOTB3yeMbIe TTpH TiepeBoie pomaHa ¥Y.C. Mosma «bpems
CTpAacTel YeJIOBEUECKHX», O0ECHeuMBalOT aJCKBATHOCTh U 4 YpOBEHb
SKBUBAJICHTHOCTH NEPEBOA.

PaboTa cocTouT U3 BBENEHHMS, ABYX IJIaB, KaK1asi U3 KOTOPBIX JEIUTCA HA
naparpadbl, 3aKJIFOUEHUS U CIIUCKA UCTIOJIB30BAHHON JTUTEPATYPHI.

Bo BBeneHuu 0OOCHOBBIBAETCS BBIOOP TEMbl HCCIEIOBAHUSA, KOTOPOMH
nocBsileHa paboTa, yKa3pIBaIOTCSl 3HAUMMOCTD M aKTyaJlbHOCTh BBIOPAHHOM TEMBI.
O603HavaroTCs 11eIb, O0BEKT U MPEAMET UCCIEOBAHUS, ONPEILISIIOTCS 3a7a4uu U
METO/Ibl UCCIIEI0BAHHUS.

[lepBasg rnaBa mocBslleHa 0030py M aHAINU3Y JIMHTBOCTUIMCTHYECKOM
COCTABJLIIOLIE  POMAaHa,  pAacCMATPUBAKOTCA  CPEACTBA  XYIOXKECTBEHHOMN
BBIPA3UTEIBHOCTH M HMX (PYHKIIMOHAJIbHAasg CTOpOHA. JlaeTcd XapakTepuCTHKa
TBOpuecTBa YuupsiMa Comepceta MosMma, OTpakarOTCA OCHOBHBIE YEPTHI
VHIUBUYAJIBHOIO aBTOPCKOTO CTHIISL.

Bo BTOpO# Ti1aBe BBIIEISIOTCS OCOOCHHOCTH NEPEBOJA XYJ0KECTBEHHOM
JUTEPATYPBl, PACCMATPUBAIOTCA  pPa3jIU4HbIE TOYKM 3PEHUS  JIMHTBHCTOB
OTHOCUTEIBHO TIOHSTHUSl «aJIeKBaTHOCTb». IlpeacraBistorcda kiaccudukanuu
NEPEeBOJUECKUX TpaHCc(HOpMaIMii U BBIMOJIHSAETCS JUHTBONEPEBOUECKUI aHAIU3
pomana. IlogpobHo wuccnemyercss crneur@uka HCIOIB30BAHUS TEPEBOJUECKUX
TpaHchopmalvii, NpUMEHSEeMbIX TpU mnepeBoje pomaHa «bpems cTpacrei
YeJIOBEUECKUX» C AHIJIMHCKOIO s3bIKa Ha PYCCKUX s3bIK. [IpuBOAsTCS mpHMEpHI
(dakTHYeCKM  HMCCIEIyeMOro  MaTepuajia,  IPEACTaBIAIOTCS  PE3yJIbTaThbl
KOJMYECTBEHHOr0 aHanu3a. B pabore wuMeEOTCS 3aKilOYeHUE U CIHUCOK
VCITOJIB30BAHHOM JINTEPATYpHI.

Anpobauus padoThl: pe3yJIbTaThl UCCIEAOBAHUS ObLIN NpeIcTaBiICHBI Ha |V
PoxnecTBeHCKUX ~ 00pa30BaTENbHBIX  YTCHHSX  TOJNBATTUHCKOW  €MapXuu
«['nmobanpHple  BBI3OBBI COBPEMEHHOCTH UM JYXOBHBIX BBIOOp YeIOBEKa»
(IToBomxckas akagemusi oOpa30BaHUsS W UCKYCCTB MMEHM CBSTUTENS AJieKcus,
Murtpononutra MockoBckoro, 2022 r.)

[TyOGnukanuu pe3ynbTaToB padOTHI:
;



WuauBuayanbHbI  CTUIb TMHCATENsl KaK CPEJACTBO MPHUOOIIEHUS K
KyJIbTypHOMY KanuTany yenoBedecTBa // [lenarornueckuit popym. Ne 1 (11). 2023.
(B IeuaTu)

TBopuectBo ¥Y.C. Mo3Ma B 3epkajie nepeBoja Ha MaTepuaie poMmana “bpems

ctpacteit uenoBeueckux’’ // Ilemarornueckuii opym Ne 1 (11). 2023. (B neuatn)



I'naBa 1. SI3pikoBas cnenuduka pomana Y.C. Moama “Of human bondage”

1.1 JIuHrBOCTHIINCTHYECKHE 0cO0eHHOCTH poMaHa Y.C. Mo3ama “Of human

bondage”

JIMHTBOCTUIIMCTUYECKUM  aHAlU3 — OTO  aHalu3, «IpPA KOTOPOM
paccMaTpuBaeTcs, Kak 0Opa3HbI CTPO BhIpaXKaeTcsl B XYJI0KECTBEHHON peueBoi
cucteme mpousBeneHus» [8, ¢.92]. B xauecTBe 00beKTa JTUHTBOCTUIUCTUYECKOTO
WCCJICIOBAHMS aKTYaJIM3UPYETCs] TEKCT KaK «CTPYKTypa CIOBECHBIX (OpM B HX
ACTETUYECKOM OpPTraHU30BaHHOCTHY [8, ¢.92]. I'naBHBIM aCIeKTOM
JMHTBOCTWJIMCTUYECKOTO  aHaliM3a  SIBIISIETCA  PETUCTpalusi  OCOOEHHOCTEH,
MPUCYIIUX OTACIbHBIM CTPYKTYPHBIM dJIEMEHTaM MPOU3BEJCHUS, C MOCIEayIONIeH
O0OBEKTUBAITUEH APXUTEKTOHUKHI BCEro MPOU3BEICHUS B LIETIOM.

JIMHTBOCTWJINCTUYECKOE HCCIEIOBAaHUE JIAHHOW OakajnaBpcKOW padoThI
BBITIOJTHEHO Ha MaTtepuasie pomana ¥Y.C. Mosma “Of human bondage™.

HecMoTpss Ha oTCcyTCTBHE OOBEMHBIX MNPEIJIOKEHUN M SPKUX CPEICTB
XYyJ10’)KECTBEHHON BBIPA3UTEIHLHOCTH, CEMAHTHUUECKOE COJICP>KaHUE TTPOU3BEICHUS
OTJINYAETCSI CJIOKHOCTBIO BOCHpHUATHS. BO MHOroM 3TO CB3aHO C TEM, YTO
MPUCYTCTBYET OOJBIIIOE KOJHUYECTBO CHEIUAIBHOIO BOKaOyJsipa, KOTOPBIN
BKJIIOUAET B ce0sl BCE JIEKCHMYECKUE CPEJICTBA, CBSI3aHHBIE C MpodeccuoHaIbHOM
nesitenbHOCThI0. OOnazasi omnpeneNieHHON crnenu(puKon, crheruaibHas JIeKCHKa
PETUCTPUPYETCS KaK OT/EJIbHAS YacTh JUTEPATYPHOTO SA3bIKA U CIYKUT OJHUM U3
BAKHEHUIINX CPEJCTB CO3/IaHMS BBIPA3UTEILHOCTU B XYy10KECTBEHHOM JINTEpATypE.

B pomane HaxomsT cBoe oTpaxeHue MNpoheCCHOHAIU3MBI, CBSI3aHHBIE C
pPa3IMYHBIMU BUAAMU JeATeIbHOCTH. Bo BpeMs yueOb1 @unnna B Xy10KeCTBEHHOM
mkoie B Ilapwke mnpodeccroHanbHas JEKCMKAa TIPEACTaBlieHa CJIOBaMH U
BBIPDOXKEHUSAMH W3 OONacTH KUBOMMUCH: skefch, medium, canvas, easel, model,
drawing-paper.

"A model was sitting in a chair with a loose wrap thrown over her, and about

a dozen men and women were standing about, some talking and others still working
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on their sketch’ [60, p.134].

"He experienced a thrill of delight when first he used that grateful medium®
[60, p.173].

"He looked at his canvas; he was working in colour, and had sketched in the
day before the model who was posing™ [60, p.136].

‘He went round from easel to easel, with Mrs. Otter, the massiere, by his side
to interpret his remarks for the benefit of those who could not understand French®
[60, p.148].

B Tekcte BcTpedaercs OONbIIOE KOJMYECTBO PEIUTHO3HOW JIEKCHKH,
MOCKOJIbKY JI/I TJIAaBHOTO Teposl MPUHAJICKUT K CBIIICHHUYECKOMY CaHy.
YactoTHO ymoTpebieHue TakuxX CIOB, Kak vicarage, vicar, sermon, hymn, vestry,
altar.

"Then Mrs. Carey brought the communion plate out of the safe, which stood
in the pantry, and the Vicar polished it with a chamois leather” [60, p.16].

Philip grew bored during the sermon, but if he fidgetted Mrs. Carey put a
gentle hand on his arm and looked at him reproachfully. He regained interest when
the final ~ymn was sung and Mr. Graves passed round with the plate " [60, p.17].

"When everyone had gone Mrs. Carey went into Miss Graves' pew to have a
few words with her while they were waiting for the gentlemen, and Philip went to
the vestry [60, p.17].

[Tocne moctymnenus Pununa B MEIUIWHCKUNH WHCTUTYT, CTYIACHTHI
HAYMHAIOT 3HAKOMHUTBCA C OCHOBHOM TEPMHUHOJIOTMEW MEIWLMHCKOW Hayku. B
o0nacT MEAWIMHBI BCTPEYAETCS MHOMXKECTBO TEPMHUHOB U MPOdeCcCHOHATHLHOM
JIEKCUKH, HaTIpuMep, scalpel, tweezers, septicaemia, artery.

‘He had bought the day before the case of instruments which was needful, and
now he was given a locker. He looked at the boy who had accompanied him into the
dissecting-room and saw that he was white " [60, p.203-204].

‘Then Philip took up the scalpel and the tweezers and began working while
the other looked on"[60, p.205].
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If you cut yourself, answered Newson, full of information, wash it at once
with antiseptic. It's the one thing you have to be careful about. There was a chap here
last year who gave himself only a prick, and he didn't bother about it, and he got
septicaemia’ [60, p.205].

B mpousBeneHnn BcTpedaeTcs OONBINIOE KOJUYECTBO KHIDKHOW JICKCHKH,
KOTOpasi JETATU3UPYETCS CTHIUCTHYECKH OTPAHMYEHHBIMU U 3aKPETUICHHBIMH B
CBOEM YIIOTPEOJICHUH CTIOBaMH, GUKCUPYEMBIMU MPEUMYIIIECTBEHHO B TUCHbMEHHOMN
peun. TeM camMbiM KHIDKHAs JIEKCHKA BBICTYNAeT KaK CHCTEMa CJIOB, OCHOBHOMU
cdepoii HCIIOIb30BaHuUsI KOTOPHIX SBISIETCS] CTPOTO HOPMHUPOBaHHAs JTUTEpaTypHAsI
pedb, CTWIM MYOJWUIIUCTUYECKUX W HAyYHBIX IPOM3BEACHHM, a TaKXe S3BbIK
XyZIOKECTBEHHOW nuTeparypbl. Ha mporsbkenun Bcero npowussenenust Y.C. Mosm
UCIIOJIb3YET CJIOBA U BBIPAXKEHUSI, OTHOCSIIIUECS K BBICOKOMY CTHIIIO.

‘She glanced mechanically at the house opposite, a stucco house with a
portico, and went to the child's bed " [60, p.1].

"Philip listened with all his ears, and though he felt a little out of it, his heart
leaped with exultation™ [60, p.138].

‘Thinking he had done a generous thing, he had expected that Monsieur
Ducroz would overwhelm him with expressions of gratitude " [60, p.75].

B nexcudeckom amanazoHe MPOM3BEACHHS OTACTHHOE MECTO 3aHUMAIOT
OapOapu3mbl. OTOT TEPMHH  PENPE3ECHTUPYET  JIEKCEeMbl  MHOCTPAHHOTO
MIPOUCXOXKICHUS, KOTOPbIE HE MOJTHOCTHIO aCCUMUJIMPOBAINCH B SI3bIKE TEPEBOJIA.
V.C. Mo5M HCHoNIb3yeT UX C LENbI0 Mepeadyd MECTHOTO KOJOPHUTA, UYTO TAKXKe
MO3BOJISIET ABTOPY MPUOIU3UTH YUTATENS K HAITMOHAILHOM Cpe/ie.

"At last he leaned back with a smile of triumph ™ [60, p.145].

‘Entschuldigen Sie, he said. I beg your pardon’ [60, p.72].

B pomane Comepcer Mosm 3adactyio mnpuOeraer K HCIOIb30BAHUIO
¢pa3oBoro KOHTEHTa WHOCTPAHHOW peur. DTO TMO3BOJSIET OMPEACIUTH MECTO
NEUCTBUS U NepeaaTh arTMochepy MPOUCXOASIINX COOBITUH.

Je vous ai battu, he said, with an abominable accent. Garcong! " [60, p.145].
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‘Mais personne, Monsieur Cronshaw’ [60, p.146].

‘Fichez-moi la paix,” she said, and pushing him on one side continued her
perambulation” [60, p.147].

Je vous paye pour m'apprendre’ [60, p.150].

‘Ach, Herr Carey, Sie mussen mir nicht du sagen - you mustn't talk to me in
the second person singular” [60, p.72].

‘Verruckter Kerl! A madman! - he said " [60, p.73].

JInss  XymoKECTBEHHOW JIMTEpaTypbl XapaKTEpPHO HCHOJBb30BAHUE BCEX
S3BIKOBBIX ~ CPEJICTB: TIOMHUMO COWHUI] (DYHKIIMOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEU
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA PETHCTPUPYIOTCS JIEMEHTHI MPOCTOPEUHs, COLMATIBHBIX U
npo(hecCHOHANBHBIX KAprOHOB, MECTHBIX JHAeKTOB U cieHra. Otbop wu
ynoTpeOIeHre 3TUX CPEACTB MUCATENb MOJYMHIET 3CTETUYECKUM LIETSM, KOTOPBIX
OH CTPEMHTCS JOCTHYD CO3/IaHUEM CBOETO MPOU3BEICHUSI.

B pasroBope mexay HsHel U OUIMIIOM HaxOASIT CBOE OTPAKEHUE YEPTHI
pPa3roBOPHOTO CTHUIISL.

‘Hulloa, Emma! - he said " [60, p.3].

"Aren't you going to ask how your mamma 1s? - she said at length " [60, p.3].

VYnorpebnenne cinoBa hulloa REMOHCTPUPYIOT €lle He3pesbld BO3pacT
Ouwimna U npuaaroT OONbIIEH BbIPA3UTENBHOCTH OOJIMKY IyiaBHOro repos. Y.C.
Mo5M noka3bpIBaeT HU3KOE COLMAIbHOE MOJOKEHHWE HSHU, UCIIONb3Ysl B €€ peuu
CIIOBO Pa3roBOPHOro CTWiIsl mamma. bonee Toro, oHa He 3aAyMBIBasCh 3a/1aeT
dunumny BOmpoc 0 caMOYyBCTBUU €r0 MaTepH, MIPUTOM, YTO OHA yMepiia HECKOIBKO
nHel Hazan. TeM cambiM, aBTOp MaKCHUMaJlbHO aKIEHTUPYET MajorpaMOTHOCTH
JTAHHOTO TIEPCOHAXKA.

Bo Bpemsi pasroBopa IOKTOpa W CHACIKH YEPTHl Pa3rOBOPHOTO CTUIIS
MPOSBIIAIOTCS B PEAYIIUPOBAHUN BCTIOMOTATEIHHOTO TJIarosna do.

‘D'you know at what time he'll be here?".

‘No, sir, I'm expecting a telegram .
"What about the little boy? I should think he'd be better out of the way .
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‘Miss Watkin said she'd take him, sir".
"Who's she?".
“‘She's his godmother, sir. D'you think Mrs. Carey will get over it, sir? " [60, p.3].

MesxIoMeTHs SIBIISIOTCS XapaKTePHBIM AJIEMEHTOM B pa3roBopHoi peun. Y.C.
Mo5M HUCHONB3yeT WX C IIENbI0 BBIPAKEHUS YYBCTB TE€POEB M TEpPENaYd HX
AYMOIMOHAIEHOTO COCTOSHUSL.

B cnenytomem ciiydae MeXIOMETHE o/ BhIpakaeT MepekuBaHHs Muccuc
Kopu, koTopas WCKpeHHE OCCIIOKOMTCS 3a JYIMIEBHOE COCTOSHHUE CBOETO
TJICMSTHHUKA.

"What's he got to cry about? .

T don't know.... Oh, William, we can't let the boy be unhappy...".

"Oh, well, never mind, she said. You needn't. I've got some picture books for
you to look at. Come and sit on my lap, and we'll look at them together " [60, p.22].

Hust  ciayxanku Mbdpu  DHH  Takke  XapaKTepHO  HUCIOJIb30BaHHE
KOJUIOKBHUAJLHOM JIGKCHKH. B ee BBICKa3bhIBAaHHUSX BCTPEYAIOTCS PAa3rOBOPHBIC
CJIOBOCOYETaHMsI, HarIpuMep, be put upon. ‘Mary Ann said she would rather go than
be put upon and after eighteen years she didn't expect to have more work given her,
and they might show some consideration and Philip said he didn't want anyone to
bath him, but could very well bath himself" [60, p.16].

MHorokpaTHoe ymoTpeOjieHue OTPHUIATENIbHBIX KOHCTPYKIIMM, TaKUX Kak
couldn’t keep the fire up, didn’t know, didn’t feel up v ucronb30BaHUE BBHIPAKEHUN
C HETaTMBHOW KOHHOTAIlMEH TO3BOJISIOT TIOKa3aTh HEIOBOJILCTBO CITy)KaHKH,
KOTOPOE OHA MPOSBISET MO OTHOLIEHUIO K MPOCh0aM X035€B.

"...but Mary Ann said she couldn't keep the fire up on Saturday night: what
with all the cooking on Sunday, having to make pastry and she didn't know what all,
she did not feel up to giving the boy his bath on Saturday night; and it was quite clear
that he could not bath himself™ [60, p.15].

[Ipu onvcaHuM MIKOJBLHOM JKU3HU aBTOP MPOMU3BEICHUS HAXOIUT YMECTHBIM

HCIIOJIBb30BaHUC CHMKCHHOIO CTHIIMCTHYCCKOI'O TOHA. Hcnonp3oBanue

13



BYJIbI'apH3MOB MTOMOTAET MHUCATEII0 TIEPEaTh IKCIPECCUBHYIO CTOPOHY TTPOOIEMBbI
¥ TIPOJICMOHCTPHUPOBATH SMOITMOHAITBHOE COCTOSTHHE TEPOCB.

‘He was pleased with the word, and he repeated it at the top of his voice
“Blockhead! Blockhead! Club-footed blockhead!”" [60, p.46].

‘Oh, don't be an ass, said Rose " [60, p.54].

T say, Rose, don't be a perfect beast™ [60, p.55].

‘Oh, go to hell” [60, p.55].

®dpa3eonornueckne CeIUHUIBI WTPAIOT BAXKHYIO POJb B XyI0)KECTBEHHOM
MIPOU3BEACHUH, OHU JICJIAIOT €T0 SAp4e, BhIpa3uTeIbHEE U AIMOIMOHATIBHEE.

B mpuBeneHHBIX TpemioKeHUAX (pa3eoIOTH3Mbl HCIIOIB3YIOTCS aBTOPOM
JUIsL TOTO, 4YTOOBI OXapaKTepU30BaTh S3bIK TiepcoHaxka. [locpencTBoM ATHX
dbpazeonoruzmoB Y.C. MosM mepeaeT MOIAIbHOCTh PE€UYU MEPCOHaXKa, MAHEPY
OOIIIEHUS1, CBOMCTBEHHYIO TOJIBKO €MY.

"Philip made so much noise that I couldn't sleep a wink™ [60, p.19].

"The only thing is to peg away " [60, p.139].

‘He drew rapidly and spoke at the same time, spitting out the words with
venom' [60, p.151].

Jlexcudeckue cpefcTBa BhIPA3UTEIBHOCTH SIBIISIIOTCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO
JH000TO  XYIOKECTBEHHOTO mpou3BeneHus. OHU IMOMOTAlOT aBTOPY CO3/1aTh
arMocdepy, 00pa3bl repoeB U Mepeaarb UX COCTOSHUE.

ONUTETHI UTPAIOT BAXHYIO poiib B poMaHe. OHM MPUIAIOT TTOBECTBOBAHUIO
SPKOCTh W TIOITHYCCKYI0 OKpPAacKy M IOMOTAIOT aBTOPY IOKa3aTh OTHOIICHHE K
reposiM, BBIPA3UTh UX AYIIEBHOE COCTOSTHUE U MepeaaTh arMochepy onpeeIeHHbIX
COOBITUI.

OnHOW M3 PENeBaHTHBIX (PYHKIIMIA STUTETOB B POMaHE SBJISCTCS CO3/IaHUC
Xy[IO’)KeCTBeHHBIX 00pa3oB. C momomipio HUX Y.C. Mo3M co3faeT HarsaHbINA
MIOPTPET TEPCOHAKEH, MOKA3BIBACT WX HWHIWBHUIyaJIbHBIC YEPTHI B OCOOCHHOCTH
XapakTepa.

‘Mrs. Carey was a little, shrivelled woman of the same age as her husband,
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with a face extraordinarily filled with deep wrinkles, and pale blue eyes. Her gray
hair was arranged in ringlets according to the fashion of her youth " [60, p.9].

"Then Henry Carey married a patient, a beautiful girl but penniless, an orphan
with no near relations, but of good family; and there was an array of fine friends at
the wedding " [60, p.11].

‘He was a man of over six feet high, and broad, with enormous hands and a
great red beard; he talked loudly in a jovial manner; but his aggressive cheerfulness
struck terror in Philip's heart” [60, p.25].

3nauutenbHoe BHUMaHue Y.C. MosM yhensieT AyIIeBHOMY COCTOSIHHUIO
@®ununa, ero nepexuBaHusIM. B pa3Hble IPOMEKYTKH BPEMEHU NEN3aX SBISACTCS
OTpPaXECHUEM IMOLIUOHATBHO-TICUXOJIOTUYECKOTO COCTOSIHUS T€POSL.

‘The sky was forlorn and gray. Philip felt infinitely unhappy™ [60,
p.19]. IlocpencTBom SMUTETOB aBTOP MEpPEacT MeyajbHOE HACTPOEHUE TIIABHOTO
reposi, MOKa3bIBAET €T0 TAKEIO0E IMOIIMOHAIIEHOE COCTOSIHUE.

[Tocne npunaTHs OUIMNOM BaXHOIO pelIEHHs O Bepoucnosenanuu, Y.C.
Mo5M OmHMCBHIBaET MPUPOIY B SIPKUX KpacKax, TEM CaMbIM JACMOHCTPUPYS TeE
IMOIMH, KOTOpble DUIUI HUCTBITHIBAET B ATOT MOMEHT. HecMoTps Ha oceHHee
BpeMs rojia, HeOo ObLI0 0€300/1a4HO€ M SICHOE, JOJWHA CHsija OCJIEMUTEIbHBIM
CBETOM, ITPOCTOPHI CBEPKAIH 30J10TOM. COCTOSIHHE TIPUPOIBI SBIISIETCS OTPAKECHUEM
BHYTPEHHETO COCTOSHUS T€pOsi, a KPACOYHBIE SMUTETHI YCHIMBAIOT €r0 PajoCTh U
BOCTOPT.

"It was autumn now, but often the days were cloudless still, and then the sky
seemed to glow with a more splendid light: it was as though nature consciously
sought to put a fuller vehemence into the remaining days of fair weather. He looked
down upon the plain, a-quiver with the sun, stretching vastly before him: in the
distance were the roofs of Mannheim and ever so far away the dimness of Worms.
Here and there a more piercing glitter was the Rhine. The tremendous spaciousness
of it was glowing with rich gold™ [60, p.86].

I[J'ISI YCUJICHUA BBIPASUTCIbHOCTH W OMOIHOHAJIBHOCTH IIPOUCXOAAININX
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coObitnii Y.C. MosM wucnonb3yer oyuierBopeHue. lcnosib30BaHWE TaHHOTO
CpEACTBa XyHO)KECTBEHHON BBIPA3UTENIbHOCTH HANpPAaBICHO HAa PaCKpHITHE
BHYTPEHHUX ONIYIIEHUHN TIIaBHOTO Teposl.

‘The time flew™ [60, p.138].

‘The clouds hung heavily, and there was a rawness in the air that suggested
snow  [60, p.1].

"Then panic seized him that he would not know the words by tea-time, and he
kept on whispering them to himself quickly; he did not try to understand, but merely
to get them parrot-like into his memory " [60, p.21].

B pomane Y.C. Mo3M uCHONB3yeT CpaBHEHHUS, YTOOBI Jy4dll€ PAaCKPBITh
oOpasbl nepcoHaxkel. B maHHOM ciyyae aBTOp ymoAoOJsieT Bepy ILUIaIly, YTOOBI
MoKa3aTh 0e3pa3uyue reposi K peuruy U MPoJeMOHCTPUPOBATD C KAKOH JIETKOCTHIO
OH cMor oTka3atbkcs oT Hee. He put off the faith of his childhood quite simply, /ike
a cloak that he no longer needed " [60, p.86].

‘One day was very like another at the vicarage' [60, p.13]. YnorpeGienue
CpPaBHEHHUS TOKa3bIBAET OJHOOOpA3HYIO JKM3Hb CBSIIEHHUKA, KOTOPYIO OH BEIET
JICHb 32 JTHEM.

B nmpuBeneHHoM mnpuMepe BaKHYI) pOJIb  WUTPAET CBSI3b  MEXKIY
CpaBHHMBaeMbIMH mpeaMeTamu. [loTeHIManmpbHBIA Opak TMO3BOJSIET TEPOUHE
VOPABIATh XO35€BaMM JIOMa M CJAEPKUBaTh WX BO3MOXHBIC >KelaHus. Takum
00pa30M, OHHU TIOTIAJU TIO/I €€ BIMSIHUE, KaK PHIOBI MMOTAIal0TCS Ha YIOUKY.

‘She was a chubby little person of thirty-five, the daughter of a fisherman, and
had come to the vicarage at eighteen; it was her first place and she had no intention
of leaving it; but she held a possible marriage as a rod over the timid heads of her
master and mistress " [60, p.17].

JInsg mnpupaHusg TOBECTBOBAHUIO JKCHPECCHUBHOCTH MOSM  HCIOJIB3YET
Jexcuaeckuii moBTop. [loBTop mmarona ring B MpuUBEIEHHOM ITPUMEPE YKa3bIBaeT Ha
MPOAOJKUTEIIBHOCTD JIEUCTBUS.

"Of course it was impossible, and he might ring and ring, but she would never
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open the door; and then while she was waiting for the tinkling of the bell, all nerves,
suddenly he stood before her” [60, p.101].

B pomane Comepcera Moama «bpeMmsi cTpacTeil 4eloBEUECKHUX» HAXOIAT
CBOE OTpPaKEHHWE MHOTOYHCIICHHBIC CHUHTAKCUYECKHE CPEJICTBA XYJI0’KECTBEHHOM
BBIPA3UTEITHHOCTH.

OnmauM w3 Hambollee YaCTOTHBIX CHHTAKCHUYECKUX TPUEMOB B pPOMaHE
sBIsieTCsl 000co6neHue. JJaHHBI CTUIIMCTUYECKUI MPUEM OCHOBAH HA BBIJICICHUU
BTOPOCTEINEHHOTO YJIeHA MPEIOKECHHSI ¢ TIOMOIIBIO0 MMyHKTyallMy U WHTOHAWH. B
pesyibprate, JIaHHBIA  WIEH MPENJIOXKCHHs  O0peTaeT  CHHTAKCHYECKYIO
He3aBUCUMOCTh. C moMOIIp0 000COOJIEHUs aBTOp AaKLUEHTUPYET BHUMAaHUE
yuTaress Ha 0oJiee 3HAUUMBbIX JIETAJIAX.

"The dining-room, large and well-proportioned, had windows on two sides of
it, with heavy curtains of red rep; there was a big table in the middle; and at one end
an imposing mahogany sideboard with a looking-glass in it* [60, p.10].

"And the poor lady, so small in her black satin, shrivelled up and sallow, with
her funny corkscrew curls, took the little boy on her lap and put her arms around him
and wept as though her heart would break " [60, p.20].

"When the parson set about restoring his church and asked his brother for a
subscription, he was surprised by receiving a couple of hundred pounds: Mr. Carey,
thrifty by inclination and economical by necessity, accepted it with mingled feelings;
he was envious of his brother because he could afford to give so much, pleased for
the sake of his church, and vaguely irritated by a generosity which seemed almost
ostentatious  [60, p.11].

XapakTepHbIM CHHTAKCHUECKUM TIPUEMOM JIJIS1 XY/I0KECTBEHHOM JIMTEPATYPBI
SBIIICTCSI PUTOPUYECKH BOmpoc. Vcronb30BaHWE PUTOPUYECKUX BOMPOCOB
MPUIaeT TTOBECTBOBAHUIO AKCIPECCUBHOCTh M KPACOYHOCTh M MPHUOJUKACT €ro K
JKUBOM SMOILIMOHAIBLHOU 4desoBedeckoi peun. B pomane Y.C. MosM MHOTOKpaTHO
oOparmraercss K JaHHOMY CPEACTBY BBIPA3UTEIBHOCTH, YTO TO3BOJISIET aBTOPY

CO34aTb BHYTPCHHIOIO JUAJIOTUYHOCTDL TEKCTA 1 KOCBCHHO 06paTI/ITBC$I K 9YHUTaTCIIIO.
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‘Poor Philip was practically penniless, and what was the good of his mother's
fine friends now? " [60, p.11].

‘Her son was nine years old. How could he be expected to remember her?"
[60, p.12].

"Of course she did not reply, but what woman could help being flattered? " [ 60,
p-100].

B pomane HaxomuT cBO€ OTpakeHHWE CHHTAKCHMUYECKHH Mapajuieu3M. JTOT
CTHJINCTUYECKUI TPHEM OCHOBaH Ha TOBTOPEHUU HICHTHUYHBIX WA TIOXOXKHUX
CUHTAKCHUYECKHUX CTPYKTYp. B MpuBeneHHOM IpuMepe mapajuieu3M CIYKHT s
oOpa3oBaHus rpajgauuu. BozmoOnenHas obemaer Ouinny NpUXOAUTh K HEMY U
BUJIETHCSI C HUM. BriociecTBUYM 4yBCTBa YCHUIIMBAIOTCS, U OHA TOBOPUT, YTO HUKOT/IA
ero He 3a0ynet. cnonb3oBanue rpagamnuu no3oiser ¥Y.C. Mosmy ycunuts 3pdexr
3HAYMMOCTH DUInIIa B )KU3HHU CBOEH BO3JIIOOJIEHHOM.

‘She promised that she would come and see him sometimes, and that she
would never forget him; and she told him about the country he was going to and
about her own home in Devonshire - her father kept a turnpike on the high-road that
led to Exeter, and there were pigs in the sty, and there was a cow, and the cow had
just had a calf - till Philip forgot his tears and grew excited at the thought of his
approaching journey. Presently she put him down, for there was much to be done,
and he helped her to lay out his clothes on the bed " [60, p.7].

B manHOM mpuMepe aBTOp MCHONB3YeT OAHY M3 Pa3HOBHIHOCTEH TMOBTOpA,
KOTOpAast 3aKIF0UAETCS B YIOTPEOICHUH OJJMHAKOBBIX SI3IKOBBIX SJIEMEHTOB B Havasie
KaX/I0r0 MapajiesibHOro psiia. AHadopa «it was not truey ycunupaeT 3¢ ekt
BBICKA3bIBaHUSI U MIPHUIAET OTTEHOK HECOBITOUHOCTH OMPEEICHHBIX COOBITHIA.

It was not true that he would never see her again. It was not true simply
because it was impossible " [60, p.8].

Co3maHuio HIKCIPECCUBHOCTH, AWHAMH3MA M pPHUTMa B TPOU3BEICHHUH
cnocobctByeT mHBepcus. OHAa OCHOBBIBAETCS Ha MpEAHAMEPEHHOM HapyIICHUU

HOPMATHUBHOI'O IIOpsAAKa CJIOB C IOCIbIO AOCTHIKCHHA  BbBIPA3UTCIBHOCTHU
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MTOBECTBOBAHMS.

‘Of French she was ignorant, but she knew the piano well enough to
accompany the old-fashioned songs she had sung for thirty years"[60, p.15].

J7ist CBSI3M YacTell MpeIyIoKeHUs aBTOp MCTONb3YyeT MOJMCHHACTOH. JlaHHOe
CPEIICTBO BBIPA3UTEIHLHOCTH 3aKJIFOYACTCS B HAMEPEHHOM MTOBTOPEHUU CITY)KEOHBIX
qacTell peud, CBS3BIBAIOIINX OAHOPOMHBIC YJICHBI MPEIIOKECHUS WU OTACIbHBIC
TIOCJICZIOBATEIBHOCTH TIPEIIOKECHUN Pa3TUIHON UMHBI. [OMTMCHUHIETOH CITy>KUT
JUTSL BBIICJICHUS W TIOAYEPKUBAHUS 3HAYUMBIX CIIOB, MPUAAET BBIPA3UTEIBHOCTD,
3aMeJJIeHUE, JIAaBHOCTh, TOPIKECTBEHHOCTh XYI0’KECTBEHHOU peur. MHOTOKpaTHOE
MOBTOPEHUE COI03a and TIOKa3bIBaeT, uTo g Dwinia OYeHh BaKHA BCTpeda C
Munapen, ¥ OH NMPEANPUHUMAECT MHOTOUMCICHHBIC TOMBITKH YBUACTHCS C HEH:
MUIIET MUChMA, JKJIET Ha JICCTHUIIE U YMOJISIET.

‘And next day there was another letter! It was wonderful, passionate, and
touching. When next she met him on the stairs she did not know which way to look.
And every day the letters came, and now he begged her to see him " [60, p.100-101].

Hapsiy ¢ nomucuHaeTOHOM B poMaHe BCTPEUaeTCs M TAKOE TOCTPOCHUE PEUH,
IIPY KOTOPOM COIO3BI, COCIUHSIONINE MPEIOKECHHE, OMYIICHBI. ACHHIETOH PUIAET
MOBECTBOBAHUIO JTMHAMUYHOCTh M TOMOTAET IMepenarh ObICTPYI0 CMEHY KapTHH,
BIEYATIICHUMN U JECUCTBUMN.

‘Though no one had told him not to go in, he had a feeling that it would be
wrong to do so; he was a little frightened, his heart beat uncomfortably; at the same
time something impelled him to turn the handle " [60, p.8].

‘The rest of the boys, for reasons best known to themselves, though they
loathed the master, took his side in the affair, and, to show their indignation that the
school's business had been dealt with outside, made things as uncomfortable as they
could for Walters' younger brother, who still remained. But Mr. Gordon had only
escaped the country living by the skin of his teeth, and he had never hit a boy since"
[60, p.45].

JIns nepenaym pa3HbIX IIaHOB MoBecTBOBaHUs Y.C. M03M UCIONIb3YeT TaKou
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CHHTAKCHYECKHI NpHUeM, KaK TapeHTe3a Wik CKOOOYHBIE AIeMeHThl. Kak mpasuio,
TaKHe KOHCTPYKIIMM HE CBS3aHBl TI'PaMMATHUCCKH C MPEIIOKCHHEM, OTHAKO
00JIaat0T CTUITUCTHYECKON IIEHHOCTBIO.

"When he had a study (it was a little square room looking on a slum, and four
boys shared it), he bought a photograph of that view of the Cathedral, and pinned it
up over his desk " [60, p.48].

‘He was not good-looking; though his large hands and big bones suggested
that he would be a tall man, he was clumsily made; but his eyes were charming, and
when he laughed (he was constantly laughing) his face wrinkled all round them in a
jolly way " [60, p.51].

‘When the shopping was done they often went down a side street of little
houses, mostly of wood, in which fishermen dwelt (and here and there a fisherman
sat on his doorstep mending his nets, and nets hung to dry upon the doors), till they
came to a small beach, shut in on each side by warehouses, but with a view of the
sea. Mrs. Carey stood for a few minutes and looked at it, it was turbid and yellow,
(and who knows what thoughts passed through her mind?) while Philip searched for
flat stones to play ducks and drakes " [60, p.15].

OmHMM U3 SPKHX DJIEMEHTOB SKCIPECCHBHOIO CHHTAKCHCA SIBIISIOTCS
BCTaBHbIC KOHCTPYKIMH. OHU BBHITONHSIOT BaXXHYIO (QYHKIHIO B CTPYKTYpe
XyAO)KECTBEHHOTO TEeKCTa. BBOIHBIE C€JIOBa W CIOBOCOYETAaHUS MPUIAIOT
MIOBECTBOBAHUIO IKCTIPECCUBHYIO OKPACKY.

‘For some reason, blinded perhaps by her interests, this possibility had never
occurred to her; and now, her wits muddled by a terrible fear, she could hardly be
prevented from turning the girl out of the house at once " [60, p.93].

‘Presently, hearing the door open, he held his breath so that he might not be
discovered; but a violent hand piled away a chair and the cushions fell down " [60,
p-3]

‘The headmaster, on the other hand, was obliged to be married and he
conducted the school till age began to tell upon him"[60, p.39].
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Takum oOpa3omM, MOXKHO CJenarb BBIBOJ, YTO pOMaH H300MIyeT
pPa3HOOOpa3HBIMU CPEACTBAMU XYI0KECTBEHHOW BBIPA3UTEIBHOCTH. OCHOBHBIMU
JIEKCUYECKUMU TPUEMaMU SIBJISIIOTCS CPAaBHEHUS, SIUTEThl W OJHUIICTBOPEHUS,
KOTOPBIE OTJIMYAIOTCS CBOEH JTAKOHUYHOCTHIO U B TO € BPEMSI €MKOCTBIO, YTO
SBIISIETCS] BAKHEHIIIEH COCTABISIONIECH TBOPUECTBA AaHIIIMHCKOTO MHUCATEIIS.

Jlnana3zoH HCIONBb30BaHUSI JIEKCUYECKUX CPEICTB MPOU3BENICHUS BechbMa
pa3HooOpa3zeH. B pomane HaxXoAsT cBoe OTpaskeHUE pas3Hble CPEpbl KU3HH, TaKUe
KaK Hayka, MCKYCCTBO W pelMrus. XapakTepHbiMu depramu ctuiii Comepcera
Mosma siBhsieTCsl UICIIOJIb30BAHUE JIEKCUKU PA3IMUYHON CTUIUCTUYECKONM OKPACKH OT
KHUKHOM 10 CH)KEHHOW U MPOCTOTAa MOBECTBOBAHUS 0€3 U3IUIITHEN MBIITHOCTH.

Cpenu CHUHTaKCUYECKUX CPENICTB BBIPA3UTEIBHOCTH, KOTOPbIE HAXOISAT CBOE
orpaxkenne B pomane Y.C. Mosma “Of human bondage”, BbenstoTcs Takue
NpUeMbl, KaK CHHTaKCMYECKHM Mapajuienus3M, 000CoOJieHHe, HWHBEpCHs,
pPUTOpPUYECKHE BOMPOCHI, MOJUCUHACTOH W MHOrHe Apyrue. OcHOBHas (GYyHKIUS
JAHHBIX CPEJICTB BBIPA3UTEILHOCTHU B pOMaHE 3aKJIIOYAaeTCs B CO3JAHUU
JVHAMUYHOCTU M TMPUJIAHUM TOBECTBOBAHUIO SKCIIPECCUBHOM OKpacku. B stom
OTPa3WIUCh YEpPThl HMHAUBUIYATBHOTO CTWISI MosMa, OCHOBOMOJAralIIMMU
MPUHLIHIAMU KOTOPOTO SIBJISIIOTCS TMHAMUYHO PAa3BUBAIOLIMKCS CHOXKET, JKHUBOCTh

ITIOBCCTBOBAaHU U 6J1aro3Bque .

1.2 TBopuectBo Y.C. Mo3ma u 3HaueHne pomana «bpems crpacreii

YeJI0BeYeCKUX» B MUPOBOM JiUTEpaType

Yunesm Comepcer M03M SIBIISIETCS OJHUM U3 CAMBIX BBIIAIOIIUXCSl aBTOPOB
B aHrMicKor tuteparype XX cronetrs. OH U3BECTEH KaKk MHOTOXKaHPOBBIN aBTOP:
€ro Imepy NPUHAIEKAT MHOTOUMCIICHHBIE TIbECHI, PACCKa3bl W POMAHBI.

3apyOekHbIC M OTEUECTBEHHBIC JINTEPATYPOBEIBI PA3CIISIINA PA3IMYHbIC MHCHUS Ha
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ero npousBeneHus. Croe npuznanue Comepcety Mosmy BbeIpakalii 3HAMEHUTHIE
nucarenu, kak Mankosbm Koynu, Puuapn Onaunarron u Jxeitme Onapumxk.

Ha tBOpuecTBe Mo3Ma ckazaiuch MHOTHE COOBITHS, MPOU3ONICAIINE B €T0
nerctBe. OH paHO OCHUPOTEIN, U €r0 BOCIUTAHUEM 3aHUMAJICS A7, KOTOPhIA ObLI
CBAIICHHUKOM B AHMMH. CTporue HpaBbl, CypOBOE€ BOCIHUTAHUE — BCE 3TO
BIIOCJIEICTBUM OTPA3WIOCh B JIMTEPATYpHbIX npousBencHusx Y.C. Mosma. B
JTaTbHEHIIIEM OH HEOJHOKPATHO M300pakasl Ha CTPAHMIIAX CBOUX IMPOHM3BEICHUN
JSTI0 B CATUPUYECKOM ILIAHE.

Ha npotspkenun Bcero cBoero tBopueckoro myta Y.C. MoasMm obpariaics K
pa3IMUHBIM JIUTEpATypHbIM ¢dopMaM: poMaHy, pacckasy, JpaMe, KOMEIHH,
memyapam. ComepceTr MosM Obul BecbMa YCHEIIEH Ha JApaMaTypruyeckoM
nonpunie. JKenaHue HavaTh MNHUCATh IMbEChl OBUIO OOYCIOBJIEHO JIETKOCTHIO
repeladyu pasroBopoB repoeB. 1o ero MHEHHIO, OCHOBOM JIpaMaTypru4ecKuX
IIPOM3BEICHUN SABJISECTCSI UMEHHO Pa3roBop, a He camo Aerctue. [IpunepxuBarscs
CBOETO 3aMbICJIa U COKPAILIATh BCE, YTO BO3MOXKHO COKPATUTh — B 3TOM ITHCATEIIb
BH/JIEJI CEKPET HAITMCAHMUS TIHEC.

Hpamartuueckue npousBeneHus Y.C. MosMa OTIWYaOTCS BBICTPOEHHOCTBIO
CIO’KETa, COPAa3MEPHOCTBIO M IMPONOPUUOHAIBHOCTBIO YACTEH, KPATKOCTBIO U
POCTOTON M3i0KeHusa. OHU HamMCaHbl 0€3 M3JIUIIHEH SMOIMOHATBHOCTH, B HUX
HET CJIOKHBIX JIJII YUTATEIbCKOTO BOCTIPUSITUSL CIOKETHBIX JIMHHUM, BBIYYPHBIX
DIIUTETOB U CPABHECHUM.

Hacrosmmii ycnex Y.C. Moamy mnpunecna mnbeca «Jlemu @Ppenepuk»,
HanucanHag B 1907 roxy. B cBoMX paHHMX mbecax, KOTOpble ObUIM CKOpee
KOMEIUWHBIMH, MO3M oOCMeuBal JUIEMEpHE, aMOPAIbHOCTh Oyp>Kya3HOTO
obmectBa. Ilocnenyronue mbechbl MOCBSIICHBI TParMdyecKOM CTPAaHUIIE KU3HU
camoro nucatensa. B meecax «Hesuaumerity (1920), «3a 6oesbie 3acimyru» (1932),
«Menmmw» (1933) moBecTByeTCs O MOCIEACTBUSAX MEPBOMl MUPOBOIl BOMHBI, O
JpaMaTUYeCKuX Cyap0ax e€ yJyacTHMKOB. Mo3M caM ObLT y4aCTHHUKOM BOWHBI:
BHauaje 3aBepOOBajICsl B aBTOCAHUTAPHYIO YacTh M Tomay Bo DpaHIiuio, 3aTemM

IOCTYIHJI B OpTaHbl pa3BeaKU.
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Ha crpanumax kaurn «IlogBoms wrorm» [58] aHrimiickuii mucaTelb
paccykIaeT 0 CBOEM JPaMaTypru4ecKOM TBOPYECTBE, MOMYEPKHBAs BaKHOCTH
CBOOOJIbI XYJIO)KHUKA B CO3JaHUM JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUM, XapaKTepU3yeT
CBOM f3BIK U CTUJIb, TPUBOJUT CBOU (HUIO0COPCKUE PA3MBILIUICHUS.

JIns nanpHEWIIer XapaKTepUCTUKHA WHIAWBHUYAJIbHOIO aBTOPCKOIO CTHJIS
VY.C. Moama 6osee mogpoOHO OCTAHOBUMCS Ha CAMOM TTOHSITHUH «CTUJIIbY.

Anrnuiickuii yuensid Jxxopmx OnBapa CeillHCOepH MOHUMAET MOJA CTHIIEM
cienytouiee: «CTHIIb — 3TO MOJ00P U paCTpeIeICHHE CPEICTB S3bIKa, B KOTOPOM
HEKOTOPYIO, BTOPOCTENIEHHYIO POJIb UTPAET U nepeaaBaeMoe conaepxkanue. CTuib
HE BBIXOJIUT 32 MpeeIibl ad3alia, HO BHYTPU HETO OH JOCTUIaeT CBOETO HAUBBICIIETO
ypoBHsi» (epeoj M.P. T"anbniepun) [52, p. 84].

bpuranckuii mucarens U quTepaTypHbli KputuK J>koH Munanron Meppu B
kHure «lIpobiema ctuis» naer ciaeayrouee onpeaeseHne «CTus»: « CTuiab — 3To
CBOMCTBO s3bIKa, KOTOPOE€ IO3BOJSAET TOYHO IIE€PENaBaTb dMOLMU U MBICIU WU
CUCTEMY SMOLIMM U MBICIEH, CBOMCTBEHHBIX OMPEACICHHOMY aBTOpPY» (MepeBO
cooctBennbIit) [50, p. 71].

TBopuecTBO IO0Or0 muUcaTens SABISAETCS €AMHUYHBIM, HEIOBTOPHUMBIM H
YHUKAJIbHBIM, CJIEIOBATEIbHO, «HUHAUBUAYAJIBHBIM CTWJIb aBTOpPA  CIEAYET
paccMaTpuBaTh KaK CBOEOOpa3HbIl TBOPUECKHH MOYEpPK, HWHAMBUAYAIbHYIO
MaHepy», Onarogapsi KOTOpOM YMTaTEdb CMOXKET OTJIIMYUTH TEKCT, HAIMCAaHHBIN
OJIHUM aBTOPOM, OT TE€KCTa, HAMUCAHHOTO JAPYTHMMHU aBTopamm» [48, c. 3].

B nHay4yHOU nuTepaType UMEETCS MHOKECTBO ONPEAEIEHN HHINBUIYAJIBHO-
aBTOPCKOT'O CTHJISL.

BosbIIMHCTBO OnpeneneHnii OTEYECTBEHHBIX MCCIIEN0BATENICH AKLIEHTUPYET
BHUMAHHE Ha POJIA CPEACTB CO3JaHMS WHIWBUAYAIBHOTO ABTOPCKOTO CTHIIA,
COUCTAIONIUXCSA C OCOOCHHOCTSAMH SI3BIKOBOM JWyHOCTH aBTtopa. lak, H. H.
bonpmrakoBa omnpenenser HAUOCTUIb KaK «COBOKYITHOCTb XYZO0KECTBEHHO-
CTUJIMCTUYECKUX CPEICTB W MaHEPhl HMX HCHOJIB30BAHHMS IIPU  CO3IAHUHU

JUTEPATYPHOTO MPOU3BEACHHUSI, TUTIMYHOM TS KQXKI0TO OTACIBHOTO aBTopay [6, c.

145].
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B pa6ote «I'panunpl naguBuayanpHoro crwiss» W.IO. Tloxaraemkas mumrer:
«HauBHUIya bHBIA CTUNIb MHCATENS MOXHO ONPEACNINTh UM KaK TakOW CIocoo
OpraHM3alliyd CIIOBECHOTO Marepuaia, KOTOPbI, OTpaxas XyJI0XKECTBEHHOE
BUJICHHE aBTOPA, CO3/1a€T HOBBINA, TOJBKO eMy IpucCyluii oopa3 mupax» [30, c. 32-
59]. Takum oOpa3zom, cTWwieBas JIOMHHAHTA CO3IaeT MPUMETbl CTWIS U
BO3MOXXHOCTh €T0O Yy3HaBaHUA KakK MPUHAIJIEKANETO TOJBKO OMNPENCICHHOMY
IIACATEIIO.

[lon wHOMBHUAYAIBHO-aBTOPCKUM cTwieM . IlapaHIOBCKUMK NOHHUMAET
CIEAYIONICE: «MHIUBUAYAIbHBIM CTUJIEM aBTOpPA CIEAYET HA3bIBaTh COBOKYITHOCTh
XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEN yNOTpeOJIeHUs CpaBHEHU, MeTadop, OonpeieIeHHbIE
pedeBbie 0COOCHHOCTH, TUOO0 CO3HATEIBHOE N30eraHue aBTOPOM IMPOSIBJICHUS TAKUX
XapaKTEPHBIX 0COOEHHOCTEW» [29, ¢. 16-34].

JIx. PoourcoH B cBoeM mccienoBanuu “Style and Personality in the Literary
Work” roBoput 0 TOM, 4TO HHIMBHIYaIbHBIA CTHIIb IPOJUKTOBAH 0COOCHHOCTIMHU
JUYHOCTH CaMOr0 aBTOpa, €r0 CO3HAHUEM, MBICIISIMU, UHTEpECAaMHU, CUMIATHUIMH,
crienn(pUIeCKUMHU YepTaMu ero xapakrepa [51, p. 227-247].

JI. bparmumk B cBoeit pabore “Acting on Words” Beiiensier OCHOBHBIC
KPUTEPUH HJICATBHOTO aBTOPCKOIO CTHJIS,, K KOTOPBIM OTHOCUTCS TIIATEJIbHBIN
0TOOp CJIOB, CTPYKTYypa NMpeAJIOKEHUH, 00pa3HOCTh, pUTM U (hopMa MMOBECTBOBAHUS
[49, p. 97-176].

Yunesim Comepcer MosMm pabotan B TpagullMOHHBIX (opMax JIUHEIHO
Pa3BUBAIOIIETOCS TOBECTBOBAHUSI CO CTPOTO BBICTPOCHHBIM CIOKETOM, B KOTOPOM
€CTh Ha4aJlo, CEpEINHA U KOHELL.

VY.C. Mosm aocTur 600N MOMYJISIPHOCTH U TIPU3HAHUS 32 MPUCYIIIEE eMY
MacTepCTBO pacCKazuuka, MPaBIUBOCTb, OTTOUYCHHOCTh JIUTEPATYPHOU (QOpPMBI,
OCHOBAHHOW Ha TIPHUHIIUIIEC TPOCTOTHI, SICHOCTH U 0JIaro3By4usi. «ICHOCTh, TPOCTOTA
U 0J1aro3Byune», — TAKUMHU KadeCTBaMHU XapaKTepU30Basl CBOM CTHIIL aBTOp [57, C.
136]. «IIpocToTa — HE CTOJIb OYEBHUJIHOE JOCTOMHCTBO, KaK SICHOCTh. S Bcerma

CTPEMUJICS K HEii, TOTOMY 4TO Y MEHS HET TaJlaHTa K MBIITHOCTH si3bIkay [57, ¢.140].
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B peun V.C. Mo3Ma npociexuBaeTcsi CUMIATUS K JJUTEPATYPHBIM TE€pOsIM,
Hapsly C 3TUM aBTOpP OTHOCUTCA K HUM C HpOHHEH. «B peunm nepcoHaxen
AHTJIMICKHI MHUCATENb UCOJIB3YET JIEKCUKY PA3IMYHON CTUIIMCTUYECKOW OKPACKHU
OT KHMKHOM 10 CHU’KEHHOM; MM CATEITI0 TAKKE HE UYKJI0 UCIIOJIb30BAHNUE ABTOPCKHUX
okkazuoHanu3mMoBy [42, c. 70]. B cBoem TBopuectBe Y.C. ModM crpemurics
COUMHATH 0€3 M3JMIIHEH NBIIIHOCTH, B KaK MOXHO OO0Jiee €CTeCTBEHHOW W
peanucTU4HOM MaHepe. « TolpKo u3narath (akThD» — TaKOBa OJHA U3 3a]a4 aBTOpPa
[58, c. 261].

Cruiib ¥Y.C. MosMa A0CTaTOYHO CIEpKaH B UCMOJIb30BAHUU CTHIIMCTUYECKUX
npremMoB. OH JOBOJIBHO KOMIIAKTHBIM, OJTHAKO K€ EMKHUH U COJIEPKATENbHBIN, YTO
IIO3BOJISIET OKAa3bIBAaTh 3aMETHOE 3MOLMOHAIBHOE BO3/IECHCTBUE HA YMTATENA [, C.
148-154]. Tlo cnoBam JleBmmoBoii N.M, «ocobGenHnocteio ctwis Y.C. Moama
SIBJIIETCSl COUETAHUE CKENITUYECKOT0, TOPOW IIMHUYECKOTO MTO/IX0/1a B U300pakeHUN
JIOACKUX TIOPOKOB M 3a0dyXKJEHUH CO CIOCOOHOCTBIO BHUJAETH B YEJIOBEKE
NpUBJIEKATEIbHbIE, JOCTOMHBIE  YBAKEHHS U  BOCXMINECHHMS  KadyecTBa:
CaMOOTBEP>KEHHOCTb, OTBAry, 100pOTY, BBICOKHE AYXOBHbBIE HAMEPEHUS U MBICIIH»
[22, c. 3-12].

Tanant Comepcera Mosma Hanbosee pKo pacKpbUICS B paccKka3ax, KOTOPbIM
OH IpUJaBaj JpaMaTU4YeCKOe €AUHCTBO. TeXHHKa paccka3a Bcerja MHTEpecOoBalia
ero. ['m ne Monaccan u Auton [laBnoBuy UexoB oka3anu cBO€ HEMOCPEACTBEHHOE
BJIMSIHME Ha CTAaHOBJIEHHE 3TOTO JKaHpa, ogHaKo MosM pa3paborai cBowo ¢popMmy, B
KOTOpOH 0€e301MO0YHO MPOCIEKUBAIOTCA YepThl aBTOpckoro cruis. Ilucarens
YMEJO COYeTall MEXAY COOOM MCUXOJIOrM3M U OCTpbId croxkeT. s paccka3zoB C.
Moosma xapaktepHa 3aBeplieHHOCTh (Gopmbl. B kuure «llogBoas utoru» Mosm
nucait: «fl mpeamnoynTan KOH4YaTh CBOM PACCKA3bl HE MHOTOTOUYMEM, a TOUKOW» [58,
c. 218]. bneck paccka3zuuka, 3HaHUE YEITIOBEUECKOW MPUPOJIbI, UHTEPEC K JIIOJSIM U
OECKOHEYHOMY MHOTI000pa3Hi0 UX XapaKTepOB — BCE ATO COJECHCTBOBANIO YCIIEXY.
MosMm mmcan pacckasbl Ha MPOTSHDKEHUM BCEW CBOEH KU3HU. OHHM COCTaBWIH

HECKOJIBKO C60pHI/IKOB, Cpean KOTOPBIX IMINMPOKYHO U3BECCTHOCTDH 3aBOCBAJIN «TpeneT
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muctay (1921), «Kazyapuna» (1926), «Ot nepBoro numa» (1931), «Bce Ta ke
cmechy (1940) u «Urpymku cyas06» (1947).

B xanpe pomana Comepcer MosM cTpeMWIiCs JOCTUYb COBEPIIEHCTBA.
[Tucarens roBopuin: «Ilepen Tem, Kak MUCaTh HOBBIM POMaH, 51 BCET1a IEPECUNUTHIBAIO
«Kanauaa», 4To0bl MOTOM 0€CCO3HATENBHO PABHATHCS 10 3TOMY 3TAJIOHY SICHOCTH,
rpauuu u octpoymusi». B onnoit u3 ceoux pabot W.1O. [Toaraeukas xapakrepusyer
4yepThl MHAUBUAYaIbHOrO cTuiisl Y.C. Mo3Ma, KOTOpbIe HAallUIU CBOE OTPAKEHHE B
xaHpe pomana: «llucatens clienyeT NPUHLUIY OBICTPOTO Pa3BUTHUS CIOXKETA,
IPUBHOCS B POMaH KUBOCTh U TUHAMU3M, HE OTCTyNask IPHU 3TOM OT TPAJAULIMOHHON
dopmbr moBecTBoBaHuUs» [30, c¢. 42]. OmnbIT ApamaTypra MO3BOJIUJ MHCATETIO
OLICHUTH MPEUMYIIECTBA OBICTPOTO Pa3BUTHS CIOKETA U C/IEJIaTh POMaH KUBBIM U
JTUHAMUYHBIM. IMEHHO B 3TOM M COCTOUT CEKPET 3aHMMATENIbHOCTH Mpo3bl Y.C.
Monma.

ABrobuorpapuyeckuii poman «bpems cTpacTell uyenoBeYeCKUX» NpU3HAH
BBICIIMM JOCTHXKEHUEM nucartens. HanucaHHblil B pycie TpaJuluOHHOTO «poMaHa
BOCIIUTAHUS», OH OTJIMYAETCS IOPA3UTEIBHOM OTKPBITOCTBIO, IIPEAEIBHON
MCKPEHHOCTBIO B PACKPBITUH JIpaMbl TyIIH.

CmepTtb Matepu — camas TiyOoKast TpaBMma B xu3HH Yuibima ComepceTa
MosmMma. D10 coObITHE OKa3aj0 3HAUUTEIbHOE BIUSHUE Ha (POPMUPOBAHUE €TI0 KaK
JMYHOCTU U BO MHOT'OM OIPEAEIINIIO €ro KU3HEHHbIN MyTh. Ha nmepBhIX cTpaHuIax
pomana «bpeMs cTpacTel 4YeIOBEUECKHX» NHUCATENb C YAMBUTEIBHOU CHIIOU
nepeaeT OUYIEHHE TOPEYr IOHECEHHON YTPATHI.

O6pa3 maTepu ObUI C MHUCATEIEM Ha MPOTSHKEHUU BCEW €ro >Ku3Hu. Poman
«bpems cTpacrteli 4enoBeuecKuX» ObLI HAMKMCaH JIJIsi TOTO, YTOOBI TOMOYb aBTOPY
U3JIMTh HEMEPEHOCUMYI0 00Jib cBOeH yTpaThl. boib OT moTepu maTepu ycyryoua
CMEPTh OTLA, CKOHYABILIErOCS OT paka 4epe3 JiBa C MOJIOBUHOM Iroja Mocjie 3TOro.
V.C. MosMm octancsi cupoToil B Bo3pacte AeBATH JieT. I[IpoBoas mapamienb c
poMaHoM, TyaBHbIM repod, @Pumun Koipu, Tepser cBow Marb, KOrga emy

HUCIIOJIHACTCA ACBATH JICT.
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B «bpemenu crtpacten yenoBedecknx» ModM BOCCO3[an CBOM IIKOJIBHBIE
roasl - cranoBiieHne Ouimna Kapu oueHp HalloMUHAET pa3BUTHE CAMOIO ITACATEIIS.
[Togo6no Pununy Kspu, KOTOpbI MoABEpraics MOCTOSHHBIM HAacMEIIKaM CO
CTOPOHBI CBOMX OJHOKJIACCHUKOB M NPENOJABATENEH, MIKOIbHBIE TObI OyayIIero
nycaTes ObUTH MOJTHBI YHUXKEHUN 13-3a ero (pru3ndeckoro Hepocrarka. B ato Bpems
V.C. MosM npuiien K BbIBOJY, YTO OH HE TaKoil, Kak APYrue, 4YTO y HErO MHas
cyap0a. OTOT mpouecc OCO3HaHUS TOHKO mnepenaH B «bpeMeHu crpacteit
4yenoBeYeckux». «OCMBICIEHHE CBOEW WHAUBUIYANbHOCTH, yTBepxkaan Y.C.
Mo3M, — €CTEeCTBEHHOE YyBCTBO B IME€PUOJ CTaHOBJIECHHs IOHOWM. OJIHAKO
CUACTJIMBBI T€, KTO JIMIIb CMYTHO JOTaJIbIBAETCSI O CBOEM OTJIMYUU OT cebe
no00HBIX» [57, ¢.187]. Xpomora ®Pununa, Tak ke kak 3aukanue y Y.C. Mosma,
YCKOpSIET NOHMMAaHWE OJTOM pPa3HULbI, KOTOpas IO BO3ICUCTBUEM PA3BUTOIO
BOOOpPa)KEHUS OKa3bIBaeT peIIaolee BIAUSHUE Ha (POPMUPOBAHNE JTUUYHOCTH.

B «bpemenu ctpacreii yenoBeueckux» dunun pasblie BpeMeHH Opocaer
3aHATUA B IIKOJIE M3-3a OLIYIIAEMOTO UM THEBA, BBI3BAHHOIO Pa3jaoM C JIyYIIUM
apyroM. Y.C. Moam u cam nokunyin Kentepbepu, He TOy4MBIIMCH 10 KOHIIA, U3-32
0€30TBETHOI'O YyBCTBA.

Ha3zBanue pomana — «bpems cTpacTel 4eIl0BEYECKUX» — IMOKa3bIBAET, YTO
pedb B HEM HJET O TKKOM OpeMeHH OBbITHSI U €ro NpeoAO0JeHHH, HO TJIaBHBIM
o0pa3oM 00 OCBOOOXKAEHUH OT AYXOBHBIX MYT M Pa3iavYHbIX (opMm (punveckoi,
DKOHOMMYECKOM M MHTEIUICKTYyaJbHOW 3aBUCUMOCTHU. Ero gonrasi )Ku3Hb — 3TO
MOCTOSIHHOE CTPEMJIEHUE K MaKCUMalibHOU cBoOone. Takas cBo0oga — 3TO HEUTO
OoJbplIee, HEXEIW >KeJaHue Hu30ekaTh MOpalIbHBIX M HHBIX OOS3aHHOCTEH,
(uHAHCOBOM 3aBUCUMOCTH, OTPAHUYEHUH IIpaBa pacrnopsyKaThCsi CBOMM BpEMEHEM
U BBIOMPATh MECTO JKUTENbCTBA. DTU (HOPMBI CBOOOBI ABIISUIMCH JUIIb BHEIIHEN
000JIOUKOM, 32 KOTOPOH CKPBIBAIOCH CTpeMJIeHHE K OoJiee MIUPOKO cBoOOAE —
CcB00OJIe MHTEIIEKTyaIbHOU W JayxoBHOU. Bee, uto aeman V.C. MooMm, Tem wim
MHBIM 00pa3oM ObLIO MPOJAUKTOBAHO STUM CTPEMIICHUEM.

MHorue mnucarenn TOTO BpPEMEHHM ObLIM BOCXMILEHBI poMaHOM. Teomaop

Hpaiizep HazBan Y.C. MosMa BETMKUM XYA0KHUKOM, 4 KHUTY — TBOPEHUEM I'€HUS,
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cpaBHUB ee ¢ cumdonuerr berxoBena. Cuna pomaHa HCXOOUT HE OT TIepos,
¢uznyeckn cr1aboro, MymeBHO OOHAXEHHOTO W PAHMMOIO, OHA POXKIACTCS U3
OILIYIIEHHUS] MEIJICHHOTO KpYyroBOpoTa OBITHSA, TJIyOMHHOrO TEYEHHS >KU3HH,
YBJIEKAIOILIETO Ieposl.

K nyuymum pomanam Hamero BpeMeHH oOTHec «bpems crpacrteit
YeJIOBEUECKUX» U 3HAMEHUTBIM aMepUKaHCKUM nHcaTelb 1 aipamatypr Tomac Bynao,
CUMTAas1, YTO UCKYCCTBO BEIUKOTO XY/I0’)KHUKA COCTOMT B YMEHUU MOJHATDH JINYHOE
JI0 BCEOOIIIETO.

CaM aBTOp cuMTai, 4TO pOMaH MEPETPYKEH MU30BITOUHBIMH JIETATSIMH, UYTO
MHOTHE CIIEHBbI OBLIN JO0OABJICHBI B POMaH MPOCTO ISl YBEIUUYEHUSI 00beMa WU B
CHJIy MOJIbl — poMaH ObLUT u31aH B 1915 rogy — mnpeacraBieHus 0 poMaHax B TO
BpEMsl OTIMYAIACH OT coBpeMeHHbIX. [loaromy B 60-x romax Y.C. Mosm
CYLIECTBEHHO COKpAaTUJ pPOMaH «...NMPOLLIO HEMajlo BPEMEHH, MPEeXIe 4YeM
nucaTeNy MOHUIN: ONUCaHUE Pa3MEPOM B OJIHY CTPOKY 4acTo AaeT OOJIbLIE, YEM B
MOJIHYIO cTpaHuIy» [58, ¢.73].

Bbpems cTpacTeil yenoBeuecKUX — CKBO3HAsl TeéMa, KOTOpasi MPOXOJIUT Yepes
BCcE TBOpUecTBO Ymibsama Comepcera Mosma. B cnenyromem ero npou3BeaecHUN
3TOrO XaHpa «JIyHa u rpom», HanucanHoro B 1919 romy, peub UIOET O CUIIBHOU
CTpaCTH K MCKYCCTBY, HO CTpPacTH CTOJb BCEMOIVIOMIAIOMEH M KECTOKOH,
OECKOpPBICTHOM U OecuenoBEeYHOM, Bellb XYI0XXHHKY CTpHUKIeHAy Oe3pa3iuyHo,
YBUJIMT JIM XOTh OJ{HA KMBAasl Jylla €ro MoJIoTHa, 4TO ¢ Hel He MOXKET CPaBHUTHCS
camasi «pOKOBas» JIIOOOBHAS CTPacTb. OJTO pOMaH O Tpareaud XyAOXKHHKA,
OpOCHUBLIEr0 CEMbIO M BIOPABLIET0 MHUMYIO JTUYHYIO CBOOOAY.

3a 3TUM pPOMaHOM MOCIEAYIOT «Y30pHbIH MOKpoB» (1925), «Iluporu u
muBoy» (1930), «Vromox» (1932), «Teatp» (1937), «PoxaecTBeHCKHE
kanukysy (1939), «Octpue 6putBbi» (1944), cTpykTypa KOTOPBIX ONMpeaesseTcs
rIIyOnHON JpamMaTudeckux KoH(ukToB. Hemerko ckimanbiBaroTcsi CyabObl TepoeB
V.C. Mosma, ux )Ku3Hb HAIlOJIHEHA CTPAJIaHUSIMU, YTPATON ILTFO3UI, OHU OJTUHOKH,
HE MOHATHI OJIM3KUMHU, MYYUTEIIbHO UILYT CBOM MyTh U MECTO B XU3HU. B Kaxmom

H3 JTHX HpOH3B€)16HHI71 BBICTYIIAIOT JIOAH, HIPCAAHHBIC CBOCMY IIPU3BAHUIO,
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IPOTUBOCTOSIIINE OOBIBATEIBCKOM CTUXMM PaaAU CIYKEHHUS >KUBOIUCH, HayKe,
CLICHE.

B «bpemenu crpacteil yenoBeueckux» B3rsaabl Y.C. Mosma Onu3ku K
¢unocopun Momaccana B pomane «Ku3Hb»: CMBICI KU3HH - B HeW camoi. MHoe
pelIeHHE TPEIOKEHO B poMaHe «JIyHa 1 rponn»: onmpaBIaHHe YEIOBEKA - B IUIOJAX
€ro JesTeIbHOCTH, HEOOXOJUMBIX YEJI0BEUECTBY; HAUBBICIIAsA PopMa IEATETLHOCTH
- COTBOpPEHHE IPEKpacHOro. B pomaHe «Y30pHBIM NHOKPOB» B3IJISAABI ABTOPHI
HECKOJIBKO MEHSIOTCS: «MHE NPEeNCTaBIsAETCs, YTO HA MUP, B KOTOPOM MBI )KHBEM,
MO>XHO CMOTpETh 0€3 OTBpalIEHUS! TOJIBKO MOTOMY, YTO €CTh KpPacoTa, KOTOPYIO
YEJIOBEK BpeMs OT BPEMEHU CO3[aeT U3 Xaoca... M Oousbllie BCEro KpacoThl
3aKJIF0YEHO B IPEKPACHO MPOKUTOM KU3HU. DTO - CAMOE BBICOKOE IPOU3BEJICHUE
uckyccta» [59, ¢.169].

Csoe tBopuecTBO Y.C. M03M cTpemmiicss TpUOIU3UTh K MpaB/e >KU3HU, U,
KaK yTBEP)KJaJl caM aBTOp, CO3aBajl XyJ0>KECTBEHHbIE 00pa3bl C )KUBON HATypBHI.
«Ilepconaxen Y.C. Mooma xapakTepusyeT 3amMeTHas WHIWBUAYAIBHOCTb, HE
BCEI/la CUMIIATHYHAas, HO OINpEAENIEHHO XHuBas M (axkTypHas» - orMmeuyan B.A.
Ckopoaenko [35, c. 3-28]. Tak xe, kak u3BectHbld Apamarypr Jxon ["oncyopcu u
MHOTHE Apyrue uccienoBarenu, Y.C. Mo3M MOJUEpKUBAET HEPA3PBIBHYIO CBS3b
CIOKeTa U XapakTepa. «S Oepy JKUBBIX JIOIEH U BBIIYMBIBAIO JJI1 HUX CUTYalluH,
Tparnyeckre ¥ KOMHUYECKHUE, BRITCKAIOIINE U3 UX XapaKTepoBy» [57, €.242]. Tak xe,
kak 'y J[. T'oncyopceu, y ¥V.C. Moama xapaktep — IEpBHYEH, a CIOKET — BTOPHYECH.

[lempro TBOpYECTBA AHIJIMKCKOTO IIACATENSI  SIBISAETCS  CTPEMIIEHUE
3aMHTEPECOBATh YWUTATEINS, 4 HE HAMEPEHHE PA3BUBATh B CBOUX IPOU3BEICHUAX
colMalbHble uAeu. B mureparypHom TtBOpuecTBe YuiubiM Comepcer Mosm
NOJHUMAeT Takue (UIOCO(CKUE BOIMPOCHI, KaK CMBICI YKU3HHU, CTPEMJIEHHUE K
cBo0o/me, TMpHUpOJa HUCKYCCTBAa, XapaKTep TBOPYECTBA, MEKJIMUYHOCTHBIC
B3aMMOOTHOIIEHUSI U MHOTHUE Apyrue [46, c. 4-6]. «IIpeacTtaButh yemoBeka co Bcen
€r0 MHOTOIPAHHOCTBIO, CO BCEMH €TI0 HENOCTATKAMHU M JOCTOMHCTBAMH, TOPOKAMU

U 100poaeTe s IMU — TaKOBa Lelb mucarens» [47, ¢.3].
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Y.C. Mosm HazbiBan cebsi mucaTeneM-camoyukoil. Ero He yBiekano
JKCIIEpUMEHTHpOoBaHue B Jmreparype. Y.C. MosMa HHTEpECYIOT KOHTPACTHI,
KOTOpbIE OH OOHApy>KMBAaeT B JIIOJAX, B MX XapakTepax W JedcTBusx. M3ydas
YEJIOBEUECKYIO IPUPOAY Ha MPOTSHKEHUH BCEH )KM3HU, TUCATENb MPU3HABAJICS, YTO
Y Ha CKJIOHE JIET BOCIIPUHUMAII YEJIOBEKA KAK 3araJiKy ¥ BCEr/1a OCTEPErayCs CyaUTh
O JIIOJISIX 10 TIepBOMY BriedaTyieHut0. OH ObLIT TEPITUM M OTHOCHIICS K OKPY>KaIOIIUM
c omopoM. TparusmMm MHPOOLIYIIEHHS MPUCYTCTBYET BO MHOTHUX  €rO
poU3BEJEHUsX, ojiHako repor ¥Y.C. MosMa HaxoAsT B ceOe CHIIbI TPOTUBOCTOSATh
cynb0e.

B cBoem TBopuecTBe aHTIMUCKUN MHUCATENb CTPEMUIICA M300pa3uTh MPoO3y
YKW3HU, IPEACTABUTh YEJIOBEUECKYIO )KU3Hb BO BCEX €€ MPOSIBJICHUSX 3a4acTyiO B
HEIMPUKPAIIEHHOW MaHepe, YTO OTPA3UIIOCh HE TOJIBKO B IUTEPATYPHBIX 00pa3ax ero
MPOU3BEACHUN, HO U B A3BIKE €r0 IepoeB, TNI€ Pa3rOBOpPHAs U CTWINCTHYECKHU
CHUYKEHHAS JIEKCHUKA CITY’KUT CPEJICTBOM PEUEBOM XapaKTEPUCTUKH MEPCOHAKEN.

Ha 3akare cBoero tBopuectBa Y.C. M0o5M mNpHIIen K 3aKIOYECHUIO, YTO
nucaTeilb — HEYTO OOJbIlee, YeM pacCKa3uMK UCTOpHil. Bblio Bpemsi, korjga oH
mo0unl noBTopsATh Beiaed 3a O. YainpAaoMm, 4TO 1ielb UCKYCCTBA — JOCTAaBIIATh
HaClaXXJE€HNE, YTO 3aHUMATEIbHOCTh — HEIIPEMEHHOE U TJIABHOE YCIIOBUE YCIIEXa.
Tenepp OH YTOYHSIET, YTO IMOJ 3aHUMATEIBHOCTHIO pa3yMEeeTcsl HE TO, YTO
3a0aBigeT, a TO, 4YTO BbI3bIBAET HHTEpec. «HeMm Oosiee HHTEIJIEKTYalbHYIO
3aHUMATEIBHOCTD MpeUIaracT POMaH, TeM OH Jrydie» [58, c. 293].

[lo ero cnoBaMm, JuTepaTypa HE JOJDKHA MOy4aTb, HO 00s3aHa
CriocoOCTBOBAaTh POCTY HPABCTBEHHBIX KpuTepueB. B omnmume ot O. VYaiinbna
MCKYCCTBO U 3THKY OH BOCIIPUHUMAET B UX €IUHCTBE. « ICTETUUECKOE MEPEIKUBAHNE
MMEET LICHHOCTB JIUIIb B TOM CIy4ae, €CJIM OHO BO3JIEUCTBYET HA IPUPOAY YEJIOBEKA
U TaKMM 00pa30oM BBI3bIBAECT B HEM aKTUBHOE OTHOIICHHE K Ku3Hu» [57, c. 229]. B
JaTbHEHIIIEM OH BO3BpAIaeTCsl K 9TOM MBICTU M YIIyOJseT ee, yTBepKaas, 4To
YUCTOTO UCKYCCTBA HE CYLIECTBYET.

V¥.C. Mo3M cuuTai, 4To NUCaTeNbCKOE HCKYCCTBO SIBJISIETCS. HE TAMHCTBOM, a

peMECIOM, OH MHOT'O pa3MBIIIAI HaJd TEM, KaK CO3JacTCA 1'[0)1061/16 JKHU3HHU B
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NOBECTBOBaHMUU. JluTeparypa W JKW3Hb — TOHATHUS, 1O MHEHUIO MHCATEeNs,
Hepazaenumblie. [IpenMer nucarens — *Ku3Hb BO Beex ee mposBieHusIX. Y.C. Moam
TaK)Ke IoJjaraj, 4To MpUpoja XyJI0KECTBEHHOH JUTepaTypbl aBTOOHOrpadguyHa.
Bce, uTo co3naer nmucatenb, SIBIASETCS BBIPAXKEHHEM €r0 JIMYHOCTH, IPOSIBIEHUEM
BPO’KJICHHBIX MHCTUHKTOB, YYBCTB U OMbITa. Pemiarontyto posib B 0T00pe MaTepuaia
UTPAET JIUYHOCTh aBTOPA, KOTOPasi HAHOCHUT CBOM OTIEYATOK Ha KAXKJIOM CTPAHHUIIE,
n60 mucatenb 00J1a/1aeT CBOUM YHHKAIbHBIM BHJIEHUEM Mupa. Yewm sipue u 6oraue
WHIUBUTyAJIbHOCTh aBTOPA, TEM OO0JIbIIIE Y HETO IAHCOB MPUJIATh TePOsIM UILTIO3HUIO
OpPUTHMHAIBHOCTH.

«JlobuThes ycnexa, Kak MmoJicKa3biBaeT MHE OMbIT, — nuiieT ¥Y.C. Moam, —
MO’KHO JIMIIb OJAHUM CIIOCOOOM», — TOBOpPS MpaBAy, KaK Thl €€ MOHMMACIIb, O
JOMOJJIMHHO Te0€ W3BECTHOM... BooOpakeHue TMOMOXKET THUCATENII0 U3
pa3po3HEHHBIX (PAKTOB cOOpaTh Ba)KHBIM 10 CMBICITY WM IpeKpacHblil y3op. OHO
IIOMOJKET 3@ YaCTHBIM YBHUJIETH 11es10€... OHAKO €CIIM IUCcaTeIb HEBEPHO BUJIMUT CYTh
BEILIEeH, TO BOOOpakeHUeE JIUIIb YCYTYOUT €0 OIIMOKHU, a BEPHO OH MOXKET YBUAECTh
JIMIITB TO, YTO 3HACT U3 JIMYHOTO OmbITay [58, ¢. 316].

Paccyxnenuss mnucarens CEroiHs BOCIPUHUMAIOTCS HE TOJBKO Kak
CBUJIETEIHCTBO 00 YIIIEAIICH JTUTEPATyPHOU IMOXE, K KOTOPOH OH MPUHAIJIEKAI, HO
M Kak KJIW4Y K I[IOHHUMAaHUIO COBPEMEHHBIX SIBJICHUN JEHCTBUTEIBHOCTH U
JUTEPATYPHI.

B mpenucioBun k cOopHHKy pacckazoB «Heuto uyenoBeueckoe» H.IL
Muxanbckasi, COBETCKMW JIMTEPAaTypoBel M (PUIOJOr, BBICOKO OLIEHUBAET
TBOpuecTBO Y.C. Mosma. Ona ormeuaer Tparusm mupooinymenus ¥Y.C. Mosma,
HAIEAMIUNA BBIPAKEHHE B OCTPOM KOH(JIMKTHOCTH €ro XYJO0KECTBEHHBIX
MPOU3BEICHUN U TEOPETUUECKA 0OOCHOBAHHBIN KaK «IPUHLIUI JpaMaTU3Ma» B €T0
JUTEPATYPHO-KPUTUUECKHUX paboTax.

Takum oOpa3zom, npoaHanu3upoBaB TBOpuecTBO YuibsimMa Comepcera
Mosma, MOXKHO clienaTh BBIBOJI, YTO OHO HEPA3PBIBHO CBSI3aHO C U3HBIO CAMOTO
nucarens. VIMEHHO MO3TOMYy, MHOTHE €r0 NMPOU3BEICHHsI aBTOOMOrpaduyHbI, B

YaCTHOCTH Y aHAIM3UPYEMbI HaMU poMaH «bpems cTpacTell YeI0BEUYECKUX).
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JUIs MHOWBHIyaJIbHOTO aBTOPCKOTIO CTHJISI CBOWCTBEHHA JUHAMHYHOCTh
CIO’KE€Ta, KpaTKocTb M TmpoctoTa usnoxeHus. Ilpoussenenus VY.C. Mosma
HSMOLIMOHAJIBHO BBIPA3UTENbHBl, HECMOTPS Ha OTCYTCTBHE CTHJIMCTHYECKHX
yKpamieHuil. B padborax, nocpsieHHbIx TBOpuecTBY ¥Y.C. Mosma, oTMeuaeTcs, 4YTo
JUISL TUCaTeNlsl XapaKTepHA €CTECTBEHHOCTD U [TPOCTOTA IIOBECTBOBAHUS, @ €TI0 CTHJIb
OTJIMYAET JJAKOHUYHOCTH U B TO K€ BPEMS COAEPIKATEIBHOCTD.

V.C. MoaM 1o0usics npu3HaHus 3a MPUCYILEe eMy MacTePCTBO PacCKazuMKa,
IPaBANBOCTh, OTTOYEHHOCTh JUTEPATYpHOU (OPMBbI, OCHOBAHHOW Ha IMPHUHIIMIIE
IPOCTOTHI, ICHOCTH U OJIaro3ByYHs.

YecTHOCTh, TEPHNUMOCTb, 3APABbI CMBICI, HE3aBUCUMOCTb, LIMPOKAas
00pa30BaHHOCTb, ITyOoyaiilliee 3HAaHUE YEJI0BEUECKON MPUPOAbI U MUCATEIBCKOTO
pemeciia, BBICOKOE XyI0)KECTBEHHOE MAacTEPCTBO, YMEHHME BOBJIEKATh YMTATENS B
oeceny — Bce 3710 genaer Y.C. Mosma BenuuallliuM nucateiaeM, KOTOpbIi BHEC

OFpOMHBIﬁ BKJIaJl B MUPOBOC JIMTCPATYPHOC HACICIAHNC.
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BoiBoAbI 110 EPBO IJ1aBe

[IpoBong nWHrBOCTWIMCTHYECKHA aHamu3 pomaHa Y.C. Moama «bpems
CTPACTEH YEJIOBEYECKUX», Mbl BBIICININ U PACCMOTPENIN CTUINCTUYECKHUE TUIACTHI
JIEKCUKU ¥ OCHOBHBIE JIEKCUUECKUE TPYIIbI, IPEACTABICHHBIE B POMAHE, & TAK¥XKe
BBISIBWJIM W TPOAHAJIM3MPOBAIM CPEJICTBA XYJIOKECTBEHHON BBIPA3UTEIBHOCTH,
KOTOPBIE UCIIOJIB3YET aBTOP.

CTunucTu4ecKue CTpaThl JIEKCUKH B POMAHE BAPbUPYIOTCS OT UCIIOIb30BaHHUS
CJIOB, NPUHAJICKAMUX K BBICOKOMY M CHWKECHHOMY CTHUJIMCTHYECKOMY TOHY. B
IpyHIy CTHJIMCTUYECKH BBICOKOTO TOHA BXOJAT KHM)KHO-JIUTEPATYpPHBIE CIIOBA U
BapBapu3Mbl. [pynna CTHIMCTUYECKH CHHKEHHOT'O TOHA MIPECTABIEHA B POMAHE C
IIOMOIIBIO PA3rOBOPHBIX CJIOB U BYJIBIapU3MOB.

OTaenbHOM YacThIO JTUTEPATYPHOIO SI3bIKA SIBISETCS ClIELMANIbHASA JIEKCUKA,
KOTOpas CIY’KUT OJHHMM W3 BaXKHEHIIMX CPEICTB CO3/IaHUS BBIPA3UTEIBHOCTH B
XYA0KECTBEHHOM IIPOM3BE/ICHUU. B pomaHe mpuCyTCTBYET 00/IbIIOE KOJTUYECTBO
CHELMAIBHOM JIEKCUKH, K KOTOPOM OTHOCATCS BCE JIEKCHYECKHE CpPEICTBa,
CBSI3aHHbIE C TPOQECCHOHATIBHONU JeATENbHOCThIO. (OCHOBHBIE JIEKCUUYECKHUE
Ipynnbl OpPEICTaBIEHbl CIOBAMH M BBIPAKEHUSAMH W3 O0JACTH JKUBOIHUCH H
pENNIuy, a TaKke TEPMUHAMH U TPOodeCcCHOHANTN3MAMUA METUIIMHCKOW HAyKH.

B cdepe nexkcumueckux — MpUEMOB  U3NIOOJIEHHBIMH  CPEICTBAMU
BbIpazuTenbHOocTH Y.C. MosMa SBASIOTCA 3MUTETHI, CPABHEHHUS U MeTa(ophl,
TaK)K€ WHOTJAa NHCATeIb HCHOJB3YeT OJULETBOPEHUS. YTHOTpeOJeHHE IaHHBIX
TPOIIOB HAIPaBJICHO HAa YCHUJIEHUE BBIPAZUTENILHOCTH 00pa3oB HM300pa’kaeMbIX
repoes, MPEIMETOB WJIU SBJICHHUM, HAa BbIJEJIIEHHE MX HauOOJiee CYLIECTBEHHBIX
IIPU3HAKOB.

Jlexcuueckne CpeAcTBa BBIPA3UTENBHOCTH, KOTOpPHIE HAXOAST CBOE
OTpa)kKeHHE Ha CTPAHUIAX POMaHa, JAKOHUYHBIE, 0€3 U3JUIITHETO PACIIBEUNBAHUS U
€MKHUE T10 CBOEMY COJIEPIKAHUIO.

K cuHTakcuueckum cpenctBaM M MpUeMaM OTHOCATCS 000cobieHue,

JIEKCUYECKHM TTOBTOP, TOJMCUHETOH, aHa(opa, pUTOPUIECKIE BOMIPOCHI, UHBEPCHUS
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Y CHHTAKCUYECKUH NTapaJuIeIIn3M.

B pomane cMHTakCM4eCcKHEe CpeACTBa MPeoOIaaaroT Haja JEKCUYECKUMH.
ITO CBA3aHO C OJHOM U3 OCHOBHBIX YEPT MHANBUIYAIIBHOIO CTHJIS IIUCATEIISA: CTPOTrO
BBICTPOCHHBIN CIOKET U COPA3MEPHOCTh YaACTEM.

Bce »aTm cpeactBa  XyIOKECTBEHHOW BBIPA3UTENBHOCTH CIyXaT IS
BBIPQYKEHMsI aBTOPCKOT'O 3aMbICia — BEPUTh B Ce0sl U CBOM CHJIBI, HECMOTpPS HA BCE
TPYAHOCTH U Iperpaasl. 1J1aBHBIM repoi UIIET CBOE MPU3BAHUE U MPOXOAUT Yepes
Yyepeay MOPAJIbHBIX W HPABCTBEHHBIX HUCIBITAHUN, KOTOpPBIE (POPMHUPYIOT €rO0
XapakTep, MHUPOBO33pPEHME M LEHHOCTHbBIE opueHTuphl. IIperepmneB Hemano
pa3zodapoBaHUil, MEHSASI CBOU B3IVISAbL, OT MOAYMHEHUS COOCTBEHHBIM CTPACTSAM /10
camooTpeueHUst, OUINI TBITAETCS HOCTPOUTH CBOIO CYABOY.

Poman «bpems crTpactell 4elOBEUECKUX» SBISIETCS HE €IWHCTBEHHBIM
Mpou3Be/IcHNEM, KoTopoe npuHecsio ¥Y.C. MoaMy U3BECTHOCTh. MHOTOYMCIICHHBIC
pacckasbl, IbEChl U POMAaHBI SBIISIIOTCS HEOTHEMIIEMOM 4YacTbhO JINTEPATYPHOIO
HacCJIeaus MACATEIIA.

B cBoux npounsseaeHusax Y.C. MoaM npuaepKuBaeTcsi MPOCTOTHI U SICHOCTH
BBIPDAKEHUSI MBICIEH IMOCPEACTBOM TILATEIBHO BBICTPOCHHBIX BbIpaxeHUu. Y.C.
MoO5M KPUTHYHO OTHOCHWIICS K BBIUYPHOH YCIOKHEHHOCTH (POPMBI U HEOPEI)KHOMY
BBIPAKEHUIO MBICIIH, [I03TOMY CO3JIaHHBII TEKCT OH JIOBOJMJI IO COBEPILIEHCTBA. DTO
BBIPAXKAETCsl B TAPMOHUYHOM COPAa3MEPHOCTH MEKTy JIUTEPATYPHBIM COAEPKAHUEM,
3ByYaHUEM U JIaXke BHEIIHEH (opMOH pernpe3eHTaluy MpeioKeHNs Wik (ppasbl.

MacrtepcTBO pacckazuvka, IPaBAUBOCTb, OTTOYEHHOCTh JIMTEPATYpHOU
(bopMBbl, MOpa3UTETHLHOE 3HAHUE YETIOBEUECKOM TYIIN U XapaKTepa — BCE 3TO JIeNaeT

Mosma 0JHUM U3 BeIUYanmux nucarenei XX CTOJIECTHS.
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I'naBa 2. Oco0eHHOCTH NepeBOIa Xy/10:KeCTBEHHOM JUTEPATYPhI HA IPUMepe

pomana ¥Y.C. Moama “Of human bondage”
2.1 IlousiTue XYAOKECTBCHHOI'O IEpeBOoAa U €10 XapaKTECPHbIC Y€PThI

[lepeBoaueckas I€SITEIBHOCTh 00J1aa€T MHOIOBEKOBOM HCTOPHEH, KOTOpas
Oeper cBoe Hayalo B TriayOOokod JpeBHOCcTH. WM3yueHue mnepeBOAUYECKOM
JEATEIIBHOCTH aKKyMYJIMPYET BaXKHbIE CTOPOHBI Pa3BUTHS SI3bIKA, JIUTEPATYPHI U
KYJbTYpbl pa3HbiXx HapoaoB. Kak cnpasennuBo momguepkuBaer JILLK. Jlarelimes,
NEepeBo/i TNpPHU3BaH YAOBJIETBOPUTH MOTPEOHOCTh OOIIECTBA B JIBYA3BIUHOU
KOMMYHUKAIINH, B O0JbIIEH Mepe MPUOIMAKEHHON K €CTECTBEHHOM, OJTHOSI3bIYHON
koMMyHHKaImu [20, c.8].

[TosiBnenue mnepeBoia CIMOCOOCTBOBAJIO MEXKIYHAPOAHOMY KYJIbTYPHOMY
Pa3BUTHIO, SIBJISISICH CPEJICTBOM OOOTAaIllEHUsS] U PACHIMPEHUs BHYTPEHHETO MHUpa
YyeJioBeKa. 3HAYMMOCTh TEpeBojia C KaKIbIM TOJOM OYyJeT BO3pacTarh 10 Mepe
pa3BUTUS MUPOBOM LIUBUJIA3ALIAM.

N3ydenunem nepeBoaa U NEPEBOAUYECKON NEATENBHOCTH 3aHUMAINCh MHOTHE
COBETCKHE U 3apyOekHbIe JUHIBUCTHI. OCHOBOMOJATAIONIUM B OTEYECTBEHHOM
nuteparypoBeaeHun sBiserca onpexaenenue B.H. KomwmccapoBa, KoOTOpbIit
ONpeAENseT NEPEeBO KaK BHJ A3BIKOBOIO MOCPEAHUYECTBA, IPU KOTOpoM Ha II5]
CO3JIaeTCs TEKCT, KOMMYHHUKAaTHBHO-PABHOIICHHBIH opuruHaiy [19, ¢.12].

ITo cmoBam u3BecTHOrO coBEeTCKOrO uTeparyposena, [I.M. Tonepa, XXI Bek
SIBIIIETCS «BEKOM XY/I05KECTBEHHOTO mepesoaax» [39, ¢.253].

XyI0KECTBEHHBI MEPEeBOJ MPEACTaBIsACT COOOM caMbIil CIOXXHBIM BHUI
MIEPEBO/IA, IOCKOJIBKY B JAHHOM CIIy4ae JINTEPATYPHBIN TEKCT pacCMaTPUBAETCs Kak
CTPYKTYPHOE €JUHCTBO CUCTEMBI B3aNUMOJICMCTBYIOIINX 3JIEMEHTOB, HAIIPABJICHHBIX
Ha PACKPBITUE UJICMHO-TEMATUYECKOTO COAEPKAHUS JIUTEPATYPHOTO MPOU3BEACHUSA
[26, c.65-67].

B.B. CnoOHukoB Ha3bIBaeT XYAOKECTBEHHBIH TEPEBOJ BOCCO3IaHUEM
ABTOPCKOTO CTUJISI KAK CUCTEMbI HCIIOJIBb3YEMBIX CPEACTB BBIPA3UTEIBHOCTH, YTO HE

MOJKET TMPOUCXOAWTh 0O€3 ydera TBOpYEeCcKoro mnoaxoma astopa [34, c. 406].
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BocnpousBenenue MpoUCXOOUT Yepe3 A3BIKOBBIE CpeAcTBa: JHOO uepes
WCITOJIb30BAaHUE TEX MPUEMOB, KOTOPHIE MMPUCYIIH aBTOPY, JINOO Yepe3 HaMEPEHHBIN
OTKa3 OT HUX, €CJIM aBTOP YMBIIIUICHHO UX U30€TaerT.

T.A. KazakoBa omnpenenser XyJIO0XKECTBEHHbIM NEPEBOJI KaK CO3JaHHE
«UHOKYJIBTYPHOTO IOJI00UST UCXOJTHOTO XYJ0KECTBEHHOTO TeKcTay [14, C. 7].

B mpomecce  XyHOKECTBEHHOrO  IEPEBOJA  MPOUCXOAUT  IPOLECC
UHTEpIIPETAllUN  JUTEPATypPHOTO TEKCTa, OTIUYUTEIBHOW YEPTOM KOTOPOTO
ABJISIETCA TOAXOJ K TEKCTy KaK K CTPYKTYpHOMY ILeiaomy. B mporecce nepeBona
JUTEPATYPHOTO TEKCTA HEOOXOIMMO MPUBJICYCHIE TaK HA3bIBAEMBIX BHE TEKCTOBBIX
CTPYKTYp, TO €CTh TNEPEBOJ XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEIACHUS MPEANnoaraet
OCBEIOMJIEHHOCTh TIEPEBOIYMKA 00 OMUCHIBAEMOM 3MOXE U TOH, B KOTOPOMl TBOPUT
caM aBTOp, U, KpoMe JToro, Tpedyer 3HaHuUs (UIOCOPCKUX M COLMAIBHO-
UCTOPUYCCKHUX MPEANOCHIIOK CO3/IaHus Mpou3BeaeHus [26, c. 65].

CoBpeMeHHas Teopus XyJIOKECTBEHHOTO TMepeBojia Oaszupyercs Ha psjie
MOJIO)KEHHUM, TJABHBIM HW3 KOTOPBIX SABJISETCA TO, 4YTO TMpu (PopMalIbHOM
HEIepeIaBacMOCTH OTJIEIBHOTO SI3bIKOBOIO 3JIEMEHTA IMOJJIMHHUKA MOYKET OBITh
BOCITPOU3BEIEHA €r0 ACTETUYECKast PYHKIUS B CHCTEME LIEJION0 U Ha OCHOBE 3TOr0
1IEJI0T0, U YTO Tepeaavya PyHKIUU P MEPeBO/Ie TOCTOSHHO TPeOyeT M3BMEHEHUS B
dbopMallbHOM XapaKTepe IEMEHTA, SIBJISIONIETOCS €€ HOCUTEIIEM.

Lenp Xyn0XKECTBEHHOTO NepeBofa (popMyupyeTcss yU€HBIMU MO-PAa3HOMY.
N.A. Kamkun ompenensieT 1eib Kak «BOCCO3JaHHE OOBEKTUBHOW pPeaTbHOCTH...
KOTOpasi COAEPKUTCS B TEKCTE MOJJIMHHUKA, CO BCEM €0 CMBICJIOBBIM U 00pa3HbIM
oorarctBoM. IlepeBomunKy, KOTOpPHIM B TOJJIUHHUKE Cpa3y HaTaJIKHUBAeTCs Ha
YO TpaMMaTHYECKUI CTPO, 0COOCHHO BaXKHO MPOPBATHCS CKBO3b 3TOT 3aCJIOH
K TEpBOHAYAJIBHOM CBEKECTH HEMOCPEACTBEHHOIO AaBTOPCKOTO BOCHPUSTHUS
JEUCTBUTEIBLHOCTH... YBUAETh 3a CJIOBaMU MOJJIMHHUKA SIBIICHUS, MBICIIH, BEIIH,
JEUCTBUSL M COCTOSIHUSA, TEPEXUTh HUX M BEPHO, LEJIOCTHO U KOHKPETHO

BOCIIPOM3BECTH 3Ty pPeajbHOCTh aBTOPCKOTO BUACHUS» [15, ¢.67-74].
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A.B. ®EnopoB BBICKa3blBal MHEHHE, YTO «IIOJHOLIEHHOCTh II€PEBOJA
O3HAYaeT MCYUEPIBIBAOLIYIO MEpeaavyy CMBICIOBOIO COJAEPKAHMS MOJIJIMHHUKA U
MOJTHOIICHHOE (hOpMaTbHOE M CTHIIMCTUYECKOE COOTBETCTBHE eMy» [40, c. 303].

B.H. KomuccapoB cuurtaer, 4To XyJA0KECTBEHHBIM IIEPEBOJ HANPABJIEH HA
CO37laHHE B fA3BIKE MEpPEBOJa MPOU3BENICHUS, KOTOPOE Obl C ICTETHUUYECKOW TOUYKH
3pEeHUA BIUSJIO HA YATATENS aHAJIOTUYHO TEKCTY OpUrMHAIbHOMY [18, ¢. 95].

Poccuniicknii nuHreuct u nepesonosen, . M. Penkep, onpenennin 0CHOBHOU
MPUHLHAN TEOPUHM XYHOKECTBEHHOTO TIEPEBOAA, KOTOPBIM 3aKJIIOYaeTCs B
PAaCCMOTPEHUN KaXKIOI'0 MPEUIOKEHUS KaK YacTH LEJNOro, MmepeAaadyd He TOJIbKO
TOTO, O YEM B HEM FT'OBOPHUTCS, HO U COXPAHEHUU XYA0KECTBEHHOI0 00pa3a, o0Lero
HACTPOEHMsI, XapaKTepUCTHKU aTtMmocdepsl U mnepcoHaxeil. [lepBoouepenHoii
3a/layell IepeBOIYMKA, [0 €r0 MHEHUIO, SIBJISIETCS Nepenada CpeacTBaMu APYTroro
A3bIKa COJEpKaHUSl OpUTHHAJIa HauOoJiee MOJIHO U TOYHO, COXPaHss MIPU ITOM BCe
CTHJIMCTUYCCKHE U SKCIIPECCUBHBIC 0COOCHHOCTH [32, ¢.46].

IIpu onpeneneHuu 3agady XyAO0KECTBEHHOI'O IMEPEBOAA CIEIYET OTMETUTb,
YTO OHM MPAKTUYECKU HE OTJIMYAIOTCS OT 3a7ad, KOTOpPbIE CTOSAT MEepell JH0O0bIMU
JPYTUMU BUJAMHU NIEPEBOJIAa — 3TO BOCIPOU3BENCHHUE CPEACTBAMU NEPEBOASILETO
s3bIKa MHGOPMAIINH, TIEpEJaHHON HA UCXOTHOM S3BIKE.

CpaBHMBas XyJO0XECTBEHHBIE TEKCTbl C TEKCTAMH HEXYAO0KECTBEHHOIO
XapaKTepa, BBIACISAIOT PsiJi CIECIYIOUIUX OTIUYMI XYJT0KECTBEHHBIX TEKCTOB: 1)
croco0 onucaHusl 1eHCTBUTENBHOCTH, MTPEICTABICHHAS B Xy10)KECTBEHHOM TEKCTE
B BUjie 00pa3a; 2) eab CO3/IaHus TEKCTa: MOMUMO 3CTETUYECKOTO BO3/IEUCTBHS Ha
YUTATENS, XYJ0KECTBEHHBIN TEKCT MPU3BaH CPOPMUPOBATH OTHOILIEHUE YUTATEIS K
COJEP)KAHUIO  XYJO’KECTBEHHOTO TpOM3BEACHMS; 3) XapakTep U CIOCo0
nepeaaBaemMoil uHGopmanuu. Xya0KeCTBEHHbIH TEKCT XapaKTepU3yeTCs BhICOKOM
CTETIEHBI0 00PA3HOCTH, CIIEJIOBATENIBHO, YaCTh WH(OPMAITUU MOXKET OBITh epeaHa
UMIUIAIUTHO. 4) CTENeHb AaKTUBHOCTU YWTATENs: XYAOKECTBEHHBIH TEKCT
MpeAnosaraeT onpeieeHHYI0 CTENEHb «JIOMBICIMBAHUM»; 5) HAJU4YUe aBTOPCKOU
no3uIMM, o00paza aBTOpa, KOTOpbIE CO3JAIOT BHYTPEHHEE  €JUHCTBO

XyJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTA; 6) KOMIO3UIIMOHHOE pa3HooOpasue; 7) BbICOKasi CTENIEHb
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HallMOHAIBHO-KYJIbTYPHOMN U BPEMEHHOMI 00yCIIOBIIEHHOCTH; 8)
CaMOJIOCTaTOYHOCTh, MOCKOJIbKY JII000€ XYI0KECTBEHHOE MPOU3BENCHHE MOYKHO
paccMaTpHuBaTh Kak MPOU3BEICHUE HCKYCCTBA.

[Io OTHOLIEHHWIO KO BCEM OJTUM OCOOCHHOCTSAM, XapaKT€PHBbIM IS
XYJI0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHHUSI, BBISBIISIETCS MHAUBHIyallbHAs MaHEPA MTACATEIS,
COXpaHEHHE M Iiepe/laya KOTOPOM SIBJISIOTCS NEPBOOYEPEIHBIMU 3aJadaMu
IIEPEBOUMKA.

TpynHocTn mnepenadyd MAUOCTHIIS MHCATENS] WUMEIOT HENOCPEICTBEHHOE
OTHOIIIEHHE K CTHJIMCTUYECKUM MpoOjemMaM MepeBoja XyI0KeCTBEHHOTO TEKCTa.
[IocKONBKY mEPEBOJ XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa IIPEAIONAraeT MNpPEkIE BCETO
MHTEPIIPETALNIO, PETUCTPALMS CTUIMCTUYECKUX U3MEHEHUM Hen30exHa.

[Ipyarmas BO  BHUMAaHME  IIparMaTHYECKUM  aCleKT  IepeBoJa
XYI0KECTBEHHOIO TEKCTa, IOJ XYAOKECTBEHHBIM II€PEBOJOM IIOHMMAKT BH]
IIEPEBOUECKON JEATEIbHOCTH, OCHOBHAs 3aJada KOTOPOM 3aKJI4YaeTcs B
MOPOXKICHUH HA S3bIKE IEPEBOIA PEUEBOr0 MPOU3BEACHMS, CIOCOOHOTO OKAa3bIBaTh
XYI0KECTBEHHO-3CTETUYECKOE BO3/ICMCTBUE HA pELIENITOPa IIEPEBOA, PABHOE TOMY
BO3JICMCTBHIO, KOTOPOE OKAa3bIBAET JTAHHOE XYHO0KECTBEHHOE IMPOU3BEICHHE Ha
VCXOJTHOM SI3BIKE.

Kaxnaplii mepeBos B TOM WM HWHOW CTENEHU OTPAXKAET COJEPKAHUE
opurrHaina. A. AKOmnoBa B CBOEM TPYJE MUIIET, YTO KKPUTEPUN BEPHOCTH MEPEBO/IA
NOJUIMHHUKY JOJDKEH OBbITh 3aKJIIOYEH B LIEJIOCTHOM 00pa3e XyII0)KECTBEHHOTO
ObITUSI OpUTMHANA, MPUYEM KPUTEPHU BEPHOCTH KaXKJIOrO OTIAEIbHOTO oOpa3za
nepeBojia — COOTBETCTBYIOMIMM eMy 00pa3 B opurunaie» [1, c. 87]. CinenoBaTeabHo,
IJIABHBIM KpUTEPUEM OLIEHKU KauecTBa MEpPEeBO/A SIBISIETCSI COOTBETCTBUE 00pa30B
OpUrvHajia 00pa3aM MepeBojia.

B  mpomecce  mepeBoga  NEPEBOJYMK  BBIIOJIHSAET  KOHKPETHYIO
KOMMYHUKATUBHYIO 3a/ladyy, YCHEIIHOE€ pEeUIeHWE KOTOpOMl  3aBHUCUT  OT
aZIcKBaTHOCTH NIEPEBOJA.

B. B. CnoOHUKOB TpakTyeT MOHITHE «aJeKBATHOCTb» KaK COXpaHEHHE

MparMaTUYeCcKOro MOTEHIMAala TEKCTa OpUTMHalla B TeKCTe nepesona [34, c. 147].
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[TpuHIIMTT aIeKBATHOCTH 3aKJIIOYACTCS B CIIOCOOHOCTH TEPEeBOJia TMPOU3BOIUTH
Ha PEIHUMUEHTa KOMMYHUKATUBHBIN 3 (HEKT TOKACCTBEHHBIN OPUTHHAITY.

A. JI. Ulgeiliep B CBOMX TpyJax BbICKA3bIBaAI TOYKY 3pPEHUSA, YTO
«aICKBaTHOCTh  CBsi3aHAa €  YCJIOBUSAMH  MNPOTEKAHUS  MEXbSI3BIKOBOTO
KOMMYHUKATHUBHOTO aKTa, T. €. OINPENENsIeT, COOTBETCTBYET JHM NEPEBOJ Kak
IPOIIECC TaHHBIM KOMMYHHKATUBHBIM yCIoBUsIM» [43, ¢. 118].

AJIeKBaTHOCTh TO3BOJIIET COXPAHUTh OallaHC TMepeBoJa U IMOMOTaeT
NEePEeBOIUMKY MepeaaTh CYyTh U OCHOBY OPUTHMHAIBHOIO MPOU3BEACHHS B Hanbosee
MIOJIHOM MEpE.

AJIEKBAaTHBIN MEPEBO/JT BKIIOYAET B CE€0S1 COBOKYITHOCTh TPEX DJIEMEHTOB:

1. TouHyto U HauboJIee MOJHYIO Mepeady CoAep>KaHus TEeKCTa OPUTUHATIA;

2. nepenady (HopMbI si3bIKa OPUTHHAIIBHOTO TEKCTA,

3. MPaBUIBHOCTB S3bIKA, TOCPEACTBOM KOTOPOTO IPOU3BOJUTCS IIEPEBO.

OTU 3JIEMEHTHI TECHO CBS3aHBI MEXIY COOO: OTCYTCTBHE XOTh OJHOTO W3
HUX TPUBOAUT B JaJbHEHIIIEM K MOJHOMY HapyIICHHUIO BCEH IEMOYKH, HA OCHOBE
KOTOPOU CTPOUTCS aIEKBATHOCTh NIEPEBOAA.

Llenpro aIeKBaTHOTO Xy 10KECTBEHHOT'O IIEPEBO/IA SBIISIETCS TOYHAs Iepeaava
coJiep KaHusi 1 0COOCHHOCTEH (POPMBI MOUTMHHUKA TTPH UCTIOJIB30BAHUH IIIUPOKOTO
apceHasia He0OXOUMBIX SI3BIKOBBIX CPEJCTB WM MPU CO3JAHUU WX aJIEKBATHBIX
COOTBETCTBHI Ha Marepualie ApPYyroro sizbika. [IoAJMHHO aAeKBaTHBIM CUMTAETCS
MEepPEeBOJl, KOTOPBIM MCUEPIBIBAIOIIE MEPEJAeT 3aMbICel aBTOpa B IEJIOM, BCE
CMBICJIOBBIE OTTEHKM OpUTHMHalda U 00EeCNeYMBaeT MOJHOLICHHOE (PopMasibHOE U
CTHJIMCTHYECKOE COOTBETCTBUE EMY.

Hpyrum BaKHBIM (DaKTOpOM TIPH OIICHKE KadecTBa MEPEBOJHOTO TEKCTa
SBJISIETCS CTETIEHb YKBUBAJICHTHOCTH MEPEBOIa OPUTHHATTY.

[To ompenenennio B. B. CnoOHUKOBA, SKBUBaJIEHTHOCTH MEPEBOJA — OTO
MaKCUMaJIbHO BO3MOXKHAsl JIMHTBUCTHYECKas OJMU30CTh TEKCTOB OpUTHHAIA U

nepesoza [34, c.113].
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['maBHas nenp XyI10KECTBEHHOTO 3KBUBAIIEHTHOIO MEPEBOJA 3aKII0YACTCS B
Mepeladye CMbICHA COAECPKAHUSI, SMOLUMOHAIBHON BBIPA3UTEIBHOCTH U CIOBECHO-
CTPYKTYpHOTO O(pOpMJICHHS TEKCTa OPUTHHAJIA.

XyIOKECTBEHHBIM SKBHUBAJICHTHBIM II€PEBOJ JOJDKEH COOTBETCTBOBATH
CIICAYIOIIUM TPEOOBAHUSIM:

1. XymoXKeCTBEHHBIM SKBHUBAJICHTHBIM IE€PEBOJ JOJDKEH OBITh TOYHBIM.
[IepeBOqUMKY HYKHO JOHECTH JI0 YATATENS IIABHYIO HJICI0 ABTOPA MPOU3BEACHUS,
COXpaHUB OCHOBHBIC TIOJIOKEHHMS W HIOAHCHI BBICKa3biBaHUs. bomnee Toro,
MEPEBOMUUKY CIIETyeT W30eraTh pa3IMdHOTO pojaa J00aBJIEHWH M TOSCHEHUH,
KOTOpPBIE B ONPEACIEHHON CTENEHN UCKAXKAIOT TEKCT OPUTHHAIIA.

2. XyIo0>KECTBEHHBIM HSKBUBAJICHTHBIM II€PEBOJI JIOHKEH OBITh CHKATBIM.
[IepeBOqUMK NOJKEH MEPENATh OCHOBHYIO HUJICK0 TEKCTA B MAKCHUMAJIBHO CHKAaTOW U
JAaKOHUYHOU popMme.

3. XymoKECTBEHHBIM SKBHMBAJCHTHBIH TIEPEBOJ] JOJKEH OBITh SCHBIM.
JIakKOHMYHOCTh M CXKATOCTh MEpeBOAa HE JOJDKHBI HATH B yIIepO SCHOCTH
M3JI0’KEHUSI TEKCTa 1 JISTKOCTH €ro MoHUMaHusl. [lepeBeieHHBIN TEKCT T0JIKEH ObITh
U3JI0)KEH B MAaKCHUMaJbHO MPOCTOM U sICHOM ¢opme s3bika. llepeBomuuky
HEO0OXO0IMMO M30eraTh CJI0KHBIX KOHCTPYKIIMM, KOTOPBIC 3aTPYIHIIOT BOCIIPUSATHE
TEKCTAa.

4. XyJ105)K€CTBEHHBIN SKBUBAJIEHTHBIN TEPEBOL JTOJIKEH
OBITh INTEPATYPHBIM, T.€. TOJHOCTHIO YJIOBJICTBOPSATH OOIICTIPUHITHIM HOPMaM
PYCCKOTO  JINTEPATypHOTO  S3blKa.  BBUAY  CYIIECTBEHHBIX  pa3AYdN
CUHTAKCUYECKON CTPYKTYpPbl AHTJIMKUCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, MPHU MEPEBOJIE
OYCHb CIIO)KHO COXpaHUTh (hOpMY BBIpOKCHUS NOJIMHHUKA. bojee Toro, mis
MAaKCHUMaJIbHOM TOYHOCTM MEPEJayd CMBbICIAa TEKCTa OpUTMHajla HHOTAA
HEO0OXOAMMO TIPU TIEPEBOJIC U3MEHUTH CTPYKTYPY MEPEBOAUMOTO MPEJIOKECHUS B
COOTBETCTBHH C OOIICTIPUHATEIMU HOPMAMHU PYCCKOTO JTUTEPATYPHOTO S3bIKA, T. €.
MEePECTAaBUTH WIIK TPOU3BECTH MTOJTHYIO 3aMEHY OTJEIbHBIX CJIOB U BBIPAKEHUM. ITO

CBS3aHO C Pa3IMYUSIMU CHUCTEM JBYX SI3bIKOB, KOTOPBIH OTIWYAIOTCA OCO0O0M
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CTPYKTYpOW peuYd — MOPSJIKOM CJIOB B MPEIJIOKEHUU, JEKCHUYECKUM COCTaBOM
S3BIKOB.

B.H. KomuccapoB pa3pabotai TCOpHIO YpOBHEW 3KBHBajeHTHOCTH [19].
CornacHo eil, cTerneHb YKBUBAJICHTHOCTA OpPUTHHAJA U MEPEBOJIa MOXKHO OLICHUTh
M0 CTENEeHH OJM30CTH APYr K JPYry HCIOJIb30BAHHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB, IO
CTENIEHU TMepeayl COACpP)KaHUSA TEKCTa, MO CTENEHU OTOOPAKEHMS S3BIKOBOU
cuTyanuu. Ha ocHOBe 3TOM OIIEHKH KBUBAJIEHTHOCTh IEPEBOJIA UCXOJTHOMY TEKCTY
MO>KHO OTHECTH K OJHOMY U3 MSTH ypoBHEH. [1epBbIil ypoBEeHb SKBUBAJICHTHOCTH -
YPOBEHb 1€ KOMMYHUKAIIMU, BBIPAXKECHUS 3MOIMH TOBOPALIETo. S3bIKOBbBIC
CpEe/ICTBa Ha ATOM YPOBHE HE COOTBETCTBYIOT SI3bIKOBBIM CpEJICTBAM OpUTHHAJA.
BTtopoii ypoBeHb SKBUBAJICHTHOCTH - YPOBEHb ONMUCaHus cuTyanuu. OO011as 4acTh
COJIEpKaHMS OTPAXKAET CXOXKYIO SI3BIKOBYIO CUTYAIIMIO, MOXKET OTCYTCTBOBATH OJ[HA
Hedb KOMMYHHUKanuu. Tperuii ypOBEHb SKBUBAJICHTHOCTH -  YPOBEHb
BbICKa3bIBaHUs. COXpaHSIOTCS KOMIIOHEHTBI COJIEp)KaHUs, 3HAUUTEIbHAs YacThb
CUHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKIUMU. UeTBEPTHIA YpPOBEHb SKBUBAJIICHTHOCTH - YPOBEHb
coobmenus. Mudopmarusi, copeprxkaniascs B CTpyKType OpUrHHaia, BKIIOUEHA B
cojiepkanue nepeBoja. [ISTeil ypoBEHb SKBHUBAJICHTHOCTH - YPOBEHb SI3BIKOBBIX
3HaKOB. MakcumanbHasi SKBUBAJICHTHOCTh COAEPKAHUS MEXKIYy TEKCTaMu
MOJIMHHUKA U MIEPEBOJIA.

Ntak, XyHOXKECTBEHHBIH TEKCT Kak OOBEKT TepeBoJa HUMEET psill
OTJIMYMTENIbHBIX CBOWMCTB, BIMSIOLIMX Ha MPOLECC U KauecTBO nepeBoda. B ocHoBe
nepeBoJia  XyJO0’KECTBEHHOTO TEKCTa JIKUT Tepedadya MBICTH, COJep KaHus
OpUTHHAJIa, KOTOPOE BBIPAXKAETCS B MEPEBOJIC C MMOMOIILIO CPEJICTB, 00PA3YIOIIUX
JIPYTYIO CUCTEMY 3HAKOB Y UMEIOIINX CBOM COOCTBEHHBIC 3aKOHBI.

IlepeBoi  XYHOKECTBEHHOTO  TEKCTa  aKTyaJU3UPYeT  CJIOXKHBIA U
MHOTOTPAHHBIM BHUJ YEJIOBEUYECKOM JEATEIBHOCTH, B IPOLIECCE KOTOPOTO
CTAJIKUBAIOTCS PA3JIMYHbIC KYJIbTYpbl, JIMYHOCTH, CKJIAAbl MBIIUICHUS, S3IOXH,
TPaauIlUd M YCTAaHOBKHU. XYI0KECTBEHHBIM TEpPeBOJ TpeOyeT OT MepeBOIUMKa
OTIPEJICIICHHBIX 3HAHWW, YMEHUN U HABBIKOB, TJTyOOKOTO MOHUMAHHUS COJEPIKAHUS

IMPOU3BCACHHA, TBOPUCCKOI'O ITIOMCKA, COXpPaHCHHA TBOp‘IGCKOfI HWHAWBUAYAJIbHOCTHU
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aBTOpa JUTEepaTypHOro nmpousBeaeHus. Kpome Toro, 1 moJHOIEHHOTO MEepeBoia
TpeOyeTrcs TayOOKOe 3HAaHWE BCETO TBOPYECTBA aBTOPA, BCEX OOCTOSTENBCTB
CO3/IaHUsI TIEPEBOJIMMOTO TPOW3BENCHUS, a TakKe (DOHOBBIC 3HAHMS JAUAXPOHUH

OITMCHIBAEMBIX COOBITHIA.

2.2 Anaau3 nepeBoadeckux Tpancgopmainuii npu nepesoge pomana y.C.

Mosma “Of human bondage” ¢ anriamiickoro si3pIka Ha pyCCKHMii

[TpakTyeckoe ucclieIoBaHNE JaHHON OakanaBpCKOil pabOTHI BBHITIOJIHEHO HA
MaTepuasie opuruHaibHOro pomana Y.C. Mosma “Of Human Bondage” u ero
MIEPEBO/Ia HA PYCCKHM A3bIK, BHIMOJIHEHHOTO b.P. M3akoBeiM u E.M. ['onbiieBoi.

[IparmaTnueckuii  acmekT  IEpeBOJa  3aKIIOYAeTCs B IpoOLEcce
npeoOpa3oBaHUs TEKCTAa OpUTMHAjIa W €ro Mmepenayd Ha s3bIK TEepeBojia C
yHOOTpEeOJICHUEM  COOTBETCTBYIOIIMX  CMBICJIOBBIX,  (DYHKIMOHAJIBHBIX U
CTPYKTYpHBIX 3HaueHUH. (OCHOBHBIM CIIOCOOOM peaM3allii TEPEBOAUECKUX
GbyHKUMNA SBISETCS JOCTHXKEHHE aJIeKBAaTHOCTU. B maHHOM ciydae BaHYIO POJIb
UrpacT YMEHHE TEPEeBOAUYMKA OCYIIECTBIISATh pPa3jMYHbIE TMEPEBOAUYECKHUE
TpaHchopMaIiy, TO3BOJISIONIME HauOojiee TOYHO TMepeaarh uHOOpMaIuio,
COJIEpIKaIllyIoCsl B UCXOJHOM TekcTe. Kak ckazan oAuH M3BECTHBINM NEPEBOTUMK,
P.K. Munsbsp-benopyues: « Tpanchopmannu — cyTb Npopeccuu nepeBogunKa [28,
c.58].

Ucnonb3oBanue Tpanchopmaiuii 00yCIOBICHO Pa3IUUUSIMU B JIEKCHUYECKOM
COCTaBE M TIPaMMAaTUYECKON CHUCTEME pa3JIMYHbIX A3bIKOB. (CleqoBaTeNbHO,
BO3HHMKAET HEOOXOAMMOCTh aJaNTHPOBATh MCXOAHBIA TEKCT K HOPMaM POJHOTO
S3bIKa, UCTIOJIB3YSI Pa3HOTO Pojia TpaHCPOpMaIMOHHBIE TPeoOpa30OBaHUS.

B JMHrBUCTHMKE CYIIECTBYIOT pa3IMYHbIE HMHTEPOpETAlMd TEPMUHA
«TepeBogYecKast TpaHC(OpMaLIUs.

JI. C. bapxymapoB OTHOCHUT B paspsij NepeBOTYECKUX TpaHchopmaiui

BCCBO3MOKHBIC HpeO6p330BaHI/I$I, KOTOPBIC OCYHICCTBJIANOTCA JJIA JOCTHIKCHUA
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HKBUBAJICHTHOCTH, HECMOTPSI HA PACXOXKICHUS B (POPMATBHBIX M CEMaHTUYECKHUX
CHCTEeMax JIBYX s3bIKOB [3, ¢. 190].

ITon  TpanchopmalMOHHBIM npeobpazoBanuem  A.Jl. [Isenuep
MOAPAa3yMEBACT OTHOUICHUSI MEXKAY HCXOAHBIMH M KOHEUYHBIMHU SI3BIKOBBIMU
BBIPOKEHUSIMH, 3aMEHY B MPOIECCE MEPEBOJIa OJTHON (OPMBI BBIPAXKEHUS APYTOU.
[43, c. 118].

B cBoeii pabore «Teopus nepeBoga» I'.K. ['ap6oBckuii, ccpinasich Ha TPYIb
JI.C. bapxynaposa u A.Jl. llIBelinepa, numert: «IlepeBogueckas Tpanchopmarius —
3TO TaKOW MPOLECC NEPEBO/IA, B X0/I€ KOTOPOr0 CUCTEMA CMBICIIOB, 3AKIIOYEHHAs B
pedeBbIX (opMax UCXOJHOTO TEKCTAa, BOCHPUHSTAs W TOHSTas MEPEBOJAUYUKOM B
CHWIly €ro KOMIIETEHTHOCTH, TpaHC(POPMHUPYETCS €CTECTBEHHbIM 00pa3om
BCJIEZICTBUE MEXbSI3bIKOBOM acUMMETpUHM B OoJee WM MEHEEe aHaJOTHYHYIO
CHCTEMY CMBICJIOB, 00JiekaeMyto B (hOpMBI si3bIka iepeBoia» [10, c. 366].

JI.K. JlaTpilieB OMMCHIBAE€T MEPEBOIYECKUE TpaHCPopManuu Kak crocoo
NEepPEeBO/IA, KOTOPBIN XapaKTEPHU3yeTCsl OTCTYIUNIEHHEM OT CEMAaHTUKO-CTPYKTYPHOIO
napajyieliu3aMa MEXKAY OPHTHHAJIBHBIM M TepeBogHbIM TekctoMm [20, ¢.35].
OO0ocHOBaHMEM [JIsl TIPUMEHEHHsI TEPEBOAYECKUX TpaHCHOpMALMA SBIISETCS
MOBBIIIEHNE SKBUBAJICHTHOCTU IEPEBEICHHOTO TEKCTa OpPUTHMHAIY, TOpa3lio
OombIliee MO CPaBHEHHUIO C MCIOJIB30BAHUEM PETYJSPHBIX COOTBETCTBUH. Kpome
TOTO, TEPEBOAUYECKHE TpaHCPOpPMALUKA TO3BOJIAIOT COKpPaTUTh, WJIH BOBCE
n30exkaTh, HETaTHUBHBIX TMOCJIEACTBHM  OT  HCIOJB30BAHUS  PETYJISPHBIX
COOTBETCTBHM B HEKOTOPHIX KOHTEKCTAX.

B. H. KomuccapoB mnoHMMaeT NepeBOJYECKHE TpaHCcHopMaluud Kak
npeoOpa3oBaHusl, C MOMOIIBIO KOTOPHIX MOKHO OCYIECTBUTH MEPEXO OT €IUHUIL
OpUTMHaNa K €IMHMIIAM TMepeBOoJla B ClyyasX, KOI/a CIOBapHOE COOTBETCTBUE
OTCYTCTBYET WJIM HE MOXXET OBITh HCIIOJIb30BaHO MO YCIOBUSAM KOHTEeKcTa. [19,
c.170].

B obnactu nepeBoja 10 CHUX MOP Tak M HE CYIIECTBYET €UHON e(PUHUIIIN
MOHATUSL «TpaHchOpMaIus», YTO, B CBOIO OuYEpedb, NPHUBOJUT K HAITUYHIO

Pa3IMYHBIX KJaccu(UKaui nepeBoAYeCKUX TpaHchopMaIuii.
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. WN. Penxep [32] pazmenser Bce TpaHchopMalMd Ha J(Ba THIIA:
rpaMMaTUdeckue TpaHchopMalmu B BUAEC 3aMEHbl YacTel peud WM YJICHOB
OPEUIOKEHUS; JIEKCMYECKHE TpaHCOopMaluu, TaKUE KaK KOHKPETU3ALHUs,
reHepanuzanus, aupdepeHuanys 3HAYCHUN, AHTOHUMUYECKUI TepeBOa U
KOMIICHCAIIHsI CMBICJIA.

[lo ero MHeHHIO, rpaMMaTUYECKUE TpaHCHOPMALMU MPEACTABIAIOT COOOM
npeoOpazoBaHusl CTPYKTYPhI MPEIJIOKEHHUSI B MPOIECCEe MEepPeBoja U MpPUBEJICHUE
IEPEBEICHHOr0 BapMaHTa K HOpMaM y3yca si3blKa rnepeBojia. Takas TpaHchopmanus
MOJKET OBbITh, KaK YaCTUYHOM, Tak U moyiHoM. Kak mpaBuio, mpu 3aMeHe TIaBHBIX
YICHOB NPEMJIOKEHHUS] MPOUCXOAMUT TOJHAsA TpaHcpopManusa, NpU 3aMEHe
BTOPOCTEIIEHHBIX — YACTUYHAS.

Cornacno knaccupukauuu A. M. @urepman u T. P. JleBuukoit cymecTByer
TPU THUIA NEPEBOJUECKHX TpaHCPOopMalUil: rpaMMmaThuyecKkue TpaHchopMalu,
KOTOpBIE BKIIIOUYAIOT B c€051 IEpECTaHOBKH, OMYIIEHUSI U 100aBJIEHNUS, IEPECTPOIKU
Y 3aMEHBI NPEJI0KEHNIN; CTUIIMCTUYECKUE TpaHC(POopMaluu, K KOTOPBIM OTHOCSATCS
CUHOHMMHMYECKUE 3aMEHBI U OINMCATEIbHBIN MEPEBO, KOMIICHCALUS U Pa3JInYHbIC
BUJIbI 3aMEH; JIEKCMYECKHE TpaHchopMmaluu: A00aBIE€HUE, KOHKpETHU3alUs |
reHepaIu3alys MpeIoKeHn , onyiienue [24, c. 88].

JI.C. BapxynapoB mnojpa3zzenseT Bce MepeBOAYEcCKHE TpaHchopmaluu Ha
YeThIpEe TUIIA: EPECTAHOBKH, 3aMEHBI, J00aBieHus U onyuleHus. [lo ero MHeHHIO,
OHHM YalIlle BCEr0 BCTPEUYAIOTCS HE 110 OTAEIBHOCTH, & B COUETAHUM APYT C APYIOM,
NpUHUMasl XapakTep KOMIUIEKCHBIX TpaHcdopmanuii [3].

B cootBerctBun ¢ konmenuued B.H. KomwmccapoBa [19] mepeBomueckue
TpaHcoOpMalMu JENATCA Ha JIEKCUYECKUE, TpaMMAaTUYECKUe M KOMILJICKCHBIE.
Jlexcuueckue TpaHcpopMalvy BKIIOUYAIOT MEPEBOIYECKOE TPAHCKPUOUPOBAHUE U
TPaHCIUTEPALUIO, KaJIbKUPOBAHHUE, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHE 3aMEHBI
(KOHKpeTH3alus, reHepaInu3amms, MOIYJIALIMSA).
K Hanbonee pacipocTpaHEHHBIM TPAMMATUYECKUM — TPAHC(POPMALIMSIM OTHOCSATCS
CUHTAKCHUYECKOE  YIMOJOOJIeHHWEe, WICHEHHWE MpEeIOKEeHUs, OObeAUHEHNE

HpClIJIO)KGHHﬁ, rpaMMaTudcCKuC 3aMCHBbI, KOTOPBIC MOI'YT OBITH IMPOU3BCACHLI
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3aMEHOl (POpPMBI CIIOBA, YAaCTH pEYM WIM WieHa NpemiokeHus. KoMriekcHbIM
JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUM  TPAaHC(POPMALMIM NPHUHAJIEKAT AHTOHUMHUYECKHM
NEPEBOJ], dKCITUKaLKUs (ONKCaTENbHbIN IEPEBO/), KOMIIEHCALIUS.

bonbmimHcTBO  TpaHcopmanmii  IPEACTaBISIIOT COO0H  KOMILJIEKCHBIE,
CMEIlIaHHble TMpPeoOpa3oBaHMsl, KOTOpble OOBEOUHAIOT B cebe MoauduKaluy,
3aTparMBaoIlye Cpa3y HECKOJIBKO YPOBHEH S3bIKA.

Nnero waszBanms pomana “Of Human Bondage” aBrop 3amMcTBOBaN Yy
Huzepnanjackoro weicnurens benenukra CrnumHo3bl. B duiocodekom Tpyne
«Otuka» IV kaura mocur nHasBanue «De servitute Humana, seu de Affectum
Viribus», 4To B mepeBoJe C JAaTUHCKOTO s3bIka oO3HayaeT, «O 4YenoBeuecKoM
pabcTBE, WM O CUJIE UYBCTBY.

PaccMOTpuM 4acTOTHOCTB UCIIOJIB30BAHUS IEPEBOIUECKUX TpaHCHOpMALIHii,
OpPUMEHAEMbIX T@pU MepeBoje pomaHa. Kiaccuduxanmuss mnepeBOJUECKUX
TpaHcopmaluii mpousBoauiack coraacHo kinaccudukannu B.H. Komuccaposa.

K unciy Hambolsiee 4acTo HCMONB3YEMBIX MPU MEPEBOAE TpaHCHOpPMALIHA
OTHOCSITCSI TpaMMaTHueckue TpaHchopmauuu. OHU NPUMEHSIOTCS B CBA3U C
HECOBIAJEHUEM IPAMMATHUYECKOTO CTPOSI UCXOTHOTO sI3bIKA U A3bIKa IepeBoaa. [lpu
COIOCTABJIEHUN T'PAMMATHYECKUX CTPYKTYP IBYX SI3bIKOB MOTYT BO3HUKATh JBE
CUTYalluH, ONPEEIISIONINE TUIl IPUMEHIEMON TpaMMaTHUECKON TpaHC(hOopMaIuu:
MOJIHOE COBMAJEHUE TIPaMMATUYECKUX KOHCTPYKUMW JIBYX S3BIKOB  WJIU
HECOBIIAJECHUE TIPAMMAaTUYECKUX KOHCTPYKIMI. B  OTHOIIEHMSAX  MexAy
rpaMMaTHYECKUMHU CHCTEMaMH JIBYX SI3bIKOB B PEAKUX CIy4yasx HaOJIo1aercs
NoJIHOE coBMajeHue. HecMoTpsi Ha 3HAYMTEIBHOE TPAMMATUYECKOE CXOJICTBO
AHTJIMHACKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB, BBIAEISIETCS PSII CYLIECTBEHHBIX PACXOXKICHUN
MEXIy 3TUMH ABYMSI SI3bIKaMU B 00J1aCTH X TPaMMaTU4YECKOro cTposi. UieHTnyHbIe
rpaMMaTHYeCKHe KaTeropuu B 00OUX SI3bIKAaX, HA CaMOM Jelie, 0 00beMy CBOMX
3HaYeHUH, QYHKIUSAM U OXBaTy JIEKCUUYECKOIO MaTepuaia HUKOTJa HEe COBIAJal0T
MOJIHOCTBIO.

MHOTrounCAEHHBIM  TPaHC(OPMAIMOHHBIM MPEOOPA30BAHUEM  SIBISIOTCS

rpaMMaTu4CCKNC 3aMCHEI. HpI/I TaKOM CIT0c00¢e IepeBoaa rpaMmMaTudeCKas CaAnHnIa
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B OpUTHHANEC TPaHCHOPMHUPYETCS B EIWHUIYY WCXOJHOTO S3bIKA C WHBIM
I'paMMaTUYICCKUM 3HAYCHUCM. 3aMeHe MOXKET moAJICKaTh TI'paMMaATHUUYCCKaAA
CAUHHNIIa HCXOIHOI'O sA3bIKa 1100010 YPOBHA: CJ'IOBO(bOpMa, YaCTb pCuHn, 4YJICH
MNpCIOKCHNUA, TPCAJIOKCHUC OIIPCACICHHOIO THUIIA. B Imponecce nepeBoaa BCCria
IMPOUCXOIUT 3aMCHA (1)OpM HCXOOJHOT'O A3bIKa Ha (1)0pMI>I MMPUHUMAIOIICTO A3bIKA.
Kaxk ocoOw1ii crioco0 nepeBoa rpaMmMaTuICCKasA 3aMCHaA IIOAPAa3yMECBACT HC IIPOCTO
WCITOJIb30BAaHUE B TIEpeBO/ie (DOPM MCXOTHOTO sI3bIKA, @ OTKa3 OT YMOTPEOICHUS
(1)OpM NCXOJHOTO A3bIKA, aHAJTOTUYHBIX UCXOAHBIM, 3dMCHY TAKHX (1)OpM Ha APYTHUC,
OTJIMYAOIIUCCA OT HHUX II0 BbIpAKaCMOMY COACPIKAHUIO, T.C. IPAMMATHYCCKOMY
3HAYCHUIO.

B INPUBCACHHLIX IIPHMCpPAX TI'PAMMATHYCCKAA  3daMCHA  BbIPAXKACTCA
HN3MCHCHHUCM 4YaCTH PCUU. 3aMeHbl 4acTH peuun, KaK IMpaBujiO, BbI3BAHLI PA3JIMYHBIM
yHOTpeOJICHHEM CJIOB U Pa3IMYHBIMH HOpPMaMH COYETaeMOCTH B aHTJIMHUCKOM U
PYCCKOM A3BbIKAX. BCTpeLIaIOTCH Clydad 3aMCHBbI TIJlaroja HapCiyucM HIN
CymcCTBUTCIIbHBIM, IpHJIaraTCJIbHOro TJ1arojoMm, CYmCCTBHUTCIILHOT'O
MpUaIaraTCiIibHbIM C ,Z[O6aBJIeHI/I€M KOHKPCTU3UPYIOLICTO CYIICCTBUTCIILHOIO.

“She had in her small drawing-room one or two portraits which she had
painted, and to Philip's inexperience they seemed extremely accomplished™ [60,
p.132]. — "B maneHbKOW TOCTHHOM BHCENIM JBa HANKMCAaHHBIX €O MOPTPETa Ha
Heonvimublll 6327150 Puauna, CieaaHbl OHU ObLIM Macmepcku [56, ¢.154].

“She asked him what he wanted to do, and Philip felt that he should not let her
see how vague he was about the whole matter” [60, p.133]. — "Omna cmpocuina, ¢
qero OH c06HpaeTc;1 Ha4daTh, U CDI/IJII/IHy HE 3aXO0TECJIOCh IMOKa3aTh, KaK OH majio
paszbupaemcsi B 5TOM HOBOM JyIs Hero nene [56, ¢.155].

"Philip, influenced by Hayward, looked upon music-halls with scornful
eyes, but he had reached Paris at a time when their artistic possibilities were just
discovered * [60, p.144]. — “®unmun noo emusnuem XeWyopaa ¢ npespeHuem
OTHOCWJICA K MIO3MK-XOJUIaM, HO OH mpuexan B [lapuxk kak pa3 B ToO BpeMs, Koraa

OTKPBLIM UX XYJ0XKECTBEHHBIE BO3MOXHOCTH ~ [56, ¢.167].

46



Kak B PYCCKOM, TaK U B AHTJINHCKOM SI3BIKE CYHmICCTBUTCIIbHBIC MMCIOT
(I)OpMBI CAMHCTBCHHOI'O M MHOKCCTBCHHOI'O 4MCJId; OJHAKO AAaXXC MCKIAY O3THMU
CXOIHBbIMH IrpaMMaTH4CCKUMU q)OpMaMI/I I[IOJIHOT'O CEMAHTHYECKOI'O n
byHKIMOHATRHOTO coBmageHuss HeT. CymecTBYIOT ciy4au, Korma ¢opme
CANHCTBCHHOI'O YHCJIa B pyCCKOM COOTBCTCTBYCT (bopMa MHO>KCECTBEHHOI'O HHCJIA B
aHTJIMMCKOM W HAo0OpOT, pyccKkod ¢GopmMe MHOXXECTBEHHOTO 4YHCIa HEPEaKO
COOTBETCTBYET aHriuickass ¢opma eauHCTBEeHHOro uyucia. CrenoBaTelbHo,
BO3HUKACT HGO6XOI[I/IMOCTI> 3aMCHBI (I)OpM qucia.

"The peculiarities of lighting, the masses of dingy red and tarnished gold,
the heaviness of the shadows and the decorative lines, offered a new theme; and half
the studios in the Quarter contained sketches made in one or other of the local
theatres™ [60, p.144]. — “Csoeobpasue ocBeleHus, TPA3HOBATO-KPACHBIE U TYCKJIO-
30JI0TBIC IBCTOBLIC ITATHA, I'YCTOTA TCHEH U 6p0c1<a;1 KHUBOIINCHOCTDH oqepTaHHﬁ
YBJICKAJIN XYIOXHHKOB cBOEH HGO6BILIHOCTI>IO, N II0JIOBHMHA MACTCPCKHUX
JlaTnHCKOTO KBapTajla MOIJIa IIOXBACTATbCA ICKHU3aMHU, CACIAHHBIMU B OJHOM M3
MaJICHbKUX BapbeTe [56, ¢.167].

"Miss Price wants to indicate that she is giving you the advantage of her
knowledge from a sense of duty rather than on account of any charms of your person,
said Clutton™ [60, p.137]. — Mucc Ilpaiic kemaeT MOAYEPKHYTh, YTO OHA
ACIUTCA C BaMM CBOUMH NO3HAHUAMU TOJIBKO M3 YyBCTBa A0JIrd, 4 OTHIOJAb HC
paau BallMX MPEKPaCHBIX ria3, - mosicHua Kimarron [56, ¢.159].

"He profited by the example and by the advice which both Lawson and Miss
Chalice freely gave him " [60, p.176]. — "Emy nmomoraiu u npumep, u coéemsl, Ha
KOTOpBIC He CKyNHIUCh HU JIoycoH, Hu mucc Usmuc * [56, ¢.198].

dukcupyercs psaa CaydaeB rpaMMaTHYECKON 3aMEHBI 3aJI0Ta:

"He had been anxious about the reception he would have as a nouveau, for
he had read a good deal of the rough joking to which a newcomer was exposed at
some of the studios; but Mrs. Otter had reassured him™ [60, p.134]. — "Ero

TPEBOXKMUJIO, KaK €ro NMpUMYT Apyrue ydeHuku. Ouimn He pa3 4T, KaKUMH
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IpyOBIMU IIIYTKAMHU GCmpeuarom HOBUYKOB B HEKOTOPBIX CTYIUSAX, HO MHCCHC
Ortrep ero ycmokoumia [56, ¢.156].

“Life is there to be lived rather than to be written about™ [60, p.159-160]. —
"Kyna Baxuee orcums, 4eM onucwoléams, Kak Thl )uBeib [56, ¢.184-185].

' The mutton was eaten with gusto, and it did one good to see what a hearty
appetite the palefaced lady had * [60, p.171]. — " bapanuny eru co cMakoMm; MPUATHO
OBLIO CMOTPETH, C KAKUM OTMEHHBIM aIllIETUTOM JKYeT 3Ta OJieTHoMIas 1ama * [56,
¢.193].

Tarxkxe BcTpedaroTcs NPUMEPHl TPAMMATHYSCKOW 3aMEHbl (DYHKIUK B
NPEJIOKEHHUH, 9YTO TMPUBOJUT K U3MEHEHHUIO €T0 CHHTAKCUYECKOUN CTPYKTYPHI. DTO
CBSI3aHO C 3aMEHOM TJIaBHBIX YICHOB MPEUIOKECHHS, 0COOCHHO MMoJiexkanero. B
aHTJIO-PYCCKHUX TEPEBOJIAX HWCIIOB30BAHUE IMOJAOOHBIX 3aMEH B 3HAYUTEIHHON
CTETIeHH OOYCIIOBJICHO TEM, YTO B AHTJIMACKOM SI3BIKE 4Yallle, 9YeM B PYCCKOM,
T0JIJICKAIICE BBIMTOJIHACT MHBIC (DYHKITUH, YeM 0003HAUYCHHE CyOBEKTa ICHCTBHSI.

*She was so unattractive that Philip wished he had not begun to talk to her
[60, p.138]. — 'Bun y nee ObUT TaKOM HENPUTIISIHBIA, 9T0 PUIIHIT TTOKAJICIT: 3a4eM
OH C Hel 3aroBopmii? " [56, ¢.160]

"He wanted to be gone ™ [60, p.132]. — Emy X0Tenoch, 4TOOBI MOE3]T
nockopee oromen * [56, ¢.154].

"He was astounded; he felt she must have no eye at all; the thing was
hopelessly out of drawing * [60, p.149]. — " Ou nopaswuJics: y Hee, BUIHO, COBCEM
He OBLTO T1a30Mepa - PUCYHOK ObLII COBEPIIICHHO JIMIIICH mporopuuii ~ [56, ¢.172].

B HEKOTOPBIX ciydasx MepeBoj] OCYIISCTBISIICS IMPU MTOMOIIN «HYJICBOW)
TpaHchopmarum, T.€. JOCIOBHOTO TepeBoaa. CHHTAKCHYECKOEe YIOAO0OJICHHE B
NIEPEBOIUYECKON MPAKTHUKE BCTPEUAIOTCS JIOBOJBHO PEIKO M NMPHUMEHSETCS B TeX
ciydasx, korma B WS m IS cymecTByrOT mapauiebHbIe CHHTAKCHYCCKHUEC
CTPYKTYpPBhL. DTO MOXKET MPHUBOJUTH K IOJHOMY COOTBETCTBHIO KOJMYECTBA
SI3BIKOBBIX CIMHHII M TOPSJAKA WX PACHOJIOKCHHUS B OpPHUTHMHAIE W IIEPEBOjIE,

HCCMOTPA HA 3TO, CTPYKTYpaA IMPCAIIOKCHUA MOKET HCCKOJIBKO MCHATHCA.
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"Mrs. Carey thought the journey from London to Blackstable very tiring’
[60, p.6]. — Muccuc Kspu cuumana nymewecmeue uz Jlonoona 6 busxcmeobn
ouens uznypumenvhvim [56, c.4].

"He leaned out of the window and kissed her " [60, p.132]. — "Onu
BBICYHYJICSL U3 OKHA 8a20HA U noyenosal ee |56, c.154].

B mponecce mepeBoa HCIONB30BAICA TAaKOWM NPUEM, KaK YJICHECHHE
MpEeIOKEeHHs. DTO Ccoco0 MepeBojia, MPU KOTOPOM CHHTAKCHYECKas CTPYKTypa
NPEJIOKEHHUsI B OpUTHHANIe MpeolOpaszyeTcs B JABE WM 0oJiee NMpeIUKaTUBHBIC
cTpykTypsl [15, uTo mpuBoauT 1160 K MpeoOpa3oBaHHUIO MPOCTOTO MPEAIOKCHUS
U B cnoxuoe mpemnoxkenue I15, nubo x mnpeoOpa3oBaHHUIO TPOCTOTO HWITU
CJIOKHOTO Tipesyoxenuss M5 B nBa wim 0osiee caMOCTOSITENbHBIX MPEJI0KEHUS B
1419, c.179]

UneHeHHE TIPEMIOKEHUN CBS3aHO CO  CTPYKTYPHO-THUIOJIOTHUYECKUMU
PACXOXKJICHUSIMUA MEXKY MPEITIOKEHUSIMH UCXOTHOTO U TIEPEBOSIIETO S3bIKOB. B
MPUBEJACHHOM TMpUMepe JaHHas TpaHchopmaiusi Oblla NMPUMEHEHAa C IIENbI0
YCWJICHHS] SMOITMOHAJILHOTO BO3/ICHCTBUS HAa YUTATEls, YTO MO3BOJUIIO MOKa3aTh
JYIIIEBHOE COCTOSTHUE TEPOUHMU:

"It was natural enough that he should be eager to go, she thought, he was a
boy and the future beckoned to him; but she - she clenched her teeth so that she
should not cry™ [60, p.132]. — "Huuezo yousumenvrho2o, umo emy He mepnenocs
nockopee yexamo, - OyMaid oHd, - OH 8e0b euje MaabyuK, U e2o Manum oyoywee, a
som ell, etl... M ona uzo ecex cun cmuchyia 3y0el, umobwl ne saniakamo [56, c.154].

*Philip walked down the Boulevard du Montparnasse. It was not at all like
the Paris he had seen in the spring during his visit to do the accounts of the Hotel
St. Georges - he thought already of that part of his life with a shudder - but reminded
him of what he thought a provincial town must be * [60, p.138]. — @urun npowencs
no o6yaveapy Mounapuac. Omom Ilapudic Ovln coecem He NOXOHC HA MOM, UMO OH

suoel BeCHOl, Koeoa npuesdcan npogepams cuema omens "Cenm-/icopoac”, - o
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MOM nepuooe HCU3HU OH He Mo2 menepb oymams 6e3 Opodxcu. Bce 30ecv cxopee
Hanomunano nposunyuio * [56, ¢.160].

*Philip had already discovered that everyone in the studio cordially disliked
her; and it was no wonder, for she seemed to go out of her way to wound people *
[60, p.138]. — " @uaun zamemun, umo 6 cmyouu ee mepnems He mocym. Jla u
HeyOUBUMeIbHO. OHA 0enana éce, Ymodwvl Haxcums cebe epazos ” [56, c.160].

Hapsimy ¢ u4ieHeHWeM TpeAsIoKeHWH BCTpedaeTcss W OOBbeIMHEHHE
npeioxkennil. Jlanueiii cnoco0 nepeBoja MpeicTaBiIsieT co00i 3aMEHY CJIIOKHOTO
MIPEJIOKEHHS] UCXOHOTO SI3bIKA TPOCTHIM MPEJIOKCHUEM TIEPEBOJISINIETO S3bIKa
YT TIpe0Opa30BaHUE CHHTAKCHICCKOU CTPYKTYPBI B OpPUTHHAJIC ITyTEM COCTMHEHUS
IBYX WM Oo0jiee TPOCTHIX NPENIoKeHUU. [IpWUrMHBI WCIONB30BAaHUS TpHUEMa
OOBEIMHEHUS CBS3aHBI C TPAMMATHYCCKIMH U CTHJIUCTHUYCCKUMH OCOOCHHOCTSIMU
Pa3TUYHBIX S3BIKOB.

"Fanny Price puzzled Philip. Her conceit was stupendous™ [60, p.147]. —
“@unun ne moe nonwsme @annu Ipaiic; camommuenue y nee 6w110 uyoosuHoe [56,
c.170].

"He talked of art, and literature, and life. He was by turns devout and obscene,
merry and lachrymose™ [60, p.147]. — "Tosopun on o scusonucu, o iumepamype, o
JHCUBHU U OBLL MO HADONCHBIM, MO NOXAOHBIM, 6ecenbim Uy creznusvim |56, c.170].

*He was not so ingenuous as in those days which now seemed so long ago
at Heidelberg, and, beginning to take a more deliberate interest in humanity. He
was inclined to examine and to criticize * [60, p.147]. — " Tenepw on ne b6vi1 max
HaugeH, KaK 6 me, KA3daloch, Yiic Hezanamamuvle OHU 6 Ietldenvbepee: menepsb
unmepec e2o K J00SAM Cmain 21yboice U 0CO3HAHHee, ) He20 NOABUNOCH HCeNaHue
ananuzuposamo u oyenusams ~ [56, c.170].

JIOBOJILHO ~ 4acTO TpH  TEPEBOJEC  NPHUMCHSIOTCS  JICKCHYCCKUC
TpaHchopMaIriii,  BKIIOYAIOIIME  CICAYIONIME  MEPEBOMYECKHE  TPHUEMBL:
MEPEBOIUECKOE TPAHCKPUOWPOBAHWUE W TPAHCIUTEPAIUIO, KaJIbKUPOBAHUE U

JICKCHUKO-CCMaHTHNYCCKHUEC 3aMCHbI (KOHerTI/IBaHI/IIO, I'CHCpaIn3alunLo, MOI[y.HHI_II/IIO).
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B cTpykType S3bIKOB CYIIECTBYIOT pa3jiUYHbIE HECOOTBETCTBUS, KOTOPHIE
MPUBOJAT K TPYAHOCTSIM, CBSI3aHHBIM C Tepeayeil 1 COXpaHEHHEM 3HAUEHUM CIIOB
IIPU UX MEPEBOJIE C OJHOTO fA3bIKAa HAa Apyrou. CiIoBo, SBISAIOMIEECS JIEKCUYECKOU
CAVHMIICH, TMpEencTaBiIsieT CcOOOH YacTh JIGKCMYECKOW CHUCTEMBI s3bIKa. ETo
CMBICJIOBAsl U CEMAHTUYECKasl CTPYKTypa YHUKAJIbHA JUISI KAKJIOTO SI3bIKA, IO3TOMY
MOXET HE COBNAAaTh B JIEKCMYECKUX CHCTEMAaxX S3bIKa OpUTMHAJa W A3bIKa
nepeBoja. Jlnsg TpeosloseHus JaHHBIX TPYJHOCTEM MEpPEBOIYUKY CIHEAYET
NpUMEHSTh Jiekcuueckue Tpanchopmanuu. JI. K. JlatelimeB ompenenser ux Kak
«OTKJIOHEHHME OT CJIOBapHBIX cooTBeTCTBUI [21, ¢. 180]. [Ipu BBISIBIIEHHHN TaKOTO
OTKJIOHEHUSI JICKCUUECKasl €IMHUIIA MHOCTPAHHOTO SI3bIKA 3aMEHSIETCS Ha €AUHUILY
A3bIKa TIEPEBOJA U NIEPEAAET HECKOJIBKO MHOE 3HAYEHUE TI0 CPABHEHUIO C TEM, YTO
HeceT B cebe cioBO B opuruHane. Takum oOpa3oMm, MPOUCXOAUT JIEKCUYECKas
TpaHchOopMaIus I3bIKOBON €IUHUIIBI.

[Ipumenenue gaHHoro BUAA TpaHChOpMAIMil MOXKET OBITh 00YCIOBJICHO
psnoM (GakTOpOB, KOTOPBIE CBSI3aHBI C OCOOCHHOCTSIMH CHCTEM KOHKPETHBIX
s3pik0B. K Hambosiee BaKHBIM (paKTOpamM MOKHO OTHECTH HAJMYUE Pa3TIUYHBIX
MPU3HAKOB y TMpPEAMETa, SIBJICHUS, TOHATHS W MCTOPUYECKH CJIOKUBIIMUMCS
BBIZICJICHMEM KaKOTro-TMOO OJHOTO U3 HHUX JUIsi 0003HAUYE€HUS COOTBETCTBYIOIIEH
JIEKCUYECKOW €AUHMUIIBI sI3bIKA. Elle 0THOM MPUYMHOM, BBI3BIBAIOIIEH JIEKCUUYECKUE
TpaHcopMaliu, sBJISICTCS pa3HUIIA B CMBICJIOBOM 00beMe clioBa. B nHocTpanHOM
A3BIKE U SI3bIKE NIEPEBOJIA YAIllE BCETO COBIA/IAET MEPBBIM JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKUM
BAapUAHT, T.€. OCHOBHOE 3HAUCHHE, Jajiee UAYT APYTHe JEKCUKO-CEMAHTUYECKUE
BApUAHTHI, OOYCJIOBJICHHBIC PA3JIUYHBIM TyTEM pa3BUTUS cioB. Eiie oaHou
MPUYUHON MCIOJB30BaHUS JIGKCUYECKUX TpaHChOpMAIMil SBISETCS pa3inyHas
COYETAEMOCTh CJIOB M ClOoBOcouYeTaHuW. CIoBa KaXKIOrO S3bIKAa HaXOAATCS B
ONpENICICHHOW CBSI3M C JPYTMMHM €IMHUIAMUA CHUCTEMBbl. B KaXaoMm s3bIKe
CYILIECTBYIOT CBOU HOPMbI COYETAEMOCTHU CJIOB, B PaMKaX KOTOPBIX CJIOBa MOTYT
MOPOXKJIaTh OECKOHEYHOE KOJIMYECTBO HOBBIX COYETAHUM MOHSITHBIX JJISl JIFOJICH,
rOBOPSIIIMX HAa HEM M HE Hapymammux ero HopM. CroBa, umeromnime Oosee

HIUPOKUN CEeMaHTHYECKUM 00BbeM, 00J1alatoT OOJIBIION COYETaeMOCThIO, TaK Kak
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MOTYT BCTYIIaTh B CBSI3M, HE HapyLIAIOIIWE MPaBHJIA COYETAEMOCTH. JTO B CBOIO
04cCpcC/Ib JAO0IMYyCKACT NIMPOKKUEC BO3MOKHOCTHU €TO IICPCAain B IICPCBOAC.

I[JISI nepcaadun JICKCHICCKUX CAMHUILL OPUTMHAJIIBHOT'O TCKCTA UCITOJIB3YIOTCA
pPa3JIMYHBIC TIPUCMbI TICPCBO/A. OI[HI/IM 3 IIPUCMOB, KOTOpHﬁ HCIIOJIB3YCTCA
MCPCBOAYNKAMU, ABJIACTCA TPAHCKPHUIILIHA U TPAHCIUTCPALIUA.

Kak ormeuaer B. H. KomuccapoB, TpaHCKpuIIIUs MPeACTaBIIET COOOM
«BOCIIPOM3BE/ICHHE 3BYYAaHMsS CJOBa si3blka opuruHana» [19, c. 159]. Jlanubii
IMPpUEM HIUPOKO HUCIIOJIB3YCTCA IJIA IICPCaAAYN:

— UMEH COOCTBCHHEBIX .

"Philip and Miss Wilkinson used to take rugs and cushions there after dinner
and lie on the lawn in the shade of a tall hedge of roses™ [60, p.102]. — "Tlocne obena
Ounun u mucc Yunkuncow, 3aXBaTUB U3 OMY IUICIBI M TOAYIIKH, YCTPAUBAJIUCh HA
Jy’KalKe B TEHH BBICOKO# M3ropo i u3 po3 [56, c.124].

“Philip smiled, but Miss Price took the remark seriously™ [60, p.135]. —
“®unn 3acMesIcs, Ho Mucc [Ipatic OTHECIACh K CIIOBaM €ro cocea T0CTaTOYHO
cepresHo [56, ¢.157].

—HAa3BaHUN XY 0KECTBEHHBIX MTPOU3BEICHUN:

"Actors from the Comedie Francaise had come to the house frequently, and
Coquelin, sitting next her at dinner, had told her he had never met a foreigner who
spoke such perfect French® [60, p.98]. — ‘B mome yacTeHbKO OBIBAIM aKTEPHI
"Komeou @pancs3", n KekiieH, cuas psaaoM ¢ Heid 3a 00e oM, TOBOPHII, UYTO HUKOT/Ia
HE BCTpEYasl WHOCTPAHIIEB, KOTOPBIC TaK XOPOIIO TOBOPHIIN Obl MO-(QpaHIly3cKu
[56, ¢.120].

—TreorpaduuecKknx Ha3BaHUN:

"Moret was in those days an old-fashioned town of one street at the edge of
the forest of Fontainebleau, and the Ecu d'Or was a hotel which still had about it the
decrepit air of the Ancien Regime™ [60, p.173]. — Mops ObUT MaJCHBKHM,

CTapHHHBIM FOPOJIKOM Ha omymike jieca ®orrendmo [56, ¢.195].
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[Ipuem TpaHCcIuUTEepalMy 3aKIIOYaeTcs B mepenadye rpapuueckord (Hopmbl
ClIOBa, a He ero (HOHETHUYECKOH CTOpPOHBI. PaccMOTpMM HECKOJIBKO MPUMEPOB
WCIIOJIb30BaHUs JAaHHOW TTePEeBOIYECKOM TpaHChHOpPMAaIIUHU:

— UMMEHa COOCTBCHHEIE!

"He had written to Mrs. Otter, the massiere to whom Hayward had given
him an introduction, and had in his pocket an invitation to tea on the following day
[60, p.132]. — "Own namucan muccuc Ommep - massiere, Kk koropoi Xeiyopa aai
CMYy PCKOMCHAATCIIbHOC ITMCbMO, U B KAPMAaHC Y HCT'O JICKAJIO €C IIPUTTIAIICHNUC Ha
3aBTpa Kk yaro [56, ¢.154].

— Ha3BaHUA XYJO0KCCTBCHHBIX CTYHHﬁ:

“Tuesday was the day upon which Michel Rollin came to Amitrano's, he was
an elderly man, with a white beard and a florid complexion, who had painted a
number of decorations for the State, but these were an object of derision to the
students he instructed” [60, p.148]. — 'Tlo BropHUKaMm B "Amumparno™ MPUXOINT
Muiiens PosieH, MOXUIoM 4YenoBeK ¢ celod O0Opoaoi W PyMSIHBIMHU IIIEKaMH,
KOTOpLIfI YKpacui ACKOPATHBHBIMHU ITAHHO HCMAJIO ITPAaBUTCIIbCTBCHHBIX SHaHHﬁ, -
OHH CITY)KWJIA OTJMYHON MHUIIEHBIO 1151 OCTPOCIOBHS €ro yueHukoB [56, ¢.171].

Eme OJHHUM H3 JICKCMYCCKHUX IIPUCMOB IICPCBOAA, IIPHM KOTOPOM CJIOBA H
BBIPAKECHUS sI3blKa OpPHUIMHAJA IIEPEBOASATCS HA APYrOM SA3bIK IYTEM TOYHOIO
BOCIIPOU3BEICHUS CpEJCTBAMHU s3bIKa TepeBoja MOPGEMHOM WM CIOBECHOM
CTPYKTYpPbl HMHOCTPAHHOTO CJioBa sBIsSIeTCS KalbkupoBaHue [19, c. 160]. Kak
NpaBuiIO, JaHHBIM BUJ  TpaHcopMalMM MpPUMEHsIETCS g MepeBoja
0€39KBUBAJICHTHOM JIEKCUKU U (Ppazeonoru3zmoB. Kaabku Takke MOKHO BCTPETUTh
U B CJI0BooOOpa3oBaHuU (CI0BOOOpa3oOBaTEIbHBIE M CEMAHTHUYCCKHUE KaJIbKH,
MOJIYKaJIbKH, (pa3eosIorMueckue KallbKh), B TPAKTUKE IEPEeBOJA Yallle BCETo
UCITIOJIB3YIOTCS CJIOBOOOpa30BaTeNIbHbIE U (PA3€0IOTHIECKUE KATbKH.

B aHrnmmiickoM M pycCKOM SI3bIKax CYIIECTBYIOT COOTBETCTBUS MOP(EM B
KAIBKUPOBAHUM, YTO TMPUBOJUT K COBNAJCHUIO 3HAUYCHUN CyPpHUKCOB WU

MPUCTABOK B JBYX si3bIKax [ 14, c. 88].
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Hanpuwmep, cydduxcer -er, -ist, -or, COOTBETCTBYIOT pycCKuM cyddurcam
-4HK, -1IIUK, -UK, -UH, -UCT, -€1l, 0003HAYAIOIIMX YEJIOBEKA 110 €ro POy 3aHATHI WU
npodeccuu.

*At last, in a small room, Philip stopped before The Lacemaker of Vermeer
van Delft " [60, p.167]. — "Hakoner B MajieHbKOM 3aJie DUIIUIT OCTAHOBHUIICS BO3JIE
"Kpyarcesnuywt” Bepmeepa Jlendrckoro * [56, ¢.189].

*A natural indolence, joined with a passion for picturesque attitude, made
her an excellent sitter; and she had enough technical knowledge to offer useful
criticisms* [60, p.175]. — 'l[lpupoanas JieHb B COCIUHEHHH CO CTPAaCThiO
IIPUHHUMATDb KPACHUBBIC II03bI ACJIdJIa €C OTJIMYHOU Hamypmuueﬁ; K TOMY K€ OHa
JOCTaTOYHO XOPOIIO pa30upaach B TEXHHUKE, YTOOBI JIaTh JENbHBINA coBeT = [56,
¢.197].

[IpucTaBkam aHIIMIICKOTO SI3bIKAa C OTPUILIATENIbHBIM 3HAY€HHEM 1n-, UN-,
im-, ir-u non- COOTBCTCTBYIOT B PYCCKOM A3BIKC IIPUCTABKHU HC-, 663-, d-, B CBA3HU C
4CM IIpH IICPCBOJAC BOZHHUKACT KAJIBKUPOBAHHUC CTPYKTYPbLI PICXOI[HOﬁ JICKCUYECKOU
CIMHUIIBI.

*She was ugly and uncouth, and because he was deformed there was
between them a certain sympathy * [60, p.167]. — "Omna cama ObLTa HEKpacuBa,
Hecmaana, U OTTOIr0o, 4TO OH ObBLI KaJIeKOﬁ, MCKAY HHMH BO3HHKAJIO KAKOC-TO
poxacTso aymi - [56, ¢.189].

Kpome Ttoro, oOpazoBanue ca0BOOOpa30BaTEIbHBIX KalleK MOXET
MPOXOJIUTh ITyTeM TMepeBoaa Kakaod MopdeMbl clloBa WM K€ YaCTHUYHBIM
MepPEeBOJIOM, TO €CTh IEPEBOJAOM OJTHON MOPGEMBL.

' The mutton was eaten with gusto, and it did one good to see what a hearty
appetite the palefaced lady had " [60, p.171]. — "BapanuHy enu co cMakom;
MPUATHO OBUIO CMOTPETh, C KAKUM OTMEHHBIM aIlIETUTOM JKYET 3Ta 0.1e0HOIuYas
nama  [56, ¢.193].

Eme omauM THOOM KanbKUpPOBAHUS SBISETCAS  (Ppaseosoruyeckoe

KaJIbKUPOBAHKUE, MPU KOTOPOM MPOUCXOJUT 3aUMCTBOBaHUE (Dpa3eoornyecKux
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000pOTOB WJIA TENBIX CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYyp. JlaHHBIN TN TpaHchopmaruu
UCITOJIB3YETCsI IS Tiepeaaun (Ppa3eoIoru3MOB — YCTOWYUBBIX BRIPAKCHUH.

"Don't jJump down my throat. | was only trying to make myself polite * [60,
p.165]. — " 3ps 6vl Ha mensi kuoaemecsw. 51 IpocTo cTapancs ObITH BEXKIIUBBIM ~ [56,
c.187].

"Now that Lawson's gone you think you'll put up with me * [60, p.165]. —
"Teneps, koraa JIOycoH yiiien U3 MIKOJbI, Bbl PELIUIH, YTO MONHCHO 00pAmumscs u
Ko mHe 3a momonipio! " [56, ¢.187].

Eme onny rpynmy jekcuueckux TpaHchopmaluil COCTaBISIIOT JEKCHUKO-
CEMaHTHYECKHE 3aMeHbl, B pamkax KoTopbix B. H. KowmwmccapoB Bbiaensier
KOHKPETHU3alMI0, TeHepaIu3aluio W Moayisinuioo. [IpuMmeHeHue mnpueMoB
yKa3aHHOM TPYIIHI CBA3aHO ¢ MOAU(UKAIIMEH 3HAUCHH I JIGKCUUECKUX €JIMHHUII.

[lepBpiM TIpuEeMOM, KOTOpBIH OyAE€T pacCMOTPEH, SBISETCA MPUEM
KoHKpeTu3auu. KoHkpeTusanus mnpeactaBisieT co0oil 3amMeHy cjoBa WU
CJIOBOCOYETAHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA ¢ 00Jiee MUPOKUM 3HAYEHUEM CJIOBOM HWJIH
CIIOBOCOYCTAHHEM S3bIKA MEPEeBOJIa ¢ OoJiee y3KUM 3HaueHueM [19, c. 161].

[Ipu KOHKpeTH3allMK 3aMEHa CJIOBA C 0o0Jiee MUPOKUM 3HAYEHUEM CIIOBOM C
OoJjiee y3KMM 3HAY€HHUEM, KakK TMPaBUJIO, OOYCIABIMBAETCS PACXOXKICHUEM B
CHUCTEME JIBYX SI3BIKOB: OTCYTCTBHUE B SI3bIKE INEPEBOJA JIEKCUUECKON €AUHUIIBI C
TaKUM K€ IIUPOKUM 3HAYECHHUEM, KaK U €AMHUIIA SI3bIKa OPUTMHAJIA, CYIIECTBOBAHHE
HECKOJIBKUX CJIOB C YaCTHBIMH 3HAYEHUSMHU B S3bIKE TIEPEBOIA B OTIUYHUE OT OJTHOTO
CJIOBA C OOIINM 3HAYEHUEM B sI3bIKE OpUTHHANA. TakKe UCTI0JIb30BaHUE B MEPEBOJIC
TaKUX >K€ OOIIMX CJIOB, KAK B OPUTHHAJIE, MOKET OKa3aThCsl HEMPUEMIIEMBIM IS
onuckiBaeMoi cutyanuu [19, c. 161]. B anrnuiickom si3bIke CyliecTBYeT OOJbIas
rpynma cjoB, 00JaJal0NIMX MUPOKUM CEMaHTHYECKUM 3HAY€HHEM, MOATOMY IMPHU
MepeBoJie 3a4acTyl0 MPUXOAUTCA Npuberatb K MCIOJIB30BAHUIO CIIOB Y3KOMU
CEMaHTHMYECKONW  HAIpPaBJICHHOCTH,  BBIOOP  KOTOPBIX  OCYIIECTBIISETCS

MMCPCBOAYHNKOM HCXOJA M3 KOHTCKCTA.
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“The room was filled with massive furniture, and on each of the sofas were
three big cushions™ [60, p.3]. — "KomHarta 6w11a 3acmasnena rpoMo3aKoi MeOebio,
U Ha KaXKI0¥M OTTOMAaHKe JIEKajo 10 Tpu bombinux myda [56, p.2].

"He sat till very late, tired out but too happy to move, and when at last he went
to bed he was wide awake; he listened to the manifold noise of Paris™ [60, p.133]. —
"OH cuzgen a0Jro, YCTaJbli C JOPOTH, HO TaKOM CUACTIIMBBIM, UTO C Mpyoom
3acmasul cebsi NOOHAMbCS C mecma, a, KOrjja HaKOHEC1 JICT CIIaTh, YCHYTb BCC paBHO
HE MOT U MPHUCITYIIUBAIICA K MHOo202010com)y miymy Ilapmxka™ [56, ¢.155].

"When Philip entered, the people in the studio had looked at him curiously,
and the model gave him an indifferent glance, but now they ceased to pay attention
to him™ [60, p.134]. — "Koraa ®uiun Bomien B CTYIUIO, HA HETO TOCMOTPEIH C
JIFOOOMBITCTBOM U JaKC HATypIiuia paBHOAYIIHO CKOJIb3HY1d 110 HEMY B3IJISA10M,
HO Tereph HUKTO OOJIbIIIE HE 0Opalliaa Ha Hero BHUMaHus [56, ¢.156].

"Miss Price wants to indicate that she is giving you the advantage of her
knowledge from a sense of duty rather than on account of any charms of your person,
said Clutton™ [60, p.137]. — "Mucc Ipaiic *xenaeT MOAYEPKHYTh, YTO OHA JCIUTCS
C BaMU CBOHMMM IIO3HAHUAMHU TOJIBKO U3 9YBCTBA J10JIr'd, 4 OTHIOJZAb HC paJid BalllHuX
NpeKpacHbIX 2ras, - noscam Knarron [56, ¢.159].

[IpeoOpazoBanuem, oOpaTHBIM KOHKPETH3AIIUH, SIBJISETCS reHepann3aius. B
OCHOBE JaHHOW TpaHCc(opMalMKM JieKaT POJOBUIIOBBIE OTHOIICHHUSI HA YpPOBHE
JIEKCUKHU. SI3bIKOBas (bopMa, CJIOBO HJIM CJIOBOCOYCTAHHMC B TCKCTC IICPCBOAA,
Ha3bIBaromiasa Ooitee O6H_I€€ IMOHATHC, B A3BIKC IICPEBOJAA OKA3bIBACTCA THIICPOHUMOM
M0 OTHOIIECHUIO K SI3bIKOBOM (hOpMe, BBIpaXKAIOUIEH MOHATHE MCXOJHOTO TEKCTA.
FeHepaﬂmauHﬁ MOJKXCT HCIIOJIB30BATBCA OJIA IICPCBOAA 0€32KBUBAJIEHTHON
JICKCUKH, YTO CBsA3aHO C OTCYTCTBHUCM HCO6XOI[I/IMOFO CJIoOBa € KOHKPCTHBIM
3HAYCHHUEM, UJIN 06YCJ'IOBJ'I6Ha CTUIUCTUYCCKUMU OCO6CHHOCT$IMI/I TEKCTA.

"She was an insignificant woman of thirty, with a provincial air and a
deliberately lady-like manner; she introduced him to her mother® [60, p.133]. —

"DT10 OecLBETHOE Ccyujecmeo, IeT TPUALIATH, TIPOBUHIIMAIBHOTO CKJIala, YCUICHHO
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n300paxasno AaMy M3 OOIIECTBa; OHA MO3HAKOMHJIA €r0 CO CBOCH MaTtephio [56,
c.155].

*They asked Clutton to go with them, but he preferred spending the summer
by himself* [60, p.165]. — “Momoapie dr0AM MpUTIANIATA TO€XaTh ¢ HAMU U
KnaTToHa, HO TOT pewsu IPOBECTH JIETO B oAuHOYecTBe © [56, ¢.187].

B HekoTOpbIX chydasx MepeBoJ ObUl OCYLIECTBIEH MNpPU MOMOIIU
MOAYJIOHUH, YTO IIO3BOJHMIIO COXPAHHUTH Y3YC IICPCBOAALICTO A3BIKA. HOI[
CMBICJIOBBIM PA3BUTHUCM ITOHHUMACTCA 3aMCHa CJIOBA WJIM CJIOBOCOYCTAHUSA A3BIKA
NepeBOZia HAa CAMHUILY A3bIKa IICPCBOJA, 3HAUYCHUC KOTOpOﬁ JIOTUYCCKHU BBIBOAUTCA
W3 3HaueHWUs HcXoaHou emuHunbl [19, c. 162]. Haubomee yacto 3HaYCHUS
COOTHCCCHHLIX CJIOB B OpHUIMHAJIC HW TIICPCBOAC OKa3bIBAKOTCA IIPHU 3TOM
CBA3aHHBIMH ITPUYHMHHO-CJIICACTBCHHBIMHU OTHOIIICHUAMU.

"It was very warm, and the air quickly grew fetid” [60, p.140]. — B komHare
OBLIO JKapKO, CKOPO cmaio Hewem Ovluiams [56, ¢.162].

*That would be all very well if you could beat Manet at his own game, but
you can't get anywhere near him" [60, p.177]. — [la, ecinu ObI Bbl MOIJIH
HEePEIUTIOHYTh MaHe B TOM, YeM OH CHJICH, HO 8am 00 Heeo daneko ~ [56, ¢.199].

*Men of letters, following in the painters' wake, conspired suddenly to find
artistic value in the turns; and red-nosed comedians were lauded to the skies for their
sense of character; fat female singers, who had bawled obscurely for twenty years,
were discovered to possess inimitable drollery; there were those who found an
aesthetic delight in performing dogs; while others exhausted their vocabulary to
extol the distinction of conjurers and trick-cyclists* [60, p.135]. — "Ilucatenu
oIk I10 CTOIlaM XYIAOKHHUKOB H, CJIOBHO CIOBOPHBIOUCH, CTAJIM HAXOIAUTb
BBICOKHU APTUCTU3M B MIO3UK-XOJUIBHBIX HOMepax: KpaCHOHOCBIC KIJIOYHBI ObLIH
MIPEBO3HECEHHI O HeOeC 3a yMEHHUE CO3/7aBaTh XapaKTep; TOJICThIE TEBUIIHI,
KOTOPLIC BCPCILIAJIN B MMOJIHONM HEW3BECTHOCTH 4yTb HC JiBa ACCATUIICTUSA, BIAPYT

MPOCJIABUIINCH 32 HEMOAPAKACMBIM KOMUYECKUN Jap; HaXOIWJIWCh JIFOOUTENH,
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TIOJTYYaBIIINE ACTETUICCKOE HACTAKIECHNE OT YUCHBIX COOaUueK, NPYTUe U3IUBAIUCD
8 gocmopeax no nogody mananma HOKYCHUKOB M SKBIIHOpHCTOB * [56, ¢.157].

"He looked at it in astonished silence™ [60, p.152]. — ®uaumn cMoTpen Ha
Hee, onemes om Heoxcudannocmu [56, ¢.174].

Cpenu rpymnmbl JIEKCUKO-TPaMMAaTUYECKUX TpaHcpopManuii Hambosee
paclpoCTpaHCHHBIM  IICPEBOAYCCKHM  IIPUCMOM  SBJIACTCA AHTOHMMHYECCKUU
nepeBoJ.  AHTOHMMHMYECKHH  TIEpeBOJ  MpelcTaBisieT  co0oil  3ameHy
YTBEPAUTEIBHOTO TMOHATUS B OpPUTMHAJIE HA IPOTHUBOIOJIOKHOE IIOHSTHUE B
MEPEBOJE C COOTBETCTBYIOUIEH IEPECTPOMKOM BCETO BBICKA3BbIBAHMS IS
COXpPaHEHHS] HEM3MEHHOI'O CMBbICIIA BBICKA3bIBaHUSA. B aHrIo-pycckux InepeBojax
Ta TpaHchopMalus TPUMEHSETCS OCOOGHHO YacTo, Korja B OpHUTHUHAleE
oTpuliatesnibHas (Gopma ynorpebjeHa CO CJIOBOM, HMEIOUIUM OTPUIATEIbHBIN
npedukc. B pamkax antoHuMuyeckoro nepeoja eaununa A moxeT 3aMeHIThCS
HE TOJBKO NPSIMO MPOTHUBOMONIOXKHOM enuuuien [15, HO n apyrumu cioBamMu u
COYCTAaHHAMHU, BbIpaAKatOIIUMH IIPOTHUBOIIOJIOKXKHYIO MBICJIb.

“The train started, and she stood on the wooden platform of the little station,
waving her handkerchief till it was out of sight™ [60, p.132]. — Tloe3a Tponyics, a
OHa BCE CTOsIa HA MEPPOHE MAJIEHBKOWM CTAHIIMU U MaxaJia IJIATKOM, IOKa MOoe3]] He
ckpwlics uz sudy [56, ¢.154].

"It was natural enough that he should be eager to go, she thought, he was a
boy and the future beckoned to him; but she - she clenched her teeth so that she
should not cry” [60, p.132]. — Huuero yauBUTEIBHOIO, YTO €MY He MEPHeioch
noCKopee yexams, - lyMaJia OHa, - OH Be/lb €Ill€ MaJIbYUK, U €T0 MaHUT Oyyiee, a
BOT €i, eid... 1 oHa M30 BCeX CHMJI CTUCHYJIA 3yObl, 4TOOBI HE 3amiakaTh [56, ¢.154].

"The ladies of Watteau, gay and insouciant, seemed to wander with their
cavaliers among the great trees, whispering to one another careless, charming things,
and yet somehow oppressed by a nameless fear® [60, p.173]. — "Becenbie u
0e33a00THBIC JaMbI ¢ KapTUH BaTTo, Ka3anochk emMy, OpOIsIT CO CBOMMU KaBajiepaMu

MEXIYy MOTYYUMH CTBOJIAMH JI€PEBbEB, IIEMYYT JPYr APYTy oOe3paccyouvie,
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LIyTJIMBBIE TPU3HAHUS, YYBCTBYS, OJHAKO, KAKOM-TO TAaWHBIM, HEOCO3HAHHbIU
ctpax * [56, ¢.196].

*Clutton, who never read, had heard them first from Cronshaw; and though
they had made small impression, they had remained in his memory; and lately,
emerging on a sudden, had acquired the character of a revelation: a good painter had
two chief objects to paint, namely, man and the intention of his soul * [60, p.177].
— \KJ'IaTTOH, KOTOpLIﬁ HHUKOrZa HHYCTO HC YHTAJ, YCIblIAall €€ KaK-TO OT
KpOHHIO}’, ", XOTiA OHa CIICpBa U He npouseeild Had Heco 001611020 eneyamilieHud,
CJIOBa €€ 3aIlajiu €My B IIaMATh, 4 IIOTOM ITIOKA3aJIUCh CcOOCTBEHHBIM OTKPBITHCM:
XOpOIHI/Iﬁ XYAOXKHHUK HOOJDKCH PHCOBATH [IBa 00BEKTA Cpa3y - 4YCJIOBCKa M CTO
nOylieBHOe yeTpeMieHue © [56, ¢.199].

HpI/ICMBI IIO6aBJ'I€HI/IH N OIIYILICHUA B. H. KOMI/ICCElpOB HE€ BKIIIOHACT B
oOmyro kinaccupukanuio Tpanchopmaluid, a pacCMaTpUBACT UX KaK TEXHUYECKUE
IIpHUEMbI IICPEBOJAa Hapdaay C IIPHUEMOM IICPCMCHICHHA JICKCHUYCCKUX CAWHMUII.
Texuuyeckue IIPpUEMBI IICPCBOJA KakK Hp606p330BaHI/I$I HapymaroT (bOpMaJILHOG
nojoOue rMepeBojila OPUTHHAILY, HO 00€CIICYMBAIOT JTOCTUXKEHHE 00JIee BBICOKOTO
YPOBHA 9KBHBAJICHTHOCTH.

MHorue >1eMeHTEI CMBICJIa, OCTAIOIINECA B OPUTHMHAJIC HCBBIPAKCHHBIMMU,
noapasyMmMeBacMbIMH, OOJIKHBI OBITh BbBIPpA)KCHBI B IICPCBOAC C IIOMOIOBIO
JOINOJIHUTCIIBHBIX JICKCHUUYECKUX CAUHUIL nu MOI'YT 6I>ITI> 06YCJ'IOBJ'ICHI:I
CTUJIMCTUYCCKUMHU COO6pa)K€HI/I}IMI/I. I/IMHJ'II/II_[I/ITHOC IIOHUMAHHUC Tpe6yeT OoT
perenTopa 3HaHus OOIIEIPUHSITHIX CIIOCO00B opranu3anuu nHbopmarmu B S nnm
0COOBIX «(POHOBBIX» 3HAHUH.

"It was the first time that Philip set about a portrait, and he began with
trepidation but also with pride * [60, p.175]. — *®unun nepBblid pa3 6 orcusHu
OpaJics 3a MOPTPET, U HAYMHAJ OH C TPEIETOM, HO U ¢ ropaocThio * [56, ¢.197].

*At the end of the week he went up to the model and on the pretence that
his drawing was not finished asked whether he would come and sit to him one day

[60, p.178]. — ' Pewmuswiuco, OH B KOHIIE HEJACTH IMOMOIICT K HATYPIIUKY,
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06’b$ICHI/IJ'I, 4YTO HC YCIICJI KOHYMUTb PHUCYHOK, U CIIPOCHUJI, HC COIJIACHUTCS JIM TOT
MO3UPOBAThH €My Xomst Obl IeHeK doma ~ [56, ¢.200].

*Come and have luncheon with me now, and we'll talk about it," said Philip,
and as the other hesitated, he added with a smile: "It won't hurt you to lunch with

mnm

me [60, p.178]. — *[laBaiiTe BMecTe 3aKyCMM KU OOCYIUM 3TOT BOIPOC, -
npemtoxmt Ouiut, a Tak Kak cO0ECeTHUK ero Koyiedancs, 100aBuil ¢ YIbIOKOU: -
Eti-Boey sice, OT TOTO, 4TO BBI CO MHOH MooOeaacTe, Bac He yoyaeT * [56, ¢.200].

Ocobyto ob6macTe IpUMEHEHUsT TipreMa J00aBIICHUS COCTABJISIOT CIIydau
TEKCTyaJIbHBIX MOSICHEHUH, 00YCIIOBJIEHHBIX MTParMaTHYeCKUMH (pakTopami.

""Rapunzel, Rapunzel, let down your hair," she said suddenly” [60, p.170].
— "Pamynrens, PamyHiiens, pacmycTd ¢cBOH BOJIOCHI!" [Ci10Ba M3 CKa3KH OpaTheB
['pumm "PanyHuens", oOpaieHHbIe K TEPOMHE - MOJIOJION JICBYIIKE C JJITMHHBIMU
KOCaMH| - CKa3ajia OHa HU C TOro, HH ¢ cero [56, ¢.192].

B nepeBoaueckoit mpakTHKe BCTPEUAOTCS Cydau OMYIIEHUSI U30BITOUHBIX
9JICMCHTOB OpHIHHAaJIa, TIAC O9TO BO3MOXHO B IIPCACIAX A3BIKOBBIX H
ctunuctryeckux HopM [1S1. Tlpuem onymenus npeamnonaraet 0Tkas OT NeEpeaadn B
IIepeBOAC CCMAHTHYCCKHU N30BITOYHBIX CJI0B, 3HAYCHHA KOTOPHBIX, OKA3BIBAIOTCA
HCPCJICBAHTHBIMHA HUJIN JICTKO BOCCTAHABJIIMBAIOTCS B KOHTCKCTC.

"Her heart was dreadfully heavy, and the few hundred yards to the vicarage
seemed very, very long * [60, p.132]. — "Ha cepaiie y Hee ObLIO TSXKKO, U JJOpPOTa
710 IOMa ToKa3ajaach e HeCKoHYaeMo joiroi © [56, ¢.154].

"He spoke slowly, in a curious manner, as though he were straining to hear
something which was only just audible * [60, p.176]. — ‘T'oBopws OH MemJIEHHO,
KaK-TO 4YHO, CJIOBHO MPHUCIYIIHBAJICSA K YeMy-TO HEBHATHOMY ~ [56, ¢.198].

"Philip's attention was attracted by the manner in which he held himself:
when he got on to the stand he stood firmly on both feet, square, with clenched
hands, and with his head defiantly thrown forward; the attitude emphasised his fine
figure; there was no fat on him, and his muscles stood out as though they were of

iron "[60, p.177]. — "®ununa mnpuBIeKIa €ro MaHepa Jep)KaThCs: B30WIA Ha
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MIOMOCT, OH KPETIKO BCTaJl Ha 00€ HOTH, paCIIPaBUB IJIEUH, C)KaB PYKU U BBI3BIBAIOIIIE
BBICTAaBUB BIIEpPE]] FOJIOBY; 3Ta 1032 MMOJYEPKHUBAIa KpacoTy €ro Tela, Ha KOTOpOM
He OBLJIO HM KaIuIM JKHUpPa, @ MyCKYJIbl BBIITUPAJIH, CIIOBHO CTalbHbIC KaHAThl = [56,
c.199].

Takum oGpazom, npu nepeBojsie pomana ¥Y.C. Moama «bpemsi ctpacteit
YEJIOBEUECKUX»  OBbLI  HCIOJB30BAaH  LEIbIA  KOMIUIEKC — NEPEBOIYECKHX
Tpancopmanuii. Pe3ynabTaThl MpPOBEACHHOTO HWCCIEIOBAaHUS TPEACTABICHH B
tabnuie 1 (mpunokeHue).

CormacHo pe3yapTaTaM MCCIEI0BaHUs, CaMbIM YaCTOTHBIM CIIOCOOOM
nepeBojia sBJseTCsl rpaMmmaTrdeckas 3amena (14,8%), koTopast Obplia Mpou3BeIeHa
3aMEHOW YacTH PeYH, YUClia, 3aJiora U PYHKIUU B MPEJIOKEeHUU. JJ0BOJIIBHO 4acTo
Ipy TIepeBoJie MpUMeHsTUCh Tpanciutepamnus (12,2%) u tpanckpummus (11,5%).
TpanchopmanusiMi, TPUMEHSEMBIMU TEPEBOJUMKAMU B MEHBIICH CTENEHH,

ABJISIIOTCS] CHHTaKcudeckoe ynoaoonenue (3,2%) u kanbkupoBanue (1,7%).
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BbiBOABI 10 BTOPOII I/1aBe

B nanHOl TnaBe ObUIM MPEACTABICHBI PA3JIMYHbICE MHEHUS JIMHTBUCTOB
OTHOCHUTEJIbHO TIOHSATHS «IEepeBoAYecKas TpaHchopManus» U PacCMOTPEHbI
knaccuduxanuu S.U. Peuxepa, JI.C. bapxynaposa, B.H. KomuccapoBa u np.
BOIBIMHCTBO S3BIKOBENIOB TMOAPA3ACIAIOT TpaHCPOpMalUd Ha JIEKCUYECKHE,
rpaMMaTHYECKHE U KOMIUIEKCHBIE (JIEKCUKO-TPaMMaTUUYECKHE).

MBI pacCMOTpENH OTJIWYUTENbHBIE YEPThl, MPUCYIIUE XYA0KECTBEHHBIM
TEKCTaM, Cpeu KOTOPHIX OTMEYAETCsI BBICOKAsI CTETICHh OOPa3HOCTH, BHYTPECHHEE
€JIMHCTBO TEKCTa M CTHJIMCTUYECKOE MHOTOOOpa3ue.

JIs TOJIHOLIEHHOW Tepe/ladyd TBOPUYECKOI'O 3aMbICiia, BOIUIOIIEHHOTO B
MPOU3BEACHUU, U BOCCO3JaHUS CTHIIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTEN MHIUBUIYaIbHOIO
aBTOPCKOTO CTUJISI HEOOXOJUMO YMEHHUE MEPEBOJUYMKA OCYIIECTBIIATh Pa3INdHbIC
nepeBoIYecKre TpaHchOopMaly, MO3BOJIAIONIME OTPA3UTh CMBICIOBBIE OTTCHKU
OpUTHHAaNa U 00eceunTh POopMaIbHOE U CTUITUCTUYECKOE COOTBETCTBUE EMY.

B pesynbpTaTe JTMHTBONEPEBOTYECKOTO aHAIN3a ObUIM BBISBICHBI OCHOBHBIE
Tpancopmaru, npuMeHsemble Tpu niepeBoje pomanHa Y.C. Moosma «bpems
CTPACTEU YEIOBCUECCKUXY.

I'pynma rpammaTudyeckux TpaHchopmaluii MpeacTaBieHa pa3IuyHbIMU
npeoOpa3oBaHUSIMU, BKIIIOYAIOIIUMU B c€0sl TpaMMaTHYECKHUE 3aMEHbI, YJICHEHUE U
OoOBeMHEHUE TMPEMIOKECHUM, pPEXe MEePEeBOTUYMKAMU HCIOIB3YETCS TMpPUEeM
CUHTAKCUYECKOTO YO J00JICHHUS.

Cpenun nexcuyeckux TpaHchopmaruii  mpeoOaaeT  HMCHOJIb30BAHHE
TPAHCKPUIIMKA W TPAHCIUTEPAIIMU, a TAKKE JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX 3aMEH,
MPOU3BEACHHBIX MyTEM KOHKPETHU3AIMK, TeHepanu3auu u Moayisiuu. [Ipumepsl
KJIbKUPOBAHUS JICKCUYECKUX €IMHUL] OPUTHHAIA BCTPEUAIOTCA KpalHE peJIKO U B
OCHOBHOM TIPEACTABIISIOT COOOM YaCTUYHOE KAIBKUPOBAHUE OTJEIBHBIX MOP(EM.

B cdepe kommiekcHbIx mpeoOpa3oBaHMii HambOJEe YacTO MPUMEHSIICS

AHTOHUMUYECKHUH TIEPEBO/I.
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[lIepeBogueckue pemenus, ucnoiab3dyembie E. M. T'omeimeBoit u b. P.
N3ak0oBbIM, MO3BOJIOT PACKPBITh W IEpeAaTh aBTOPCKUN 3ambicel. biaromaps
XYJI0KECTBEHHOMY NEPEBOAY YHUTATEIb HMMEET BO3MOKHOCTH IMO3HAKOMUTBCS C

BEJINYAWIIIMU IPOU3BEICHUSIMU MUPOBOU JIUTEPATYPHI.
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SAK/IIOYEHUE

B nannoii 6akanaBpckoi pabote ObLia pacCMOTpPEHA JIMHTBOIIEPEBOAUECKAs
cocTasisironias pomana Y.C. Mosma «bpems crpacteid 4eT0BEUECKUX», BBISIBIICHbI
OCHOBHBIE CPEJICTBA XYJ0KECTBEHHOU BBIPA3UTEILHOCTH, UCIIOJIB3YEMbIE ABTOPOM,
a TaK)K€ pacCMOTPEHbI 0COOEHHOCTH MEPEBO/Ia XYA0KECTBEHHbBIX IPOU3BEACHUN U
0003HaY€eHbI CIOCOOBI JOCTUXKEHHUS aJIEKBATHOTO M SKBUBAJIIEHTHOTO NIEPEBO/IA.

[IpoBoast  MMHTBOCTUIIMCTUYECKUH  aHAIW3, Mbl [POaHATU3UPOBAIIU
M300pa3uTeIbHBIE CPEJICTBA, KOTOPBIE IOMOTAOT aBTOPY CO3/1aTh XYI0KECTBEHHBIN
o0pa3 W MO3BOJISIOT YATATEII0 PACKPHITh aBTOPCKUI 3aMBICENT W BHIIBUTH YEPTHI
WHJIMBUAYaJILHOTO aBTOPCKOTO CTUJIS MHCATENS.

OnHoli U3 0COOEHHOCTEN WAMOCTHIIS aBTOpa SIBISIETCS OBICTPOE pa3BUTHE
CIOXKETa, >KMBOCTh W JMHAMHU3M, MO3TOMY Ha CTpPaHHUIIAX POMaHa HAaXOIAT CBOE
OTPaKEHHE TAKUE CPEICTBA BBIPA3UTEIBHOCTH, KAK MOJUCHUHAECTOH, JIEKCUYECKUE
MOBTOPHI U UHBEPCHUSL.

Crune Mosma JOCTAaTOYHO CHEpKaH B HMCMOJIb30BAHUM CTUIIMCTUYECKUX
MPUEMOB, OH JOBOJHHO KOMITAKTHBIA, HO COJAEpKATEeJIbHBIA. DTa 0COOEHHOCTH
aBTOPCKOTO CTHJISl OTpa3wyiach B OOJIbIIIECH CTENEHH Ha JICKCUYECKUX CPEACTBaX
BBIPA3UTENBHOCTU. DMUTETHIL, CPABHEHUS U OJIULIETBOPEHUS, KOTOPbIE HAXOISAT CBOE
OTpaXeHHE Ha CTPAHHIAX POMaHa, TAKOHUYHbIE, 0€3 U3IIMIITHETO PACIIBEUUBAHUS U
€MKHE TI0 CBOEMY COJICPKAHUIO.

K cunTakcuueckuMm cpeacTtBaM M MpUEMaM OTHOCSATCA 000coOJeHHe,
MOJIMCUHETOH, aHadopa, PUTOPUUECKHE BOMPOCHI, UHBEPCHUS U CUHTAKCUYECKUU
napayIeIn3M.

[Ipeobnanaroriee KOJIUYECTBO CHHTAKCUYECKUX CPENICTB XYJI0KECTBEHHOM
BBIPA3UTEIILHOCTH JIOKA3bIBACT OJWH U3 OCHOBHBIX MPHUHIIUIIOB TOCTPOCHUS
uznoxenust Y.C. MosMa: cTporo BICTPOEHHBIN CIOKET U COPa3MEPHOCTh YacTEH.

Bce »Tm cpenctBa  XymOKECTBEHHOW BBIPA3UTENBHOCTH CIIYyXKaT IS
BBIPAXEHUsI aBTOPCKOTO 3aMbICJIa — BEPUTh B C€OSI U CBOW CHUJIbI, HECMOTpPS Ha BCE
TPYAHOCTH U mperpaapl. Ha npoTsokeHnn BCel )KU3HU TIaBHBIM TEPOM UIIET CBOE

MIPU3BAaHUE U MPOXOJUT YEPE3 YEPENY MOPAJIBHBIX M HPABCTBEHHBIX HCIBITAHUM,
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KOTOpBbIE (POPMUPYIOT €T0 XapaKTep, MUPOBO33PEHUE W IIEHHOCTHBIC OPUEHTHUPBHI.
[IperepnieB Hemano pa304yapOBaHMM, MEHSI CBOM B3IISABL, OT MOAYUHEHUS
COOCTBEHHBIM CTPACTSIM J0 caMoOTpedeHusi, DUinI MbITaeTcss MOCTPOUTH CBOIO
cynb0y. Takum 00pa3zom, S3bIK U CTUJTH IMHCATENS MMO3BOJISIOT ¢ 0CO00M TOHKOCTHIO
ONMKCATh U PACKPHITh BCE CTOPOHBI YEJIOBEUECKOU TYIIIH.

JIutepatypHble MPOU3BEICHUS MPEACTABIAIOT COOOM CIIOKHOE E€IMHCTBO
KOMITOHEHTOB, XapaKTepU3yIIuecs: OOpa3sHOCTHIO pPEUYH, HAMOIMOHAIBHON
CUHTaKCUYECKOW OpraHu3alMeil BBhICKA3bIBaHUS, CHUHTE30M aBTOPCKOIO IjIaHa
MOBECTBOBAHUSI U PEUU NMEPCOHAXKEH, MCMHOJB30BAHUEM CJIOB B MPOU3BOJHBIX U
KOHTEKCTYyaJIbHbIX 3HAYEHUSX — BCE ITO TPeOYyeT OT MEePEeBOAUMKA OOUIMPHBIX
3HaHHUM 0 XapakTepe, 00pa3e KU3HU U TPAAUIUSAX PA3IUUYHBIX HAPOJOB, & TAKKE O
JUTEpaType, UCTOPUM, HAIMOHAIBHBIX M PEIUTMO3HBIX B3TJIA/IAX, O MpeaMeTax,
SIBJICHUSIX U COOBITHUSIX, 0TOOpakaeMbIX B OpPUTHHATIBHOM TEKCTE.

JIns JOCTH>KEHUSl aJIeKBAaTHOCTH M 3KBUBAJEHTHOCTU IMEPEBOMYUK JOJIKEH
yMEJI0 ONEPUPOBaATh CIIOCOOAMHU MEPEBO/Ia BCEX YPOBHEM, TO €CTh HUCIOJIb30BATh B
pabote nepeBogUecKue TpaHChHOpMAINK, SIBISIONMECS KIIOYEBBIMH CPEJICTBAMHU
CO3/IaHUsI aJICKBATHOTO TIEPEBO/IA.

AHanu3 JMTepaTypbl 1O TEOpUU TMepeBoja TMO3BOJSET O00O0OMIUTH
CYIIIECTBYIOIIME B3TJISAIbI YYCHBIX Ha CYITHOCTh MEPEBOJUECKUX TpaHChHOpMAITHil.
C TOYKM  3pEeHHMS  COBPEMEHHOIO  TEPEBOJOBEICHHUS,  IEPEBOIUECKUE
TpaHchOopMaIK TPEICTABIAIOT cO00i TpeoOdpa3zoBaHusi, KOTOPhIE HUCIIOIb3YIOTCS
JUISL TIEpeX0/1a OT SI3BIKOBBIX €IMHUI] OPUTHHAJIA K SA3bIKOBBIM €IMHUIIAM MEPEBO/IA,
TO €CTh MPEACTABISAIOT COO0M MEXbs3bIKOBbIe TpaHchopManmu. [lepeBogueckue
TpaHchOpMaIIMK 3aTParuBalOT Kak (GOpMy, TaK U COACP)KAHUE SI3BIKOBBIX €UHUII,
MOATOMY SIBJISIFOTCS TTpeoOpa3oBaHusIMU (hOPMaTbHO-CEMAHTUYECKOTO XapaKTepa.

Camoii pacmpocTpaHeHHONW KiaccuUKallie Ha CErOAHSANIHUNA JeHb
apisercst kinaccubukanus B.H. KomwuccapoBa, B COOTBETCTBHM C KOTOPOW
TpaHcpopMaru  JeiATCd Ha JICKCMYECKHEe, TIpaMMaTHYeCKHe U JIEKCHUKO-

rpaMMaTHYECKHE.

65



B xoze aHanmu3a, BHITOJIHEHHOTO Ha Marepuaie pomana ¥Y.C. Moama «bpems
CTpacTel YEJIOBEYECKUX», U Ha OCHOBE CTATUCTUYECKUX JAHHBIX MOKHO CIENATh
BBIBOJI, YTO IIPU MEPEBOJE C AHTIIUMCKOTO si3bIKa HA pycckuil b.P. M3akoB u E.M.
[onpimieBa  wamme  BCEro  HMCHOJB30BANIM — Takue  TpaHchOpMaluH,  Kak
rpaMmatiyeckas 3aMeHa, HacuuThiBatomas 179 ciayuaeB mpumenenus (14,8%),
tpanciurepanus — 147 (12,2%), tpanckpunius — 139 (11,5%), koHKpeTH3arus
— 98 (8,1%), momymsuus — 96 (8,0%), pexxe ObLIO MCIIOIB30BAaHO 0OBEIUHEHHE
npeiokennit — 68 (5,6%), aHToHMMuueckmii mnepeBon — 75 (6,2%),
redepanm3anys — 54 (4,4%).

Takum o00pa3om, NpoBeAeHHBbIM aHanu3 mnepeBoga pomaHa Y.C. Mosma
«bpems cTpacTeil 4enoBeYEeCKUX» C aHIVIMKWCKOTO s3bIKa HAa PYCCKHMI ITOKAa3all, 4To
nepeBol, BbIMoJgHEHHbIM b.P. M3akoBeiM m E.M. TosblmeBoli mcuepnbiBaroIie
IIEpeNacT 3aMbICeNl aBTOpa B ILEJIOM, BCE CMBICIOBBIE OTTEHKH OPUTHMHAIA U

o0OecreynBaeT ITOJIHOLICHHOC q)OpMaJ'IBHOG U CTHIIMCTHYICCKOC COOTBCTCTBUC CMY.
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[Ipunoxenue

Ta6Jmua 1. KonuuecTBeHHbBIC JaHHBIC 4aCTOThI UCIIOJIb30BaHHU

MepeBoIUeCKUX TpaHchopmaruii mpu neperojae pomana Y. C. Mosma «bpems

CTpaCTeﬁ YCIOBCUYUCCKHUX»

HanmenoBanne nepeBoauecKoin KonmnuectBo IIpouentHOE
Tpanchopmamu/mpuema MEPEBOTICCKUX COOTHOIIICHHE
TpaHchopmarmit
['pamMmmatnueckas 3aMeHa 179 14,8%
TpancmuTeparus 147 12,2%
Tpanckpunuus 139 11,5%
Onymienue 122 10,1%
Konkpernzarus 98 8,1%
Monynsuus 96 8,0%
JlobGaBienue 87 7,2%
UneHeHune npeanokeHui 83 6,8%
AHTOHUMMYECKUH TTEPEBOJ 75 6,2%
OO0beuHeHNE MPEITIOKCHUN 68 5,6%
I'enepanuzanms 54 4,4%
CHHTaKCHYECKOE YITOA00ICHHE 38 3,2%
KanskupoBanue 21 1,7%
Oo111ee KOJIMYECTBO 1207 100%




